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  Lin Carter, de beroemde Amerikaanse fantasie-auteur, is de ongekroonde opvolger van de jong gestorven koning der Amerikaanse science fiction literatuur Robert E. Howard, de geestelijke vader der Conan-verhalen. Lin Carter heeft in samenwerking met L. Sprague de Camp verschillende nagelaten Conan-verhalen van Howard met succes afgemaakt. Daarnaast heeft Lin Carter intussen een uitgebreide reeks boeken op zijn naam staan, waarmee hij één van de populairste schrijvers in Amerika is geworden.


  


  Jandar, de vreemdeling, werd gekweld door zijn liefde voor de verblindend knappe prinses Darloona die behoorde tot de primitieve, woeste wereld van Thanator.


  Jandar ontwierp een ongelooflijk plan om de gelederen van het barbaarse en genadeloze Zwarte Legioen, dat niet alleen de stad Shondakor, maar ook de prinses in zijn wrede macht heeft, te infiltreren.


  Het is een onmogelijk gedurfd plan, waaraan gevaren kleven die het menselijk verstand zich nauwelijks kan voorstellen... En als de poorten van de stad zich achter hem sluiten, beseft Jandar dat de dood nog de enige uitweg kan bieden...
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  ENKELE WOORDEN TER INLEIDING


  Op maandag 5 januari 1970 ging ik ’s morgens naar de stad om een nieuw contract te bespreken met Henry Morrison, mijn agent, en om een bezoek te brengen aan één van mijn uitgevers. Omdat ik al vroeg van huis gegaan was, kon ik kort na lunchtijd mijn laatste zaken afhandelen. Om drie uur was ik alweer terug in mijn huis op Long Island. Mijn vrouw Noël kwam me bij de voordeur tegemoet.


  'Raad eens wie opbelde toen je weg was?' vroeg ze met een opgewonden stem.


  'Sprague?'


  'Nee. Gary Hoyt.'


  'Gary Hoyt!' riep ik verbaasd uit. 'Waar belde hij vandaan? Ik wist niet eens dat hij in het land was.'


  Noël glimlachte. 'Dat klopt, want hij is nog maar een paar uur hier,' riep ze uit. 'Hij belde om twee uur om te zeggen dat hij zojuist op Kennedy Airport was aangekomen. Ik wist dat jij graag met hem zou willen praten, daarom heb ik hem maar voor het avondeten uitgenodigd.'


  Om eerlijk te zijn liepen er die maandagmiddag maar een paar levende wezens op deze aardbol rond met wie ik liever zou willen praten. Gary Hoyt! Hij was mijn enige contact met een voortvarende jonge en fortuinlijke soldaat die Jonathan Andrew Dark heet en die in het begin van maart 1969 in de oerwouden van Cambodja was verdwenen.


  Hoyt was majoor bij de luchtmacht met als basis Saigon. Hij was Jon Dark’s beste vriend. Van hem had ik afgelopen november een dik manuscript gekregen dat in de eerste persoon enkelvoud een verslag gaf van de verbazingwekkende avonturen van Jon Dark nadat hij in de Cambodjaanse oerwouden was verdwenen.


  'Geweldig! Maar wat doet hij tussen nu en het eten? Waarom geven we hem zolang de Chinese kamer niet? Hoe lang blijft hij in de stad?'


  'Maar een paar dagen,' zei mijn vrouw. 'Hij had al een kamer in het Chelsea Hotel op Manhattan besproken. Ik heb het nummer opgeschreven


  


  Schrijvers hebben in de regel een hele hoop vrienden die zij nog nooit hebben ontmoet. Mensen die zo genieten van hun boeken dat zij via de uitgever brieven aan de auteur sturen. Soms komt daar een briefwisseling uit voort en worden schrijver en lezer vrienden zonder elkaar ooit te zien. Zo leerde ik majoor Hoyt kennen. Zijn vriend Jon Dark was commandant van een helikopter-eenheid die voor het Internationale Rode Kruis in Zuid-Vietnam vloog. Als 'slapies' waren zij goede vrienden geworden. Dark verdween bijna een jaar geleden spoorloos op een vlucht waarbij zijn squadron voedsel, medicijnen en munitie over de Cambodjaanse grens vloog vanaf een tijdelijke post bij Hon Quan, ongeveer honderd kilometer vanaf Saigon en vijftien kilometer vanaf de grens, naar een dorpje in het noorden dat aangevallen was door leden van het Vietnamese Bevrijdingsleger. De oerwouden waarin hij verdwenen raakte, waren nog niet met herbiciden bestrooid en vormden toen nog de meest ondoordringbare gebieden ter wereld. Routine-zoekvluchten hadden niets van de moedige jonge piloot of zijn helikopterwrak terug kunnen vinden.


  Maar begin augustus vorig jaar vonden Cambodjaanse boeren ergens in het binnenland een pak papieren, dat een verfomfaaid manuscript vormde. Een briefje dat bovenop zat, bevatte een verzoek aan de vinder het manuscript naar majoor Hoyt te sturen met de toezegging van een beloning. Het manuscript was in handschrift geschreven met een soort zelfgemaakte inkt met behulp van een ganzenveer op ruw bruin papier dat op oud papyrus leek. Het bevatte een ongelooflijk verslag... Voor wie de auteur ervan op zijn woord geloofde, was het een wáár verslag.


  Kapitein Dark vertelde hoe hij na motorpech gedwongen was op een rivier in het oerwoud te landen, waarna hij in een platgebombardeerde stad een geheimzinnige bron aantrof, gevormd uit een vreemde, melkachtige en doorzichtige steen, zoiets als Soe-Chow jade. Vanuit de opening van de bron kwam een krachtige, gloeiende straal, gericht naar de sterrenhemel. Toen kapitein Dark per ongeluk deze krachtige straal aanraakte, werd hij op geheimzinnige wijze naar een vreemde wereld vervoerd, die door de bewoners 'Thanator' werd genoemd, maar die volgens hem Callisto was, de vijfde maan van de planeet Jupiter. Het manuscript bevatte een verslag van zijn avonturen en reizen op de maan Callisto, en als wij het verslag voor waar aannemen, is het de meest fantastische reisgeschiedenis uit de annalen van de mensheid.


  Hoyt had het manuscript naar mij toegestuurd na een onberekende ingeving. Het bleek dat Dark geen familie of erfgenamen had die recht konden doen gelden op zijn literaire nalatenschap. Volgens de majoor was het verslag pure verbeelding. Omdat niet alleen Jon Dark maar ook Gary Hoyt in fantasieverhalen geïnteresseerd waren en beiden verschillende boeken van mijn hand gelezen hadden, nam Hoyt aan dat ik wel een oordeel zou willen vellen over deze 'roman', als het tenminste die naam kon krijgen. In een begeleidend schrijven vermeldde Hoyt dat Dark ruim vijf maanden geleden op een vlucht verdwenen was. Men veronderstelde dat hij omgekomen was zonder erfgenamen te hebben. Ik mocht doen met zijn roman wat ik wilde. Ik mocht het manuscript als een bijzonder souvenir behouden of het laten uitgeven. Ik vond het manuscript erg spannend en de moeite van het uitgeven méér dan waard. Ik typte het helemaal uit en stuurde het naar Gail Morrison, mijn uitgeefster van de uitgeverij Dell Books. Zij las met veel enthousiasme het verhaal, kocht de rechten ervan, maar stond erop dat mijn naam als schrijver zou worden gebruikt. Ik geloof dat Gail nog steeds niet gelooft hoe ik aan het oorspronkelijke manuscript ben gekomen. Maar als het hele verhaal een verzinsel zou blijken, dan is het niet mijn schuld en als kapitein Dark ooit terugkeert kan hij meteen over een bankrekening beschikken waarop ik de royalties van zijn boek heb gestort.


  Ik gaf de bewerkte uitgave van kapitein Dark’s manuscript de titel mee 'Jandar van Callisto', omdat de bewoners van Callisto hem Jandar pleegden te noemen, hun uitspraak van Jon Dark.


  Het verbazende maar ook vervelende van 'Jandar van Callisto' is dat kapitein Dark het verhaal niet heeft afgemaakt.


  De uitgeverij maakte daar geen bezwaar tegen, omdat men volgens mij aannam dat ik er een vervolg op zou schrijven. Het verhaal breekt op een spannend ogenblik af. Jandar die prinses Darloona van Shindakar gered had uit duizend gevaren, vocht zich een weg door de dichte jungle van Callisto, bekend als De Grote Kumala in een poging contact te krijgen met het volk van Darloona, de Ku Thad die uit hun stad waren verdreven door een bandietenleger, bekend als het Zwarte Legioen. Tijdens de opwinding van een aanval door een vervaarlijke yathrib, een reusachtig roofdier uit de oerwouden van Callisto, werden Jandar en Darloona van elkaar gescheiden, en later moest hij hulpeloos toezien hoe zij in gevangenschap werd gevoerd naar de vesting van haar vijanden van het Zwarte Legioen. Op dat punt houdt de vertelling op. In wanhoop of hij de vrouw ooit terug zal zien beseft hij dat hij van haar houdt.


  Eerlijk gezegd is dat een afgrijselijk slot voor een roman. Het laat de lezer op zijn honger zitten. Ik dacht er nog over er zelf een eind aan te schrijven, maar besloot uiteindelijk dat zoiets niet netjes zou zijn, ook al was het minder een kwestie van de geloofwaardigheid van het verslag, want op dat punt besloot ik er geen mening op na te houden. Het was de vraag of ik het recht had met het werk van iemand anders naar believen om te springen, en omdat ik die vraag met 'nee' beantwoordde, bleef het slot zoals het was.


  Kapitein Dark vermeldde dat hij midden in de oerwouden de krijgers van Darloona was tegengekomen en dat zij hem naar een schijf van melkachtige jade hadden meegenomen, omgeven door een ronde stenen muur. Dat was de Callistaanse zijde van de transport-straal die de beide werelden verbond. Toen hij zijn verslag had voltooid, was het zijn bedoeling het manuscript in de bron van de straal te leggen in de hoop dat zijn avonturen op de oerwoudmaan Thanator zodoende op aarde bekend zouden worden. Dat scheen dus gebeurd te zijn, want volgens brieven van majoor Hoyt vonden Cambodjanen het manuscript in een gebombardeerde stad die leek op de stad waarvan kapitein Dark een beschrijving had gegeven, en die volgens hem de Verloren Stad van Arangkôr heette.


  Intussen had ik nogal wat brieven gewisseld met Gary Hoyt, en ik had hem onder andere op de hoogte gesteld van mijn plannen het verslag te publiceren onder de titel 'Jandar van Callisto.' Nu leek het er eindelijk op dat we elkaar zouden ontmoeten. Ik was benieuwd om te zien wat voor een man hij was.


  


  Het lag buiten elke mogelijkheid te bewijzen dat Dark’s verslag een verzinsel was of een waarheidsgetrouwe weergave van zijn verbazingwekkende avonturen. Ik had nogal wat tijd besteed aan pogingen een dergelijk bewijs te vinden, maar kon tot mijn ergernis slechts feiten voor beide mogelijkheden aandragen.


  Een discussie met astronomen van het Hayden Planetarium bracht op een namiddag aan het licht dat Callisto met geen mogelijkheid levende wezens kon herbergen, laat staan een afwisseling aan levensvormen zoals het verslag weergeeft. Het is een feit dat Callisto één van de grotere satellietplaneten is uit ons zonnestelsel, maar het kan onmogelijk dezelfde zwaartekracht bezitten en een zelfde atmosfeer, zoals kapitein Dark beschrijft, omdat de omvang van Callisto maar een fractie is van die van de aarde. De autoriteiten van het Hayden Planetarium waren daar zeer beslist over, en vestigden mijn aandacht op de veel geringere zwaartekracht die de Apollo astronauten hadden ondergaan op hun wandelingen op onze maan, die een diameter bezit die slechts duizend kilometer minder is dan die van Callisto.


  De helden van Apollo-11 troffen een verlaten woestenij aan waar nauwelijks een atmosfeer bestond op enkele deeltjes na van giftige gassen als xenon en krypton, verhit door een direct geweld van de zonnestralen, en bevroren in de immense kou van de maannacht, terwijl de maan slechts een fractie van de zwaartekracht van de aarde bleek te bezitten.


  De omstandigheden op de maan Callisto zouden ongeveer precies dezelfde moeten zijn, afgezien van de veel lagere temperaturen omdat de vijfde satelliet van Jupiter ongeveer 625 miljoen kilometer verder van de zon verwijderd is. Bevroren in de eeuwige nacht, omgeven door een oneindige leegte, eeuwigdurend gebombardeerd door alle leven vernietigende straling uit de ruimte, kan Callisto onmogelijk de overvloedige, vruchtbare wereld zijn die Dark beschrijft. Natuurlijk had ik aan de mogelijkheid gedacht dat het manuscript het werk van Gary Hoyt kon zijn, iets wat ik niet kon aantonen of ontzenuwen, maar ik kon wel nagaan of kapitein Jon Dark ooit een bestaand iemand was geweest. En daarover kwam ik niet te weerleggen bewijzen tegen van de zijde der Amerikaanse regering zowel als van het hoofdkwartier van het Internationale Rode Kruis. Jonathan Andrew Dark was verdwenen op een bevoorradingsvlucht boven Vietnam onder de omstandigheden zoals deze in het manuscript waren vermeld. Dat bewees nog maar weinig. De majoor zou best een vriend hebben kunnen gebruiken om er de hoofdpersoon van zijn verhaal naar te modelleren.


  Daarom kunt u zich voorstellen dat ik erg veel belang stelde in een ontmoeting met hem om een idee te kunnen krijgen over zijn persoonlijkheid en zijn geloofwaardigheid.


  Ook al stond er in 'Jandar van Callisto' veel dat, zo niet feitelijk onmogelijk, dan toch minstens fantastisch en ongeloofwaardig was, er kwam een groot aantal intrigerende details in voor die best waar konden zijn. Het gebied in Cambodja waar hij verdwenen was, bleek inderdaad nog grotendeels onontdekt, en op dat moment nog niet door onze luchtmacht ontbladerd te zijn. Verlaten steden zoals kapitein Dark beschrijft zijn er op dit moment natuurlijk vele, zoals de reusachtige ruïnes van Angkot Vat in het noorden aantonen. In een boek uit 1964 van de Britse archeoloog en ontdekkingsreiziger Sir Malcolm Jerrolds, getiteld 'Onopgeloste Geheimen van Azië', las ik dat de bewoners legenden kennen van een stad in dat gebied, en een Zuidaziatische sage geeft de naam Arangkôr, dezelfde naam die Dark gebruikt! Met deze feiten voorhanden, keek ik gretig uit naar mijn eerste ontmoeting met majoor Gary Hoyt.


  


  Hij was een lange, magere man, een beginnende veertiger, gebruind en gespierd, opvallend knap in zijn blauwe luchtmacht-uniform, met grijze ogen, een stevige handdruk en een bedaarde, nauwgezette manier van praten. Hij verontschuldigde zich bij mijn vrouw voor zijn onverwachte komst, beantwoordde het opgewonden geblaf van onze vijf honden, schudde ernstig de zware poot die onze Sint Bernard, Sir Dennis, hem toestak, en deed de maaltijd van mijn vrouw alle eer aan, terwijl hij zich verontschuldigde voor het tweede bord dat hij nam, want het was zijn eerste, normale maaltijd sinds maanden.


  Bij de koffie met likeur praatten de majoor en ik met elkaar. Zijn diensttijd in Vietnam zat er nu op en hij was op weg naar zijn gezin in St. Paul in de staat Minnesota. Mijn vrouw was daar op de universiteit geweest, zodat zij herinneringen aan dezelfde dingen konden ophalen. Terwijl mijn vrouw met de majoor praatte, keek ik hem nadenkend aan. Net zoals iedereen, ga ik er prat op dat ik een juiste indruk van iemand kan krijgen op het eerste gezicht. Alles wat majoor Hoyt betrof, zijn rustige, diepe stem, zijn kalme, heldere oogopslag, zijn keurige manieren, - vertelden mij dat dit iemand was die ik kon vertrouwen.


  Wat nog méér zegt: hij mocht mijn honden, en zij mochten hem! Dat was voor mij voldoende.


  Natuurlijk kwam het gesprek op Jon Dark terecht. Nu kwam Gary Hoyt met een verbazend nieuwtje voor de dag...


  'Meneer Carter, ik geloof niet dat u ooit van een knaap hebt gehoord die Jerrolds heet, een Engelsman, die reist en aan archeologie doet en die een paar boeken over Zuidoost-Azië schreef?' begon hij. Ik onderdrukte een opgewonden kreet, want Jerrolds was de man in wiens boek ik feitenmateriaal had aangetroffen die Jon Dark’s ontdekking van de Verloren Stad van Arangkôr ondersteunden. Dat vertelde ik en Gary Hoyt knikte kort.


  'Prima,' zei hij. 'Hij was op de universiteit één van mijn professoren. Zodoende ken ik hem. Vlak voor Kerstmis kwam ik hem in Saigon tegen. Welnu, ik vertelde hem over Jon’s boek, ook al zei ik tegen hem dat het alleen maar een verhaal was en niets meer. Hij raakte nogal opgewonden toen ik hem zei dat het volgens Jon zo dicht bij de rivier lag waar hij met zijn helikopter was verongelukt, dat hij landkaarten voor de dag haalde en mij liet zien hoe de Mekong een bocht maakt door dat gedeelte van het oerwoud. Hij zei dat niemand nog gezocht had naar de ruïnes van de Verloren Stad omdat alle andere gebombardeerde steden van de Khmers noordelijker lagen, voorbij de Tonle-Sap. Dat is een groot meer in centraal-Cambodja, weet u.'


  Ik knikte. 'Ik heb erover gelezen, majoor. Schijnt een laatste overblijfsel te zijn van een reusachtig prehistorische binnenzee. Maar gaat u verder, alstublieft. U zet mijn verbeelding aan het werk.'


  Hij lachte. 'Ik denk dat ik ook de verbeelding van de professor prikkelde, want hij zei dat dit alles de bevestiging was van een theorie waar hij al jaren aan werkte. Ik hoop dat ik het u zal kunnen uitleggen... Het schijnt dat de bewoners vreemde oude verhalen kennen over een oude stad in het zuiden, in de buurt van de plek waar Jon zegt Arangkôr gevonden te hebben. Zij vertellen er verschillende, eigenaardige geschiedenissen over. Dat komt op ongeveer het volgende neer: lang geleden, in het begin van de geschiedenis, was er een grote koning-tovenaar van het ras van de Khmers, een knaap die Pra-Eun heette. Welnu, de goden spraken tot hem en gaven hem opdracht al zijn mensen bij elkaar te roepen om een grote stad in de jungle te bouwen en in het midden van die stad moest een groot plein komen, met een bron, precies in het midden ervan, waaromheen een kring van standbeelden, en dat alles...'


  'Precies zoals kapitein Dark het beschrijft!' riep ik uit. Hij knikte, 'De goden vertelden hem hoe hij die bron precies moest bouwen en hoe hij hem met een bepaalde zeldzame steensoort moest bekleden. Toen alles klaar was, precies volgens de aanwijzingen van de goden, riep deze Pra-Eun al zijn mensen bij elkaar en zij baden, en er kwam een lichtstraal vanuit de hemel, als een gouden ladder, en alle mensen wandelden langs die ladder het land van de hemel binnen, en dat moet er gebeurd zijn met het geheimzinnige verloren volk dat wij de Khmers noemen.'


  Hij zweeg om een slokje likeur te nemen en om even achter de oren te kriebelen van mijn kleine bruine hond Molly die telkens een poot op zijn knie legde en om aandacht bedelde.


  'Welnu, om een lang verhaal kort te maken, de professor dacht dat hij precies wist waar het gebied lag waarin Jon verdwenen was en een paar dagen later ging hij op weg daar naartoe. Hij was in Saigon op weg naar Cambodja om zich bij een expeditie te voegen die door enkele van zijn mensen georganiseerd was. Ik had misschien eerst moeten vertellen dat hij de Universiteit van Minnesota al jaren geleden heeft verlaten en dat hij nu tot de staf behoort van het Oosters Instituut in Chicago, de lui die al die reizen naar Egypte en zo organiseren om graven op te graven. Ik dacht niet dat ik nog iets van hem zou horen, en ik was toch al van plan om de dienst vaarwel te zeggen. Ik maakte al plannen om terug naar huis te gaan toen hij me, vlak voordat ik vertrok iets stuurde ...'


  Hij zweeg opnieuw en maakte een zwartleren diplomatenkoffertje open dat hij al die tijd bij zich had gehouden. Hij haalde er iets uit en gaf het me.


  'Dit!'


  Ik keek er naar met een mengeling van opgewondenheid en verbazing. Het was een dik pak, ruw-bruin papyrus, bedekt met een keurig handschrift geschreven met een veren pen en zelfgemaakte inkt. Een manuscript dat in alle opzichten op het eerste van Jandar’s verslag leek.


  'Dus vond hij Arangkôr,' hijgde ik.


  'Hij vond de stad. En het plein, en de cirkel van standbeelden, en de jaden bron die Jon De Poort Tussen De Werelden noemt. En op de bodem van de bron lag dit manuscript. Net zoals het vorige.'


  


  Majoor Hoyt verliet twee dagen later de stad en beloofde met ons in contact te blijven. Ik begon vol opwinding meteen het tweede deel van Jandar’s avonturen op Callisto te lezen. Het verhaal volgt hierna.


  Net zoals in het voorgaande boek heb ik me weinig zorgen gemaakt over de stijl op wat kleinigheden na, zoals grammaticale correcties en interpunctie, titels boven de hoofd stukken en enkele verklarende voetnoten die ik van mijn initialen heb voorzien. Ook hoort hier een herziene versie van mijn kaart van Callisto bij, een verbetering van de kaart die in het eerste deel is verschenen, maar het landschap is in beide delen hetzelfde.


  Net zoals de eerste keer breekt het verhaal af zonder dat de afloop bekend is. Of wij ooit nog iets van hem uit die verre diepten van het heelal zullen horen, is de vraag. Ik heb echter naar Sir Malcolm Jerrolds geschreven die bezig is aan het opgraven en catalogiseren van de stad Arangkôr, en hij bevestigt ik elk opzicht de omstandigheden waaronder het manuscript werd gevonden.


  Over een paar maanden willen mijn vrouw en ik een korte vakantie nemen. We dachten erover naar Engeland te gaan, maar momenteel kijkt Noël de folders van Trans-World Airlines na om te kijken hoe je in Cambodja komt. Sir Malcolm heeft ons uitgenodigd de plaats van de opgravingen te bezoeken, mochten we ooit in de buurt zijn. En om eerlijk te zijn, ik droom ervan die eeuwenoude, legendarische Verloren Stad te zien opduiken te midden van de laatste restjes oerwoud in het zo zwaar gehavende Zuidoost Azië. Mijn grootste nieuwsgierigheid gaat natuurlijk uit naar die schitterende straal vanuit de monding van de jaden bron die De Poort Tussen Twee Werelden vormt... Want daardoor verdween maanden geleden een moedige avonturier op een ongelooflijke reis, de meest ongehoorde ontdekkingstocht in de geschiedenis, om tienduizenden gevaren onder ogen te zien op een onbekende wereld vol magie en schoonheid en verschrikking.


  Zal ik ooit te weten komen of deze verslagen werkelijk gebeurd zijn? Of zal het voor eeuwig één van de vele onopgeloste raadsels ter wereld blijven?


  De Tijd zal het leren...


  [image: kaart_L-]
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  BOEK EEN


  HET BOEK VAN JANDAR


  HOOFDSTUK 1


  YARRAK, DE HEER VAN DE KU THAD


  Het is een van de opmerkelijkste verschijnselen van het leven dat in veel gevallen één man kan bereiken wat duizenden een onmogelijkheid vinden.


  Ik doel hierbij op de manier waarop ik een oplossing voor mijn dilemma heb gevonden.


  Door een mysterieuze kracht, waarvan de aard nog steeds een raadsel is, werd ik over een ontzagwekkende afstand in de ruimte van mijn geboorteplaneet naar Callisto gevoerd, een maan van Jupiter. Meteen nadat ik voet op het oppervlak van die vreemde en prachtige wereld vol duisternis en onheilspellende oerwouden had gezet, waarboven eigenaardige luchten vol gouden dampen worden verlicht door enorme maansatellieten, werd ik in avonturen gedompeld die men op aarde voor onvoorstelbaar zou houden. Alleen in een vijandige wereld vol vreemde volken en vervaarlijke monsters, slaagde ik erin te overleven wat ik eerder dank aan een mengeling van geluk en toeval dan aan moed of wijsheid.


  Ik kwam terecht in een primitieve wereld vol wrede tegenstellingen waar elke man in voortdurende vijandschap zijn hand opheft tegen ieder ander. Drie soorten rassen, begiftigd met intelligentie heb ik tot dusver tijdens mijn omzwervingen ontmoet op het oppervlak van deze oerwoudmaan.


  Op de laagste trap van beschaving staat de Yathoon-horde, een primitief volk van krijgers. De Yathoons zijn geen menselijke wezens en lijken zelfs in de verste verte niet op mensachtigen. Het is een speciaal ras van veelpotigen. Ze lijken op grote insectachtige wezens met stevige en toch niet onsierlijke ledematen gehuld in lagen van grijs satijn met een gelaat dat op een uitdrukkingloos masker lijkt gemaakt uit een gehoornde substantie, met duistere ogen gevuld met een gelaten blik als van een diep, zwart meer en met klikkende, metalen stemmen die geen enkele toonhoogte kennen. Zonder kleding lijken ze geslachtloos te zijn, en deze wandelende monsters leven een eindeloos leven vol oorlogen zonder iets van verhevener gevoelens te kennen als liefde, broederschap, vriendschap, medelijden... alle emoties die de menselijke ziel kenmerken, en die voor hen volslagen onbekend zijn. Eerst vreesde ik de krijgshaftige veelpotigen en vond ze afschuwelijk. Maar geleidelijk aan, gedurende de maanden van mijn gevangenschap waarin ik nimmer werd mishandeld, begon ik de arme schepsels te begrijpen, en had ik medelijden met hun koude, eenzame manier van leven. Ik vond hen niet langer lelijk of weerzinwekkend. Hun beweeglijke, veelgelede ledematen bezaten de functionele volmaaktheid van een prachtig ontworpen machine. Hun grote skeletachtige figuur kreeg de slanke schoonheid van een vereenzaamd beeldhouwwerk van Giacometti.


  Tenslotte slaagde ik erin mijn eerste vriendschap te maken op Thanator, wat de naam is die de bewoners aan Callisto geven. Deze figuur, een stamhoofd die Koja heet en aan wie ik toebehoorde, bleek ontvankelijk te zijn voor verfijnder gevoelens nadat ik de nuttigheid ervan eenmaal aan hem bewezen had.


  Ik redde zijn leven op een ogenblik dat de onverschilligheid van zijn makkers hem zou hebben doen omkomen, en daarmee verplichtte ik hem in zekere zin, want de Yathoons kennen een soort primitieve erecode en zij kennen een schuldverhouding (die zij uhorz noemen).


  Het duurde niet lang voordat hij mijn vriendelijkheid beloonde door mij uit mijn onvrijwillige gevangenschap los te laten.


  In deze vrijheid ontmoette ik het tweede ras op Thanator, toen ik de kans kreeg een prachtig meisje dat Darloona heet, uit de klauwen van een reusachtige drakenkat, of yathrib te redden. Zij was de heersende prinses van een met stenen muren omgeven stad, Shondakor, waarvan de bevolking, de Ku Thad, onlangs in ballingschap was gedreven door een bandietenleger. De Ku Thad zijn volledig menselijk en vertegenwoordigen een hogere trap van beschaving dan tot nog toe door die arme arthropoden bereikt werd. Wat het uiterlijk betreft vormen zij een verrassende mengeling van het Zuidoost-Aziatische ras en het Noorse ras, met hun honingkleurige huid, amandelvormige emeralden ogen en golvende roodbruine manen. Toen we door een stamhoofd van de Yathoons werden gepakt, ene Gamchan, en tot de marteling werden veroordeeld, werden wij gered door mijn vriend Koja, om daarna in de klauwen van een ander ras te vallen.


  Dit ras, de Luchtpiraten zoals ze genoemd worden, vertegenwoordigen de hoogste trap van beschaving op Thanator. Ze bewonen een stad op een bergtop die Zanadar heet, waarvan de hoogte het voor iedere aanvaller onbereikbaar maakt behalve voor hun eigen opmerkelijke en ingenieuze vliegende schepen, die op geen enkele manier op aardse vliegmachines lijken en die een verbazingwekkend niveau van technologische vindingrijkheid verraden.


  De Luchtpiraten verschillen van de Ku Thad door hun papierwitte uiterlijk, hun lange sluike haar en hun Kaukasische voorkomen. De meedogenloze heerser van de Luchtpiraten, prins Thuton, veroordeelde mij tot slavernij terwijl hij goede maatjes met Darloona wilde worden. Ik herwon mijn vrijheid en vond een vriend onder de Zanadarianen in de persoon van meester Lukor, een ridderlijke, moedige zwaardvechter die mij de kneepjes van zijn vak bijbracht. Ik hoorde dat Thuton in het geheim onderhandelde met Darloona’s grootste vijand, de bandieten-aanvoerder die haar stad had ingenomen. Lukor en ik gebruikten één van de vliegende machines om de Stad van de Wolken te verlaten. Ontregeld in een storm stortte de machine neer in één van de dichte oerwouden die de Grote Kumala wordt genoemd. Ook al verlieten wij ongedeerd het wrak. ons gezelschap werd door één van de vele wreedaardige roofdieren van de jungle aangevallen, waarna ik gescheiden raakte van prinses Darloona die door een horde bandieten gevangen werd genomen. Zonder te hulp te kunnen snellen moesten wij vanaf de rand van het oerwoud toezien hoe zij als gevangene werd weggevoerd naar haar eigen stad Shondakor. Terwijl wij de oerwouden doorkruisten, ontmoetten wij op een gegeven ogenblik haar volk, de Ku Thad, en boden hun onze diensten aan. Ook al waren de Ku Thad in staat mij de plek te wijzen waar de mysterieuze Poort tussen de Werelden lag, waardoor ik het eerst deze barbaarse wereld had betreden, verkoos ik hier te blijven omdat ik besefte hopeloos verliefd te zijn op de met vlammende haren omkranste schoonheid van Darloona. Ik gebruik het woord 'hopeloos' om mijn toestand te beschrijven, en dat niet zonder redenen! Niet alleen leek het welhaast onmogelijk dat ik haar ooit terug zou zien, maar ook als dat ooit zou gebeuren dan zou de trotse vurige prinses mijn gevoelens nimmer beantwoorden omdat zij een misvatting omtrent mij had, en mij als een lafaard beschouwde, een slappeling, en in feite een vijand.


  In die staat, zonder de mogelijkheid de vrouw die ik liefhad uit haar gevangenschap te verlossen, zette ik me aan het schrijven van mijn avonturen op Thanator. Ik had het idee dat een verslag van mijn wederwaardigheden, hoe onhandig ook weergegeven, naar de aarde gestuurd moesten worden. Het manuscript legde ik in de Poort in de hoop dat het naar die verre plek teruggevoerd zou worden waar ik geboren ben. Met gemengde gevoelens zag ik het pak papier verdwijnen in die vreemde schitterende straal. Of het al dan niet op een veilige wijze die ontzaglijke afstand tussen de werelden met goed gevolg aflegde om tenslotte het oppervlak van de aarde te bereiken, zal ik waarschijnlijk nooit te weten komen.


  Shondakor was in de greep van een zwervende groep bandieten bekend als de Chac Yuul, het Zwarte Legioen, die enkele maanden geleden de stad bij verrassing of door verraad hadden ingenomen.


  Ik ben niet in staat om iets in de aardse geschiedenis te vinden dat op dit bandietenkorps lijkt. Een geweldige, gedisciplineerde macht van vechters, thuisloze nomaden, in staat om op het ene moment als huurlingen hun zwaard te verkopen in elke oorlog tussen twee elkaar bekampende steden, om op het andere moment land en buit te veroveren: zo vormen zij unieke Thanatorianen. Ik denk dat zij nog het meest lijken op de nomadische oorlogsstammen in het zeventiende-eeuwse Rusland, zoals de Don Kozakken. Maar in andere opzichten heeft het Zwarte Legioen dezelfde trekken als de zwervende bandieten van condottieris uit het vijftiende-eeuwse Italië. Beroepsvechters zijn het, die hun geboortegrond en hun gezin hebben afgezworen, die bij elkaar groeperen onder een militaire aanvoerder die met algemene stemmen werd aangewezen. Zij gaan waarheen zij willen en leven van wat het land opbrengt. Zij vallen hier een karavaan aan, overvallen daar een vissersdorp of een boerengehucht, belegeren soms het kasteel van een rijke edelman, of verhuren zichzelf een andere keer aan een van de strijdende partijen in een conflict. Het was nog steeds een onopgelost raadsel wat hen ertoe gebracht had van een van de fraaiste van alle grote steden op deze wereld te overvallen, maar in een blitzkrieg-aanval hadden zij de macht over deze metropool gegrepen. Misschien was hun aanvoerder Arkola moe van het ruwe nomadenleven, van trekken en marcheren, en wilde hij de macht over een eigen koninkrijk bezitten?


  Met de vijand al binnen de poorten voerde de prinses van Shondakor een gevaarlijke onderneming uit en leidde veel van haar onderdanen naar de vrijheid van de open vlaktes, liever dan te pogen haar stad te verdedigen wat beslist op een massamoord zou zijn uitgelopen. De kaste van edel-krijgers volgde haar in deze zelf opgelegde verbanning hoewel men het niet eenstemmig met haar beslissing eens was. Maar zij gehoorzaamden hun schone en intelligente heerseres, de afstammeling van een duizend koningen, doordat zij uiteindelijk overtuigd waren van het oude spreekwoord: hij die vecht en ervandoor gaat heeft minstens nog een dag om opnieuw te vechten.


  Maar beroofd van hun prinses lag het leiderschap van de Ku Thad op de dappere schouders van Lord Yarrak, de oom van Darloona. Hij was een grote statige, martiale leider met een natuurlijke gave om bevelen te geven. Toen Lukor, Koja en ik de eerste keer voor hem gebracht werden en hij vernam hoe vaak wij zijn nicht en prinses bijgestaan hadden, betoonde hij ons grote gastvrijheid. Zo leefden wij weken lang te midden van de krijgers van de Ku Thad midden in de eindeloze jungle van de Grote Kumala.


  Dit oerwoud bedekt letterlijk duizenden vierkante kilometers land en de dichtheid ervan verschafte de Shondakorianen de meest volmaakte schuilplaats die men zich kan voorstellen.


  De krijgers van het Zwarte Legioen hadden de adellijke vluchtelingen nimmer achtervolgd en het kon hen kennelijk weinig schelen wat er van hen terecht kwam zolang zij hen maar niet aanvielen. Dat deden zij dan ook niet. Ook al waren de Ku Thad moedige, strijdlustige mannen, en ook al hongerden zij ernaar hun natie te bevrijden van deze bandieten, zij waren te weinig in aantal om de Chac Yuul te kunnen uitdagen. De Shondakorianen waren op zijn hoogst met twee- of drieduizend man, terwijl het Zwarte Legioen niet minder dan driemaal zoveel strijders te wapen kon roepen. Bovendien waren de stadsmuren kolossaal groot en hun omtrek onvoorstelbaar in lengte. De metropool Shondakor was in feite zo groot dat men al een leger van minstens tienduizend man nodig had om effectief alle stadspoorten te kunnen blokkeren. En ironisch genoeg waren het de voorouders van de Ku Thad zelf die door de jaren heen deze sterke vestingmuren hadden aangelegd zodat zij nu een onneembare barrière vormden voor de terugkeer van hun eigen nazaten. Nacht na nacht zaten wij rond de kampvuren te beraadslagen op welke manier wij met succes Shondakor konden terugwinnen uit de greep van haar overheersers. De grote, veelkleurige manen van Thanator staarden op onze vruchteloze gesprekken neer, en onze vergeefse discussies gaven geen oplossing voor het probleem wanneer de gouden luchten plotseling verbleekten door de gloed van de Thanatoriaanse dageraad. Een overmacht aan wapens zou de muren kunnen doen vallen, maar ons aantal was onvoldoende.


  Een verrassingsaanval zou ons binnen één van de minder bewaakte poorten kunnen brengen, maar ons geringe aantal zou het moeilijk kunnen opnemen tegen de overmacht waartegenover wij daarna kwamen te staan.


  Tenslotte bedacht ik een wanhopig plan. Het plan had een kans van een op de duizend om te slagen. Ik wilde zelf proberen de muren van Shondakor binnen te komen. Alleen!


  Yarrak keek mij aan met een uitdrukking die hij in de regel bewaarde voor krankzinnigen. 'Jandar, niemand twijfelt aan jouw moed of bekwaamheid, maar wat kan één man uitrichten tegen zovelen?'


  'Hij kan tenminste één ding doen wat onmogelijk is voor een groot aantal tegelijk,' antwoordde ik, 'hij kan er binnenkomen.'


  'Ik begrijp je bedoelingen niet', gaf hij toe.


  'Eenvoudig dit, De wachters van het Zwarte Legioen zullen het niet bepaald goedvinden als tweeduizend gewapende krijgers de poorten binnengaan zonder het op een gevecht te laten aankomen. Maar één man kan gemakkelijk en zonder weerstand naar binnen komen. Omdat zij immers hetzelfde denken als u: wat kan één man uitrichten tegen zovelen.' Mijn goede vriend Lukor de Zwaardvechter, besefte onmiddellijk het waardevolle van mijn opmerking.


  'En eenmaal binnen, heb je tenminste een redelijke mate van vrijheid, en op zijn minst een kans om te zien hoe de prinses bevrijd kan worden', opperde hij.


  'Precies', bevestigde ik.


  Lord Yarrak dacht er zwijgend over na. 'Maar waarom zouden zij jou hoe dan ook binnenlaten?' vroeg hij tenslotte.


  Ik haalde de schouders op. 'Waarom niet? Ik ben geen Ku Thad, zoals mijn gebruinde huid, mijn blonde haar en blauwe ogen meteen zullen verraden. Als een Ku Thad naar binnen wil, wekt dat meteen verdenking, maar die wek ik niet. Ik zal mijzelf vermommen als een zwervende huurling die bij hen wil dienstnemen. De Chac Yuul vormen geen ras of volk of stam, maar een onafhankelijk gezelschap van vechtersbazen vanuit alle hoeken van Thanator, met één gemeenschappelijk interesse: buit. Voor een eenzame krijger moet het niet al te moeilijk zijn onderdak bij hen te krijgen.' Yarrak glimlachte, zijn vermoeide gezicht lichtte op.


  'Ik moet bekennen dat ik met moeite de mogelijkheden van jouw plan inzag,' zei hij, 'maar er is nog steeds de vraag of één man binnen de poorten onze plannen kan dienen.'


  'Eén spion binnen de poorten kan meer doen dan duizend spionnen erbuiten heer,' zei Lukor terecht.


  Yarrak lachte en bevestigde de waarheid van deze verklaring.


  'Ik draag de eenvoudige leren tuniek van een gewone krijger', zei ik, 'en neem ongemerkt staal mee. Ze kunnen mij op zijn ergst weer terugsturen. Maar als zij dat niet doen, dan heb ik een grote kans een plaats temidden van hun rijen te krijgen, en wellicht zelfs de mogelijkheid de prinses te laten ontsnappen'.


  'Je zult wel een verhaal moeten verzinnen om jouw verleden te verklaren', bedacht Lord Yarrak, die daarmee toonde met mijn plan akkoord te gaan. 'Je zou kunnen zeggen dat je een huurling was in dienst van Soraba, een stad in het noorden. De Chac Yuul zijn de laatste tien jaar niet in het noorden geweest, zodat je niet het risico loopt door de mand te vallen over details van jouw verleden'.


  'Heer, Jandar zal moeilijkheden kunnen krijgen wegens zijn huidskleur,' zei de wijze Zastro, een grijsaard van de Ku Thad die voortdurend naar onze gesprekken had geluisterd.


  'Ik zal hun gewoon zeggen dat ik uit een verafgelegen land kom', zei ik.'


  Zij glimlachten, want zij kenden natuurlijk mijn geschiedenis, en mijn opmerking was naar waarheid. Want mijn geboorteland was zeshonderd twintig miljoen zeshonderd achtentachtig duizend kilometer hier vandaan. Beslist een 'verafgelegen' land!


  'Ik geloof niet dat je jezelf in je eentje in dat gevaarlijke avontuur moet wagen, Jandar,' zei Koja op zijn plechtstatige manier.


  De ridderlijke zwaardvechter knikte hierop vol instemming. 'Ik ben het beslist met vriend Koja eens,' zei hij. 'Met ons beiden....'


  'Met ons drieën', corrigeerde Koja.


  'Veel dank,' zei ik vastberaden, 'maar ik denk dat één man meer kans heeft om binnen te komen dan drie.'


  'Maar...'


  'Ik ben jong genoeg, en beslist goed met het zwaard, om door te kunnen gaan voor een berooide buitzoekende huurling', wees ik hen terecht. 'Maar jij, Lukor, jij bent een meester op het zwaard en een edel iemand bovendien met jouw voorkomen en jouw manieren. Het zou erg moeilijk zijn de achterdochtige Chac Yuul ervan te overtuigen dat een edelman die kennelijk een goede opvoeding genoot en gevoel voor eer bezit een rondzwervende bandiet is. En Koja, wanneer is ooit een vooraanstaande hoofdman van de Yathoon-stam erin geslaagd zich in de rijen van het Zwarte Legioen te scharen? Nee, vrienden, ik dank jullie allemaal. Maar dit avontuur moet ik alleen ondergaan.'


  Er moesten nog meer zaken besproken worden, maar tenslotte werd alles tot mijn voldoening geregeld. Met het aanbreken van de dageraad zou ik vertrekken.


  HOOFDSTUK 2


  NAAR DE POORTEN VAN SHONDAKOR


  De dageraad op Callisto, - of Thanator, zoals ik deze junglemaan in mijn omstandigheden liever moet noemen, - is een unieke ervaring. Men moet hem meegemaakt hebben om het te kunnen geloven. Thanator, de vijfde maan van Jupiter, heeft letterlijk geen zon. Evenals de andere twaalf manen van deze gigantische planeet, is hij zo ver van de centrale lichtbron van ons zonnestelsel verwijderd dat de zon alleen maar op een heldere ster aan de met sterren bevlekte hemel lijkt.


  Zonder meer zou ik gedacht hebben dat het oppervlak van Callisto een koude bevroren dode, woestenij was, slechts verlicht door het zwakke weerkaatste licht van de planeet Jupiter, want die grootste onder alle planeten hangt enorm groot aan de hemel. Dit alles klopt waarschijnlijk met de uitkomsten van de geleerden op aarde. nota 1


  Maar ik ervaar nu dat Callisto een zwaartekracht geniet die slechts een fractie geringer is dan die van mijn thuiswereld, en hoe onmogelijk het ook lijkt volgens de moderne wetenschappelijke onderzoekingen. Thanator is een warme en zelfs tropische wereld vol met leven van allerlei soort. De lucht van deze junglemaan bestaat uit niet giftige gassen waarvan de samenstelling volgens mij dezelfde is als op aarde. (Als dat niet zo was, hoe zou ik het kunnen inademen en door kunnen gaan met leven?) Er is slechts een gering verschil: En dat verschil is de hemel zelf.


  Want hoog in de stratosfeer van Thanator bevindt zich een laag van een vreemd, goudkleurig gas, dat men kan waarnemen met het oog. En de hemel boven de met oerwouden bedekte satelliet is niet helderblauw, maar schitterend goudkleurig! De dageraad op Thanator komt snel. Een plotselinge verlichting van deze koepel van gouden gas doet het duister plaatsmaken voor een heldere verlichting in slechts enkele minuten. Deze eigenaardige verlichting strekt zich in dezelfde mate uit over het oosten zowel als het westen, en niets wijst erop dat iets 'opkomt' of 'ondergaat'. Ik heb nog geen afdoende verklaring kunnen vinden voor dit fenomeen, maar er zijn nog vele raadsels te ontsluieren op Thanator.


  De hele nacht reisden wij naar het noorden door de Kumala, totdat wij kort voor de dageraad op enige afstand ten noorden van Shondakor aangekomen waren. Hier nam ik hartelijk afscheid van mijn vrienden. Vanaf dit punt moest ik alleen alle gevaren die de onbekende toekomst voor mij in petto hield, onder de ogen zien. Ik stak de vlakte over naar de oevers van de rivier Ajand, stak de rivier over, en bereikte de beklinkerde straatweg waarop Lord Yarrak mijn aandacht had gevestigd. Daar vandaan keerde ik naar het zuiden, richting Shondakor. Omdat ik volgens mijn verhaal uit Soraba kwam, wat op de zuidkust van de binnenzee Corund Laj ligt, kon ik moeilijk de stad vanuit een andere richting dan het noorden benaderen. Ik reed op mijn gemak verder toen de hemel boven mij plotseling ging schitteren en de vlaktes deed baden in helder licht. Mijn rijdier was een thaptor, een dier dat de bewoners van Callisto als paard gebruiken. Maar een paard is hier onbekend. Trouwens, alle zoogdieren die op aardse dieren lijken, zijn hier zeer zeldzaam, heb ik opgemerkt.


  Thaptors zijn vleugelloze, vierpotige struisvogels. Ze lijken nog het meest op een onwaarschijnlijke kruising van een vogel en een paard. Als ik er één zie moet ik telkens denken aan de oude legenden op aarde over de griffioenpaarden. nota 2


  De thaptor zou zo'n legendarisch dier als voorbeeld kunnen hebben gehad. Hij is even groot als een paard, maar de klauwachtige vogelpoten zijn bekleed met veren die als manen tot om zijn kop groeien. Zijn gesnavelde kop en vurige oogjes doen sterk aan een papegaai denken. De thaptors zijn ongedurige en rusteloze dieren. Ze zijn nimmer helemaal huisdier geworden, wat het berijden ervan een extra avontuurlijk accent geeft. Een bereden Thanatoriaanse krijger draagt dan ook in de regel aan zijn zadelknop een houten knuppel, olo genoemd, mee, waarmee men de thaptor op zijn kop timmert als het poogt zijn berijder uit het zadel te werpen of zijn kop omdraait in een poging een stuk vlees uit het been van de ruiter te bijten. En gezien de laatste gewoonte van de thaptor vraag ik me af waarom de Thanatorianen nooit rijlaarzen hebben uitgevonden. In het oerwoud kunnen de Ku Thad weinig met Thaptors uitrichten, maar men blijft er toch enkele bij zich houden die door boodschappers kunnen worden gebruikt. Zodoende kon Yarrak mij een rijdier ter beschikking stellen: het zou slechts onnodige verdenking bij de soldaten van het Zwarte Legioen hebben gewekt als ik te voet voor de poorten van Shondakor was verschenen en beweerd zou hebben dat ik zonder rijdier de vele kilometers vanaf Soraba afgelegd zou hebben. Na een uur stevig rijden kreeg ik Shondakor te zien.


  De grote stad van de Ku Thad stond in het midden van de Vlakten van Haratha, op de oostelijke oever van de rivier. Het was een prachtige metropool. De reusachtige verdedigingswerken omgaven de gehele stad. Hoge torens schitterden in het morgenlicht, en ik kon de koepels van de paleizen en herenhuizen al van elkaar onderscheiden. Alles was uit steen opgetrokken, en de buitenmuren waren gekalkt, zodat zij een zwakke gouden gloed afstraalden, vandaar de naam Gouden Stad.


  Terwijl ik naar de stad toereed, kon ik er niets aan doen dat ik mij als een held uit een Sword- en Sorcery-roman waande. Ik weet dat ik mijn rug rechtte, mijn schouders naar achteren stak en mijn hand op het gevest van mijn zwaard liet rusten als een ouderwetse ridder.


  Tot mijn verbazing stonden de poorten gewoon open en reden boeren in en uit met wagens vol zakken graan, vaten meel, bundels groente en dergelijke. Het was marktdag vandaag, besefte ik. De boeren vanuit de omtrek brachten hun goederen naar de markt. Voor mij uit zag ik, terwijl ik mij in de stoet boeren schaarde, de wachters van de Chac Yuul afwezig de agrariërs naar binnen wuiven. Wielen kraakten, stof warrelde op, en de zwaarbeladen wagens reden kletterend aan over het plaveisel. Ze werden voortgetrokken door een diersoort dat ik niet kende. Zware, logge beesten met een dikke, korte staart en een grote kop, met snavel en hoorns, zodat ze op een afstotelijke kruising van een neushoorn en een triceratops leken.


  Ik bedacht wrang dat het leven kennelijk door moest gaan, zelfs in een bezette stad. De boeren moesten hun producten verkopen, de huisvrouwen ze kunnen kopen, en de bevolking aan eten kunnen komen, ook al maakte de wettige dynastie plaats voor een troep vijanden.


  Ik reed langzaam in de optocht naar de poort toe. Zou ik toestemming krijgen de door de Chac Yuul bezette stad binnen te gaan? Of zou men mij een halt toeroepen?


  Terwijl ik de poort naderde voelde ik de ogen van de wachters op mij gericht. Eén van hen, een Mongoolachtige knaap met een plat gezicht, met putees om zijn benen en armen als van een aap, dwong mij te stoppen.


  'Jij daar, waar denk je naar toe te gaan?'


  Ik keek hem vanuit mijn zadel aan.


  'Aangezien de weg alleen maar naar de stad gaat, zou je zelf wel eens een antwoord op die vraag kunnen geven,' zei ik kalmpjes. Een of andere duivelse drang binnen in mij dwong mij tot dit antwoord en tot een uitdagende kalmte. Ik weet niet of het verstandig was, maar een schaterlach klonk uit de kelen van zijn krombenige kameraden. Zijn vuile wangen verrieden een blos en zijn ogen werden kleiner. 'Ga van die thaptor af,' snauwde hij.


  'Graag. Maar dan ben ik nog steeds groter dan jij,' glimlachte ik. Hij werd nog roder en het honende gelach van zijn makkers stak hem. Hij draaide zich om.


  'Jij, Calcan! Roep de Komad!' brieste hij. Daarna haalde hij een scherpe hartsvanger voor de dag met weerhaken, en zei op een koude toon: 'De eerste de beste van jullie horebs die lacht, mag dit voelen.'


  Men zweeg.


  Een horeb is een afzichtelijke, kronkelende slang, een schunnig dier met weerzinwekkende gewoontes waarvan het minste nog is dat hij zich voedt met rottend afval.


  Ik wachtte rustig af, op alles voorbereid. Mijn handen lagen rustig ter weerszijden van mijn lichaam, maar op geen duimbreedte vanaf de gevesten van mijn zwaard en dolk. De bandiet met zijn omwikkelde benen keek mij met zijn koude oogjes aan en spuwde daarna in het stof van de straat.


  'Wat zijn de moeilijkheden?' klonk een diepe stem.


  Een zwaargeschouderde Zwarte Legioen-soldaat kwam naar de poort toe en nam ons gezelschap in ogenschouw.


  'Dat is die knaap daar, kapitein Bluto,' zei de bandiet met de putees die mij had uitgedaagd. Hij wees met een vuile duim naar mij. 'Hij wil de stad in, maar hij draagt wapens, wat tegen de regels is.'


  Bluto keek mij aan met een onderzoekende blik. Hij was een bijzonder stevig gespierde knaap, een van de grootste die ik ooit gezien had. Hij torende letterlijk boven de andere Chac Yuul uit, die gemiddeld niet al te lang van lengte bleken te zijn. Hij zag ernaar uit dat hij minstens zo sterk was als de indruk die hij maakte. Ik voelde me kalm worden. Ik zag de gemene blik in de ogen van de kleine wachter. Ik kon duidelijk zijn gedachten lezen: maak jij maar eens grapjes tegenover Bluto, dacht hij. Ik rechtte mijn schouders. Wie niet waagt, die niet wint.


  'Jij wilt dus de stad in?' gromde Bluto. Hij wreef met een klauw als een enorme ham over zijn zwarte baardstoppels. Hij was inderdaad een opmerkelijke knaap, dacht ik, een abnormaal voorbeeld voor zijn soort. Maar ik meende tevens in zijn terugwijkende kaak, in de gezwollenheid van zijn borstspieren en in zijn zware benen een lichamelijke afwijking te zien, de kentekenen van een klieraandoening.


  'Dat klopt,' zei ik. 'Waarom al die herrie? Als een troep boeren naar binnen mag, waarom moet een ervaren zwaardvechter tegengehouden worden?'


  Bluto grijnsde gemeen. Er kwam een lage gloed in zijn ogen. Ik wist meteen dat hij een ruziezoeker was. De meeste grote mannen die ik kende waren juist van het erg vriendelijke soort, alsof zij met hun ongebruikelijke lengte en kracht tevens de verplichting hadden deze niet tegenover minder begenadigde mensen te misbruiken. Maar dat was niet met Bluto het geval, vermoedde ik. Hij vond het een genoegen iemand te verpletteren die kleiner was dan hij.


  'Hij is een zwaardvechter, ja ja', grinnikte hij hees. Hij liep om mij heen en bekeek mij keurend van top tot teen. Daarna keek hij teleurgesteld. Zijn geluimdheid zou beter zijn geweest als ik maar kleiner van gestalte was, maar ik behoor niet bepaald tot iemand van gemiddelde lengte en ik geloof wel dat ik mag zeggen dat ik de ontwikkeling van mijn spieren tot een stevig geheel vooral te danken heb aan de avonturen van de afgelopen maanden die ik doorbracht te midden van duizenden gevaren in deze oerwereld.


  'In deze stad wonen geen andere zwaardvechters dan de krijgers van de Chac Yuul,' gromde hij. Ik knikte beminnelijk.


  'Dat vermoedde ik al. En dat is precies de reden waarom ik hier ben. Ik wil dienstnemen bij het Zwarte Legioen.'


  Hij barstte uit in een schaterlach. 'Het zwarte Legioen? Jij denkt dus dat jij goed genoeg bent om niet ons mee te vechten, hé? Een Klein Duimpje als jij? !


  Zijn mannen grinnikten, maar hun gelach klonk geforceerd. Want om eerlijk te zijn moet ik er voor hen, met hun dwergachtige uiterlijk, nogal indrukwekkend hebben uitgezien, ook naast iemand als Bluto.


  Hij zwaaide met zijn armen en wees met zijn duim op zijn borst.


  'Jij denkt dat knapen als ik iemand als jij nodig hebben om zich te laten verdedigen?' Het was duidelijk dat hij zich opwerkte tot een staat van vechtlust. Ongetwijfeld lag zijn enige levensplezier erin voor de blikken van zijn ondergeschikten te tonen hoe sterk hij was. 'Ik mag misschien niet zo groot zijn als iemand zoals jij,' zei ik beheerst, terwijl ik hem recht aankeek, 'maar ik heb een erg lange arm.' Daarbij wees ik naar het rapier aan mijn zijde.


  'Neem hem te grazen, Komad,' zei de wachter met de putees. 'Laat hem eens zien hoe een Chac Yuul-krijger een hufter behandelt!'


  Bluto ademde nu zwaar. Zijn donkere gelaat stond gezwollen. Zijn wenkbrauwen lagen samengetrokken. 'Wil jij met Bluto vechten? Wil jij eens meemaken wat het is om een lid van het Zwarte Legioen te zijn?'


  'Ik zou mijn krachten liever sparen voor de vijanden van de Chac Yuul,' zei ik. 'Waar moet ik mij aanmelden om dienst te kunnen nemen?' En ik deed alsof ik hen passeren wilde. Hij liet een luid gebrul horen en greep mij bij mijn bovenarm, waarbij hij me dwong hem aan te kijken.


  'Sta stil, kleintje, als Bluto tegen je praat... oohh!'


  Die laatste kreet waarmee zijn zin eindigde, kon gemakkelijk verklaard worden, want ik hou er niet van beetgepakt te worden. Dus daarom dwong ik hem mij los te laten met een karateslag die hem vanaf de vuist tot de elleboog moet hebben verdoofd.


  Met een woeste kreet sloeg hij me in mijn gezicht. Ik week achteruit, eerder door verbazing en verrassing dan door werkelijke pijn. Ik gleed uit en kwam op een knie terecht.


  Een dodelijke stilte viel over de groep soldaten.


  Ik voelde mij het hart in de schoenen zinken. Niet omdat deze opschepperige commandant mij zorgen baarde, want ik was ervan overtuigd dat mijn bedrevenheid met het zwaard alles overtrof wat welke ruziezoeker ooit zou kunnen bieden. Maar ik had erop gehoopt Shondakor zonder moeilijkheden te kunnen binnengaan, en zonder de aandacht op mijzelf te vestigen. Niets zou meer de aandacht van de aanvoerders van het Zwarte Legioen op mij vestigen dan een vertoon van zwaardvechtkunst vlak voor de poort van hun stad, door iemand die beweert alleen maar een huurling te zijn. Alle hoop was nu vervlogen. Zonder een vechtpartij zou ik Bluto niet voorbij komen. Terwijl ik mijn ongeluk vervloekte, ging ik staan en stofte mijn knieën af, terwijl ik heftig nadacht hoe ik uit dit dilemma zou kunnen raken.


  HOOFDSTUK 3


  IK WIN EEN GEVECHT EN SLUIT EEN VRIENDSCHAP


  Er was geen manier om het conflict te ontwijken. Er was een klap uitgedeeld en er was een woordenwisseling geweest.


  Bluto stond voor mij met gespreide benen en een hand op het gevest van zijn zwaard. Hij ademde zwaar. Zijn gezicht was opgeblazen. Zijn kleine varkensoogjes gloeiden van woede.


  'Trek je staal, kerel,' gromde hij. 'Laat Bluto zien wat voor iemand je bent en waar je uit gemaakt bent.'


  Ik hield mijn hand ver bij mijn zwaard vandaan en niet zonder moeite bleef ik kalm glimlachen.


  Een flikkering van opwinding scheen in zijn kleine ogen. Ik dacht dat hij vermoedde een lafaard tegenover zich te hebben. Het dier in hem bracht hem bij die gedachte tot razernij. Dit was dus ook geen uitweg voor mij, want een lafaard was niet welkom in de gelederen van het Zwarte Legioen.


  Plotseling kreeg ik een ingeving. Ik ontspande me en ademde opgelucht. Er was immers nóg een strijdmethode waarin ik mijn meesterschap kon tonen zonder verdenking te wekken bij degenen die straks mijn officieren zouden zijn.


  'Nou, waar wacht je op, horeb?' snauwde hij.


  Ik glimlachte en stond rustig voor hem. Ik toonde hem dat ik volledig op mijn gemak was.


  'Ik neem aan dat zelfs een troep schooiers zoals jullie nog een beetje eergevoel als krijger hebben, en dat een man die een klap in zijn gezicht krijgt, het recht heeft zichzelf te verdedigen zonder aangeklaagd te worden of opgepakt wegens insubordinatie,' merkte ik op.


  Bluto knikte grommend. 'Trek je zwaard, niemand zal tegen je getuigen. Dit is een zaak tussen ons beiden.'


  'Goed zo,' zei ik goedgehumeurd. 'Als dit een zaak is tussen ons beiden dan is dit een duel, en valt het onder de erecode. En omdat ik uitgedaagd ben heb ik het recht de wapens te kiezen. Ik heb er nu eenmaal een hekel aan mijn zwaard vuil te maken met het vieze bloed van een laffe hufter, daarom kies ik de vuist!'


  Ik balde mijn vuist, stak mijn arm uit en trof hem recht op de maag met elke gram kracht die ik in mijn spieren had. Hij had die klap niet verwacht en zijn maagspieren waren slap. Mijn vuist trof hem daarom met een hoorbare smak. zoals het mes van een slager in een homp vers vlees. Mijn vuist zonk wel vijf centimeter weg in zijn vlees. Zijn mond ging openhangen Zijn gezicht werd hol. Hij zwaaide, het zware zwaard viel uit zijn vingers en kletterde tegen de straatstenen. Hij keek me met een blik vol verbazing uit zijn varkensoogjes aan. Daarna gaf ik hem een rechtse op de kaak die hem minstens twee tanden moeten hebben gekost. Hij deinsde terug en vloog door de kracht van mijn slag enkele centimeters omhoog, waarna hij met een zware slag in het stof langs de weg viel. Zijn uitrusting kletterde nog na, maar hij stond niet meer op. Hij was uitgeteld.


  De verfijnde kunst van het vuistvechten, is op Thanator volslagen onbekend. Dat moet ik er wel even bij schrijven. Niet omdat het boksen als een onwaardige methode om te vechten wordt gezien, maar simpelweg omdat deze methode nog niet uitgevonden is. En een man die weet zijn vuisten te gebruiken zit nooit zonder wapen op deze satelliet. Mijn gevecht met de ruziemaker moet voor de anderen tovenarij zijn geweest. Zij staarden mij vol verbazing aan toen ik mijn vingers afstofte. Ik stapte over de liggende Bluto heen en voerde mijn rijdier de poort binnen.


  Niet één van hen verhief zijn stem om te protesteren. Zo kwam ik de stad van mijn prinses binnen.


  


  De kalme stem van een keurige jonge man klonk mij tegemoet toen ik de poort binnen was.


  'Dat was beslist netjes gedaan, vreemdeling,' glimlachte hij. 'Ik meen dat ik hoorde dat je graag tot de gelederen van de Chac Yuul wilt toetreden. Als je dat nog steeds wilt, dan zal ik je naar de wervingsofficier begeleiden. Want volgens mij heeft het Zwarte Legioen best een plaatsje voor iemand die knapen als Bluto met de blote hand kan uitschakelen.'


  Ik lachte. 'In mijn land, vriend, hebben we een gezegde dat volgens mij volkomen waar is, zelfs in Shondakor: de hoogste bomen vangen de meeste wind.'


  Hij lachte om mijn gezegde en stak zijn hand uit. 'Ik ben Valkar van Ganatol, een komor van de Derde Afdeling,' zei hij.


  Een komor is een aanvoerder, een commandant van een afdeling krijgers, wat inhield dat mijn nieuwe vriend een tamelijk vooraanstaand man was in de rangen van het Zwarte Legioen. Ik keek hem aan en het stond mij wel aan wat ik zag. Hij was groot en slank gebouwd. Hij had een donkere huid, zwart haar en groene ogen. Een vreemde combinatie, die ik nog niet op Thanator was tegengekomen. Ongetwijfeld een halfbloed, ook al kon hij voor een edelman of een telg uit een vooraanstaande familie doorgaan. Zijn trekken waren regelmatig, zonder dat hij nu bepaald knap te noemen was. Hij had vierkante kaken, een aangename glimlach en open ogen. Ik mocht hem meteen.


  Ik ontdekte dat ik de zeldzame eigenschap bezit iemand bij de eerste oogopslag naar waarde te kunnen schatten, en ik kan mij een beeld vormen over iemands betrouwbaarheid, meteen na een eerste ontmoeting. Deze zeldzame eigenschap heeft mij het leven meer dan eens gered, en ik heb erop leren vertrouwen. Daarom stak ik mijn hand toe naar Valkar en vanaf dat ogenblik werden wij vrienden. Wij zullen vrienden blijven, neem ik aan, totdat de Dood, de Grote Vernietiger van Vriendschappen tussen ons komt.


  'Mijn dank voor uw vriendelijke woorden', zei ik en drukte stevig zijn hand. 'Mijn naam is Jandar.' Hij bekeek mijn blonde haar, mijn lichtbruine huid en mijn blauwe ogen met een oprechte nieuwsgierigheid.


  'Ik heb nog nooit iemand zoals jij gezien,' erkende hij. 'Mag ik vragen tot welke natie jij behoort?'


  'De Verenigde Staten van Amerika, een vér verwijderd land,' zei ik naar waarheid. Ettelijke miljoenen kilometers mogen zeker wel als ver verwijderd worden beschouwd.


  Valkar herhaalde de naam, en stotterde een beetje over de onbekende woorden. Daarna schudde hij zijn hoofd. 'Dat moet aan de andere kant van Thanator liggen, want ik heb er nog nooit van gehoord, en evenmin één van mijn collega’s.'


  'Dat is niet verwonderlijk,' zei ik, 'want ik geloof dat ik de eerste van mijn volk ben die zover heeft gereisd.' Dat was natuurlijk eveneens een waarheid als een koe.


  Mijn vriend gidste mij door de straten van Shondakor naar de citadel van het Zwarte Legioen. Terwijl wij praatten nam ik de gelegenheid te baat de stad in mij op te nemen. Ook al was Shondakor nog maar enkele maanden geleden door de nieuwe heersers bezet, men scheen met zachte hand te regeren, want ik zag de burgers hun zaken doen in hun winkels, staan praten op de straathoeken, goederen inkopen op de markt, met een vrijheid van beweging die geen enkele bezetting door een vreemde mogendheid deed vermoeden. De stad was groot en indrukwekkend. De gebouwen zagen er schitterend uit. Brede wegen afgezet met bomen waren vol druk verkeer. Karren kletterden voorbij, voortgetrokken door een speciaal gefokt soort thaptor. Rijke kooplui en hun vrouwen passeerden ons in draagkoetsen, op de schouders van slaven. Kwajongens speelden druk op de straathoeken, aandringende bedelaars probeerden ons aan te houden, en Chac Yuul-krijgers vermaakten zich in drankhuizen. Het dagelijkse leven van de stad vergleed kennelijk ongestoord, ondanks de verandering van regering.


  De wervingsofficier, - ik zal de lezers niet vermoeien met de werkelijke titel van deze man in het Thanatoriaans, - was een druk bezet man, maar omdat de komor Valkar mij begeleidde, werd ik zonder plichtplegingen ingeschreven, en ingezworen zonder vervelende ondervragingen. Ik gaf als mijn laatste garnizoensplaats de stad Soraba aan de kust van Corund Laj op, en als reden voor mijn vertrek uit de dienst van de Quraan van Soraba een vrij natuurlijke onenigheid over de voorkeur die men bij promoties had gegeven aan de afstammelingen uit vooraanstaande families boven iemand met een uitstekende staat van dienst als ik. Dat leek misschien wat onbeleefd van mij, maar ik veronderstelde dat onder bandieten als die van de Chac Yuul de gebruikelijke mannencode van zelfoverschatting, een gangbare zaak was.


  Dat scheen wel uit te komen, maar in elk geval was ik binnen een uur een volwaardige krijger binnen de gelederen van het Zwarte Legioen, en tot mijn voldoening aangewezen aan de afdeling onder het commando van mijn vriend Valkar van Ganatol.


  Zo had ik het eerste deel van mijn plan al achter de rug. Ik was in de stad en bevond mij in de gelederen van de vijand. Wat de rest van mijn plan betreft, daarover kan slechts de tijd uitsluitsel geven, als het geluk tenminste mij goedgezind was om mij de kans te geven de vrouw te redden aan wie ik mijn hart verloren had.


  HOOFDSTUK 4


  IK NEEM DIENST BIJ HET ZWARTE LEGIOEN


  Zo begon ik, Jandar van Callisto, mijn nieuwe loopbaan als minderwaardige krijger bij het Zwarte Legioen onder het commando van mijn nieuwe vriend, Valkar van Ganatol.


  De Derde Afdeling die mijn vriend commandeerde, was gehuisvest in ruwe barakken aan de zuidkant van een groot plein dat het Forum van Zeltadar heette. Ik hoorde later dat het Forum zijn naam had gekregen van een koning uit lang vervlogen tijden, een voorvader van Darloona’s dynastie.


  De gewone krijgers waartoe ik behoorde, sliepen in één grote ruimte op platte, harde banken die overdag aan haken in de muur hingen. Gewoonlijk stonden wij op bij dageraad en op dagen dat onze afdeling geen wacht moest lopen, oefenden wij ons op het grote Forum onder het scherpe oog van onze commandant, Valkar. Ik begreep al gauw dat er aan het soldatenschap meer, o ja, véél meer vast zat dan alleen maar met een zwaard om kunnen gaan. In het kort gezegd: wij marcheerden, wij werden gedrild, wij beoefenden manoeuvres, sommigen van hen vrij ingewikkeld. Ik begon groot respect te krijgen voor de trotse inborst van de Chac Yuul. Als eenheid van geoefende soldaten verstonden zij hun vak, evengoed op deze wereld als vergeleken met soldaten op onze aarde. Zij stonden onder een ijzeren discipline die nimmer ophield.


  Ik begon in te zien waarom de mensen op Thanator vol vrees over deze soldaten spraken. Zij moeten de beste krijgers geweest zijn op deze planeet.


  


  In de komende dagen leerde ik in de Derde Afdeling veel krijgskundige listen en lagen waarvan ik tevoren het bestaan niet kende. Bij voorbeeld maakte ik mij de techniek eigen om met het zwaard te vechten, gezeten op de rug van een thaptor, wat helemaal verschilt van het zwaardgevecht te voet. Ik raakte bekend met het gebruik van een typisch Thanatoriaans wapen, de speer, die alleen de Thanatorianen kennen. Het is mij tenminste niet bij enig aards leger bekend. De speer is precies wat het is: een lange dunne houten stok, ongeveer zes meter lang uitlopend in een stalen haak. De Thanatorianen gebruiken de speer om thaptor-berijders uit het zadel te lichten.


  Valkar en zijn luitenants trainden ons ook in het gebruik van de werpspies die ik tevoren al had leren kennen, in het gebruik van de lasso, een favoriet wapen van de Thanatorianen waarmee zij uitermate behendig kunnen omgaan, en het gebruik van de handbijl en de strijdboog. Ik bemerkte dat ik de maaltijden met grote eetlust alle eer aandeed, en dat ik ’s avonds tot op het bot vermoeid mij te slapen legde.


  Valkar was een uitmuntend officier. Hij was vastberaden maar rechtvaardig, een man van zijn woord. Elke krijger onder zijn commando wist precies waar hij aan toe was als hij zijn boekje te buiten ging. De regels die voor elk geval door Valkar zelf gesteld waren en geen voorschriften van het oppercommando vormden, zoals ik later vernam, - waren erg strikt. De vrouwen in de stad mochten niet lastig gevallen worden, en evenmin mocht men de huizen van de burgers van Shondakor binnengaan op straffe van twintig zweepslagen. Ruzie met andere krijgers, dronkenschap, en het verlaten van de barakken gedurende de nacht werd bestraft met tien zweepslagen. Wie tijdens de wacht sliep, werd beloond met de doodstraf.


  Terwijl de meeste van mijn medekrijgers in Valkars afdeling een ongeregelde troep vormden, grotendeels vervelende herrieschoppers, gingen zelfs de brutaalsten van harte akkoord met de strenge discipline van hun commandant. Niemand werd ooit zonder reden gestraft. En wie straf kreeg, werd precies verteld waarom hij het verdiend had. Valkar legde uit dat het aantal Shondakorianen verre het aantal van de bezettende troepenmacht overtrof, en zolang hun aanwezigheid werd getolereerd, kon elke willekeurige verkrachting van een burgervrouw of het binnendringen in iemands woning de lont in het kruitvat steken en de burgers opwekken tot verzet. Daarnaast kon een dronkaard of iemand die tijdens de wacht sliep, het leven van zijn kameraden in gevaar brengen, legde hij uit. De manschappen leerden Valkar waarderen en vereerden hem zoals een hond zijn meester, wat een bewijs was voor Valkars bekwaamheid om een troep te leiden.


  


  Ook al waren Valkar en ik bevriend, hij liet me verstaan dat het slecht voor het moreel zou zijn als hij toonde gunstelingen onder de manschappen te hebben, daarom zag ik hem in de eerste tijd van mijn dienst maar weinig. Natuurlijk begreep ik de redenen hiervoor best en mijn achting voor hem groeide slechts. Maar wij passeerden elkaar nimmer zonder een hartelijk woord of een vriendelijke groet. Ik was me ervan bewust dat hij mijn vooruitgang nauwlettend in de gaten hield. Toen ik mij dan ook eenmaal een bepaalde geoefendheid in de strijdkunsten had verworven kreeg ik een kleine rol toebedeeld bij de opleiding van minder intelligente en achterblijvende krijgers, en vanaf toen steeg ik al gauw tot pelotonscommandant, een rang gelijk aan die van tweede luitenant.


  Als een subaltern officier had ik een gedeelde eigen kamer vlak voor de barakken. Ik deelde de kamer met vijf, zes anderen van dezelfde rang. Wij aten in de officiersmess, waar ook Valkar dineerde. Hij had zodoende gelegenheid mij te feliciteren met mijn bevordering, en soms wisselden wij een hartelijk woord.


  Toen mijn opleiding eenmaal achter de rug was, en mijn peloton de fijnere kneepjes van de strijdkunst eenmaal onder de knie had, werden mijn verplichtingen geringer. De ene dag deden wij volop dienst, de andere hadden wij verlof, om de stad te verkennen en te doen wat ons beliefde.


  De vijftien man onder mijn hoede waren een ruw en brutaal groepje, maar met de methode van bevelvoeren van Valkar voor ogen die daarmee zulke goede resultaten boekte, behandelde ik mijn mannen zo ferm en strikt mogelijk. Ik geloof dat ik al spoedig hun respect won, toen men mijn leiderschap betwijfelde en ik door enkele ruziezoekers werd uitgedaagd, die ik meteen en op een gezonde manier een aframmeling verkocht als waarmee ik destijds de wachtcommandant Bluto in het stof had doen bijten. Dit kleine voorval speelde zich in alle stilte af en mijn superieuren hoorden er niets over. Als dat zo was geweest, dan zouden mijn aanvallers net zolang met de zweep ervan langs gekregen hebben tot ze bewusteloos waren, een feit dat de knapen zelf erg goed wisten. Ik geloof dat ze mij des te meer mochten omdat ik bereid was een onenigheid met hen onder ons af te rekenen zonder de autoriteit van een superieur erbij te halen.


  In elk geval was het algehele voorkomen en de discipline van mijn peloton beter dan elk ander, waardoor onze commandant een oog op mij liet vallen, waarna ik eerste luitenant werd en er nog twee pelotons bij te commanderen kreeg.


  Vele weken waren echter intussen voorbijgegaan en ik was nog even ver van het bevrijden van prinses Darloona af, als toen ik pas in de stad aankwam. Ik troostte mijzelf maar met de gedachte dat ik in elk geval een militaire carrière achter de rug had, als me dat ooit nog van dienst kon zijn!


  Mijn nieuwe rang bracht me vaak in de buurt van Valkar, die ik graag mocht. Onder mijn eigen krijgers noch onder mijn collega’s, was er iemand met wie ik werkelijk van gedachten kon wisselen en een vriendschap kon opbouwen. Ik vermoed dat ook Valkar de eenzaamheid van het commandantschap voelde, want zijn collega-komors vormden een ruw zooitje, die liever dronken en dobbelden dan een intelligent gesprek voerden. Daarom bewees hij me vaak de eer door mij aan zijn tafel uit te nodigen, en ook gingen wij vaak samen de stad in passagieren. Ik leerde hem erg goed kennen en mijn respect voor hem groeide nog steeds.


  Het was zo duidelijk dat hij een beter ontwikkeld iemand was dan zijn collega’s dat ik mij verbaasde over het feit dat iemand als hij en kennelijk van goede afkomst, een plaats te midden van de Chac Yuul wenste. Ik hoorde nu pas dat hij slechts enkele maanden vóór hij bij het Zwarte Legioen was gekomen, en op dezelfde manier als ik was hij voortdurend gepromoveerd in rang, want ook al zijn de Chac Yuul ruwe kwanten, de commandanten hebben een scherp oog voor iemand die talenten heeft en intelligent is om hem, van welk ras dan ook, een leidende post toe te vertrouwen. Niettegenstaande dit scheen hij toch niet bij hen thuis te horen. Meer dan eens dacht ik na over het mysterie dat hij leek mee te dragen.


  Dat mysterie leek op een avond, enkele weken na mijn laatste promotie, nog groter te worden. Omdat onze vrije dag op dezelfde datum viel, had Valkar voorgesteld dat wij samen naar het theater zouden gaan, en ik ging daar graag mee akkoord. Op ons paasbest gekleed, met de rangonderscheidingstekens op onze tuniek, namen wij plaats in de voorste stoelen van het Koning Gamelion-theater, dat het beste van Shondakor was. Het Gamelion was eigenlijk de nationale trots wat de toneelkunst betreft, en zijn plaats leek op die van de Comédie Française in Parijs of het National Teatre in Engeland. De meest vooraanstaande families van Shondakor bezochten de voorstellingen van de nationale klassieken, en ook al waren de meeste krijgsedelen met Darloona en Lord Yarrak in ballingschap gevlucht, er waren toch nog vele aristocraten die door hun leeftijd, ziekte of andere zaken in de stad achtergebleven waren. Vandaar dat de room van de achtergebleven Shondakoriaanse aristocratie het Gamelion bezocht, samen met de hoofdofficieren van de Chac Yuul, die nu de belangrijkste heersende klasse vormden.


  Het stuk dat die avond werd opgevoerd, was mij onbekend. Het was een tragedie in verzen, getiteld 'Parkand en Ylidore' door de bekende dichter Sorasto, iemand van een oudere generatie. Mijn kennis van de Thanatoriaanse literatuur was slechts rudimentair, vandaar dat ik graag de schade wilde inhalen, en met enthousiasme op Valkars voorstel inging.


  Ik vond het stuk een bewonderenswaardig werk, niet ongelijk aan de mindere drama’s van Shakespeare, ook al was het gewrongen dramatische vocabulaire voor mij moeilijk te volgen. Halverwege het eerste bedrijf ging er een geroezemoes door de zaal, mensen bogen zich naar elkaar toe en wierpen een blik naar een van de balkons boven in het theater. Ik keerde mij om en bevroor in opperste verbazing...


  Want daar zat Darloona, mijn verloren, geliefde Darloona!


  Zij zag er bleek uit maar hield zich beheerst. Ze droeg een prachtige japon van crèmekleurige kant met edelstenen om haar hals. Haar begeleider was een donkere, sardonisch uitziende jongeman die ik nog nooit tevoren had gezien. Hij had een harde, gemene blik in zijn ogen, die snel waren en koud en slim. Zijn dunne mond stond mij evenmin aan. Zijn huid was als van een rasechte Chac Yuul, maar zijn haren waren sluik en zwart, geërfd (zoals ik later vernam) van zijn moeder, een Zanadariaanse. Hij droeg het fraaiste uniform dat men zich kan voorstellen. Het was één en al schittering van onderscheidingen en versierselen.


  Ik werd bleek en beet op mijn lip. Ik keek naar mijn metgezel om te zien of hij mijn blik had opgevangen. Tot mijn uiterste verbazing zag ik dat ook Valkar geschokt was. Zijn lippen waren bleek, en een vreemde gloed trok over zijn wangen, een hartstochtelijke emotie vlamde in zijn koude ogen terwijl hij omhoog keek naar de prinses en haar begeleider.


  Het raadsel werd groter. Het zou al gauw nóg groter zijn!


  Mijn gedachten tolden als razend door mijn hoofd. Ik vrees dat ik weinig aandacht meer gaf aan de rest van het drama. Tot op dit ogenblik weet ik nog niet of de gemaskerde prins zich bekend maakte aan de tovenaar Zarakandus om tijdig te voorkomen dat Ylidore een rijke koopman zou huwen die haar intimiteiten met een arme krijger had verraden aan een cholerische baron die ten koste van alles de geheimzinnige brief nimmer mocht krijgen.


  Ik veronderstel dat mijn verstrooidheid niet opviel, want Valkar scheen zelf diep in gedachten verzonken. Na het theater gingen wij naar een eersteklas wijnlokaal in de omgeving. Daar viel iets voor dat mijn nieuwsgierigheid in mijn vriend nog slechts vergrootte. Want het geheim rondom zijn afkomst vond een geheel andere wending.


  Een dienstmeisje struikelde per ongeluk en morste enkele druppels wijn in Valkars gezicht. Het was een onbetekenend voorval en hij lachte de verontschuldigingen van het meisje weg terwijl hij met een doekje zijn gezicht schoonveegde. Ik zou het voorval spoedig vergeten zijn als er niet iets anders was voorgevallen. Ik merkte dat het zakdoekje een bruine veeg bevatte toen Valkar het terugstopte in zijn tuniek.


  Ik keek naar mijn vriend en merkte dat er aan de zijkant van zijn gelaat een gouden glans zichtbaar was waar de huid tevoren nog bruinverbrand geleken had. Een ogenblik later verontschuldigde Valkar zich en verliet het lokaal op zoek naar de sanitaire gelegenheid. Toen hij enkele tellen later terugkeerde was de gouden glans verdwenen. Ik was bijzonder nieuwsgierig maar bleef zwijgen; evenmin wilde ik onze vriendschap in gevaar brengen door een ongepaste vraag. Maar ik begon mij af te vragen waarom Valkar een commandant in het Zwarte Legioen was, terwijl hij vermomd was!


  Want hij was geen bastaard, zoals hij beweerde. De donkere huid die het ras van de Chac Yuul aanduiden en het zwarte haar die de Zanadariaanse ouders verraden, combineerden zich op een eigenaardige manier met de emeralden gloed van Shondakoriaanse ogen. Ik vreesde dat er onder die valse huidskleur een volbloed Shondakoriaan schuilging. Maar waarom die maskerade? Wie was Valkar?


  BOEK TWEE


  HET BOEK VAN VASPIAN


  HOOFDSTUK 5


  IK BEN DE VRIEND VAN EEN PRINS


  Twee dagen na de opmerkelijke ontdekking dat mijn vriend Valkar in werkelijkheid een echte Shondakoriaan was in vermomming, namen de gebeurtenissen een andere wending.


  Terwijl ik langs een brede laan met een driedubbele bomenrij wandelde in de Gouden Stad van de Ku Thad hoorde ik kreten van wanhoop.


  Terwijl ik om mij heen keek, zag ik een koets met één passagier. Het tweespan thaptor dat de koets trok was op hol geslagen en rende de boulevard langs met ongekende snelheid. Elk ogenblik kon de koets over de kop slaan zodra een wiel ergens achter haken bleef, zodat de passagier eruit geslingerd zou worden en ernstig verwond zou raken.


  De thaptor konden door elke oorzaak ook op hol geslagen zijn; een plotseling geluid, het klakken van een zweep op een tere plek van hun lichaam of uit balorigheid alleen. De vreemde vogelpaarden op Thanator zijn nog nooit volledig getemd, en blijven onbetrouwbaar wachten op een kans hun berijder af te werpen of zich te ontdoen van hun last bij de minste mogelijkheid.


  Wat ik deed was geen sprake van weloverwogen overleg. Het was alleen maar een instinctief handelen. Terwijl de dolle dieren de plek naderden waar ik stond, sprong ik op straat vlak voor hun poten. Ik zwaaide met de armen en gaf een onverwachte kreet. Ik had door hen vertrapt kunnen worden in het daaropvolgende ogenblik, maar daar dacht ik eerlijk gezegd niet aan. Het tweespan hield plotseling stil en steigerde in paniek, terwijl het met zijn vogelpoten in de lucht trapte. Ik sprong naar voren en greep hun breidels. Ik dwong ze tot kalmte. Het was allemaal in een oogwenk voorbij. Ik moet wel bekennen dat ik daarna trilde als een blad en dat het koude zweet mij uitbrak. De eenzame passagier sprong uit de koets, even bleek en trillend als ikzelf.


  'Hartelijk dank, soldaat,' hijgde hij. 'De Goden van Gordrimator mogen weten wat die beesten bezielden om zo op hol te slaan, en als u er niet was geweest was ik op dit moment een dood man geweest.'


  Hij drukte mijn hand stevig en toen staarde ik vol verbazing in het gezicht van Darloona’s begeleider op de avond van het toneelstuk!


  Kennelijk hield hij mijn verbazing voor ontzag voor zijn rang, want hij glimlachte mij minzaam toe. Eerlijk gezegd wist ik totaal niet wie hij was, want ik had besloten daar Valkar niet naar te vragen uit vrees mijn eigen identiteit te verraden en mijn ongebruikelijke belangstelling in de prinses. Maar zijn volgende woorden maakten alles duidelijk.


  'Jawel, soldaat, je hebt het leven van jouw prins gered!' zei hij. 'En denk niet dat Arkola’s zoon zich dat niet zal herinneren en deze dappere daad zonder beloning zal laten passeren. Je naam en afdeling?'


  'Jandar, kojat van de Derde,' zei ik nog steeds wat afwezig. Hij knikte, glimlachte, beantwoordde mijn groet en verdween in de menigte.


  Die avond, toen ik naar de barakken terugkeerde, werd ik op rapport geroepen bij de commandant. Ik ging zijn kantoor binnen, salueerde naar Valkar, die mijn groet beantwoordde en mij met een uitdrukking van grote verbazing aankeek.


  'Jandar, ik wist niet dat jij prins Vaspian kende,' merkte hij op.


  'Zeker, die ken ik ook niet,' antwoordde ik. 'Ik heb hem volgens mijzelf nog maar twee keer gezien. De eerste keer in het theater, en de tweede keer vanmorgen toen ik toevallig zijn op hol geslagen thaptor bij de teugels wist te grijpen.'


  Zijn gezicht klaarde op. 'Dat verklaart het raadsel. Want ik heb een boodschap uit het paleis gekregen dat jij onder mijn bevel vandaan wordt gehaald en wordt toegevoegd aan het gevolg van de prins als erkenning voor betoonde dapperheid, loyaliteit, zelfopoffering en dienst aan de kroon. Die laatste woorden deden mij verbaasd staan, zoals je kunt begrijpen.'


  Ik was opgetogen over de kans het paleis binnen te komen, maar stond verbaasd over het impulsieve gebaar van de prins.


  'Bedoel je dat ik, alleen maar omdat ik toevallig in de buurt was toen zijn tweespan er vandoor ging, nu lijfwacht van de prins mag worden?' vroeg ik. Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, niet om die reden alleen. Prins Vaspian vroeg vandaag jouw volledige staat van dienst op in het Zwarte Legioen, met inbegrip van het rapport over jouw onenigheid met de ruziezoeker Bluto aan de stadspoort, en jouw opvallende staat van dienst, jouw promoties enzovoort. Hij schijnt dik tevreden over jouw carrière.'


  'Wat voor een soort iemand is die prins?'


  Valkar haalde de schouders op. 'Dat is moeilijk te zeggen. Ik heb zelf geen contact met hem. Maar je moet wel in het oog houden, Jandar, dat de hogere rangen van de Chac Yuul geplaagd worden door rivaliteiten en afscheidingsbewegingen. Het feit dat jij een volslagen nieuweling in onze rangen bent, schijnt de prins erg te bevallen. Je hebt geen stambanden binnen het Zwarte Legioen, weet je, en je bent hier nog maar te kort om al vaste vriendschappen te hebben kunnen sluiten. Vandaar dat de prins jouw tot op grote hoogte kan vertrouwen, waar ieder ander een spion kan zijn of zelfs een zorgvuldig neergezette moordenaar. In elk geval wil hij je in zijn gevolg opnemen, en moet je onmiddellijk de dienst in de Derde opgeven en naar het paleis gaan om je te melden. Het spijt me dat je bij ons vandaan gaat.'


  Door toeval kwam ik in het paleis terecht en kreeg ik de kans in Darloona’s buurt te komen. Ik was erg opgewonden over dit geluk. Maar ik probeerde mijn opwinding te verbergen, want ik kreeg het idee dat Valkar droevig gestemd leek over ons afscheid.


  'Het spijt me de afdeling te moeten verlaten,' bekende ik. 'Wat nog meer is, het spijt me vooral dat ik je niet meer zal zien. Maar misschien hoeft mijn nieuwe bestemming onze vriendschap niet in de weg te staan en kunnen we gewoon doorgaan elkaar te ontmoeten en ons verlof samen door te brengen, zoals tevoren.'


  Hij glimlachte maar schudde vastberaden het hoofd.


  'Ik ben bang dat dit er niet van komt, Jandar, want een komor als ik heeft niets te zoeken in de hogere kringen van de Chac Yuul. Maar ik zal onze vriendschap beslist niet vergeten en misschien zien wij elkaar later weer.'


  We namen afscheid van elkaar en binnen een uur was ik op weg naar het paleis met mijn schaarse bezittingen in de zadeltassen van mijn thaptor.


  Precies in het centrum van Shondakor ligt een groot plein. Aan de noordzijde van dit plein verrijst het oude koninklijke paleis. Het paleis heeft drie hoofdvleugels en wordt omgeven door parken en tuinen die op hun beurt omgeven zijn door een hoge muur, die deze stad op zichzelf geheel afsluiten. Deze muur is een fortificatie op zichzelf en werd ontworpen als een laatste verdedigingsring bij een eventuele val van de stad. Dit alles had ik vernomen uit gesprekken met Lord Yarrak voordat ik op mijn missie naar Shondakor trok om prinses Darloona te redden uit de vesting van het Zwarte Legioen.


  Een pas, ondertekend met de zegelring van de prins, gaf mij toegang binnen de paleismuren. Een kamerdienaar voerde mij langs eindeloze gangen, suites, tussenkamers en appartementen, feestzalen en ontvangstruimtes, naar de noordelijke vleugel waar de vazallen van de prins waren gehuisvest.


  Ik bevond mij temidden van de pracht en de praal van een koninklijke grandeur. Geen kosten waren gespaard om de paleiskamers te tooien en te sieren. Zeldzame houtsoorten, uitgelezen tapijten, kostbare gesteenten en edele metalen waren uitbundig verwerkt in de stoffering. Kristallen luchters uit gesmeed zilver verspreidden een warme gloed over de zijden tapijten en de uit ivoor gesneden wandbekledingen. Vazen van bewerkte jade, amber en onyx droegen verse ruikers. Potten van bewerkt koper verspreidden de reuk van geurige wierook om de lucht op te frissen. Prachtige standbeelden uit marmer of brons stonden in nissen langs de gangen met hun hoge plafonds. Edelstenen glinsterden in de plooien van de gordijnen. Het prachtigste aan schilderkunst, beeldhouwwerk en mozaïekkunst tooide elke kamer. De pracht en de praal in dit schitterende paleis waren meer dan overdadig. Ik herinnerde mij van mijn korte tocht door de hoofdstad van Zanadar, maanden geleden, toen Lukor de Zwaardvechter, mij het paleis van prins Thuton binnengesmokkeld had in een laatste poging onze kameraad van de Yathoon-stam te redden van een dood in de arena, Koja, - dat zelfs de koninklijke burcht van de Stad in de Wolken die heerlijkheid van Shondakor niet kon overtreffen.


  Prins Vaspian kwam mij tegemoet in een rijk versierde kamer waarvan de wanden waren bekleed met zware tapijten. De prins was gekleed in zijden gewaden. Diamanten glinsterden vanaf zijn mouwen, hals, borst en gordel. Hij beantwoordde mijn groet met een gebaar van zijn hand en vroeg mijn aandacht.


  'De kamerdienaars zullen jouw bagage naar je nieuwe verblijven brengen,' zei hij op lage toon. 'Ik heb jouw diensten onmiddellijk nodig. Over een paar minuten moet ik een vergadering bijwonen van mijn vader met bepaalde andere heren van Chac Yuul, in deze zelfde kamer. Ik wil dat jij mij persoonlijk bewaakt, want er zijn heren in het Legioen die mij vijandig gezind zijn en mij graag iets willen aandoen. Begrijp je?'


  'Ik zal alles doen wat de prins belieft,' zei ik. 'Maar wat houden mijn instructies precies in?'


  Hij liep de kamer door en wees naar een zetel, die met verschillende andere in een halve cirkel stond opgesteld.


  'Ik zal hier gezeten zijn,' zei hij. Daarna liep hij naar de wand achter de zetel, trok met een ruk enkele gordijnen opzij en liet een donkere gang zien. 'Jij gaat hier naar binnen,' zei hij. 'Alles wat je moet doen, is je ogen openhouden en op je hoede zijn voor verraad. Als iemand een beweging maakt in mijn richting, sla toe om mij te verdedigen. Hier zul je voor de anderen onzichtbaar zijn, want de gordijnen zijn ondoorzichtig, behalve als je aan de donkere kant staat. Blijf muisstil, wat er ook gebeurt. Laat niemand weten dat je hier bent, tenzij iemand mijn leven bedreigt. Is dat duidelijk?'


  'Volkomen,' knikte ik. 'En wat moet ik na afloop doen?'


  'Als de vergadering afgelopen is, gaan we allemaal naar buiten. Het is niet verstandig als jij dan vanuit je schuilplaats komt om mij te vergezellen, want daarmee zou ik laten merken dat ik iemand van verraad verdenk en mij om die reden laat bewaken. Zodra de vergadering afgelopen is kun jij je terugtrekken. Aan het einde van deze gang is een geheime deur die op een gang uitkomt. Ga naar buiten en vraag de weg naar mijn verblijven. Ga daar meteen naar toe en mijn bedienden zullen jouw slaapkamer aanwijzen. Blijf daar totdat ik je weer nodig heb. Mijn bedienden zullen je wijn en voedsel brengen, wat je maar wilt. Je kunt ook gaan slapen als je dat wilt.'


  'Begrepen,' zei ik.


  'Uitstekend. Neem nu je plaats achter het gordijn in, en denk erom dat je op geen enkele manier laat merken dat jij daar bent!'


  Ik ging achter het gordijn staan in de onverlichte doorgang. Vlak achter het gordijn ontdekte ik dat de kamer gemakkelijk te overzien was want op verschillende plaatsen bevatte het zware weefsel dunne plekken van lichtere stof, die er voor deze gelegenheid ingeweven waren.


  Vaspian ging snel de kamer uit en ik ging op mijn gemak de komende gebeurtenissen afwachten. Na een paar minuten kwamen er verschillende Chac Yuul-bewakers de kamer in. Ze namen links en rechts van de deur hun plaatsen in, met hun speren aan de voet, terwijl hun helmen van gepolijst koper, afgezet met stukjes zilver blonken in het licht. Daarna kwamen één voor één verschillende mannen binnen, zwaargebouwde, vierkante kerels, duidelijke vechtjassen, ook al waren ze niet jong meer. Waarschijnlijk hoofdofficieren van het Zwarte Legioen. Ze hadden een achterdochtige blik als van piraten in de ogen. Het waren mannen die gewend waren aan macht, aan het geven van bevelen, mannen die het bandietenlegioen in menige strijd waren voorgegaan. Daarna kwam mijn chef binnen, prins Vaspian, met een hooghartige blik op zijn donkere, magere maar niet onknappe gezicht. Hij sloeg geen acht op de hoffelijke wijze waarop de officieren van het Legioen hem begroetten. Hij liep met grote stappen de kamer door naar de lagere zetel die hij me eerder op de avond had aangewezen en ging meteen zitten, vlak voor de plek waar ik achter het gordijn zat. Niet zodra was hij gaan zitten of er kwam iemand anders binnen, en de prins ging tegen zijn zin weer staan omdat Arkola de Overheerser, de almachtige aanvoerder van het Zwarte Legioen, zelf binnenkwam. Hij was een opmerkelijke personage.


  Er ging een bijna tastbare straling van opperste macht van deze indrukwekkende figuur uit met zijn machtige karkas en zijn zware spierbundels. Natuurlijk was hij voor mij geen vreemde, want ik had hem al eens gezien, of liever gezegd zijn beeld, weerspiegeld in de palungordra nota 3 die ik weken geleden in werking had gezien in Zanadar, toen ik een gesprek afluisterde tussen Arkola en prins Thuton van de Luchtpiraten, vanuit een verborgen doorgang in de muren van de koninklijke burcht.


  Het gezicht van de Overheerser bezat fiere trekken, vierkante kaken en een zwaar, fronsend voorhoofd. Zijn dikke nek lag zwaar tussen de vierkante schouders. Zijn lange, zware armen en brede borst waren bedekt met spierkabels die hun gelijke niet hadden.


  Hij was geen krombenige dwerg zoals de meeste Chac Yuul, maar een echte Hercules, niet groter dan ik, maar veel krachtiger en zwaarder.


  Zijn trekken waren ruw, onbeschaafd, maar hielden iemands aandacht geboeid. Hij had een donkere huidskleur en zijn stierenkop was bedekt met lang, kleurloos haar dat helemaal niet op de haardos van zijn zoon leek. Gouden ringetjes zaten in zijn oorlellen, en een ketting van robijnen lag om zijn dikke nek. Onder zijn zware wenkbrauwen lagen zijn ogen als gele vlammetjes, de ogen van een leeuw. Dit was geen man om mee te spotten. Het was een man die geboren was om anderen te commanderen. Hij droeg een eenvoudige krijgerstuniek, de gebruikelijke leren tuniek met hoge hals die men overal op Thanator droeg, open bij de hals zodat een stevige vacht van borsthaar te voorschijn kwam. Op de borst van zijn tuniek was het vreselijke embleem van het Zwarte Legioen genaaid, een zwarte, gehoornde doodskop met grijnzende snijtanden en vlammende rode ogen.


  Prachtige mantels van scharlakenrood en saffraangeel fluweel waren achteloos om zijn schouders geslagen. De mantels waren royaal versierd met gouddraad en vielen tot op zijn zware laarzen.


  Onder doodse stilte nam de aanvoerder van het Zwarte Legioen plaats in het midden van de cirkelvormig opgestelde zetels, op een zetel die iets hoger stond dan de andere. Zijn zoon Vaspian zat aan zijn linkerzijde. De zetel aan zijn rechterhand was onbezet. Nu kwam het laatste lid van de hoge raad van de Chac Yuul naar binnen. Ik had veel over hem gehoord, maar nog nooit gezien. Niettemin herkende ik hem meteen. Het was Ool de Geheimzinnige, zoals men hem noemde. Onder de heersende persoonlijkheden van de Chac Yuul was hij iemand waar men rekening mee moest houden.


  Ool was een dikke, kwabbige man in een grijze mantel. Zijn handen waren verstopt in de lange mouwen. Schuifelend kwam hij de raadkamer in, waar meteen een onrustige stilte viel. De kleine man was zo kaal als een knikker. Zijn gezicht was botergeel, zijn spleetoogjes waren zwart en koud als bevroren inkt. Een lichte glimlach krulde voortdurend om zijn mondhoeken. Hij zag er zo vreedzaam en onschuldig uit als iemand maar kan kijken. Maar waarom gingen mijn haren dan stijf overeind staan in mijn nek en kreeg ik kippenvel over mijn hele lichaam?


  Uit de stilte van de anderen begreep ik dat mijn onbewuste afkeer en vrees voor deze onschuldig uitziende dikke man door de anderen gedeeld werd. Hij voerde een koude, tot op het merg doordringende wind met zich mee, leek het wel, een wind die vanaf de verborgen plaatsen der natuur kwam, de koude, duistere adem van het Onbekende... een ijzige, naamloze wind uit de donkere schuilplaatsen van de Laatste Reis...


  Wie was deze kleine figuur die zichzelf Ool noemde? Waar kwam hij vandaan? Waarom was hij door geheimzinnigheid omgeven? Niemand kende hem intiem, en alleen de onzichtbare goden die hij diende, waren van zijn zielsgeheimen op de hoogte. Sommigen noemden hem een tovenaar, anderen een priester, en een niet gering aantal derden vonden dat hij een zwarte duivel was in mensengedaante.


  Zo iemand was Ool de Geheimzinnige, de oorlogsraadsman van de Chac Yuul, de priester van de Duistere Machten, de dienaar van de Onbekende...


  HOOFDSTUK 6


  DE GEHEIME RAAD


  Nu de zeven leden van de Hoge Raad van het Zwarte Legioen aanwezig waren kon de vergadering beginnen.


  Arkola nam het woord met een diepe, vreemde stem.


  'Heren, u hebt allemaal een ultimatum gezien dat de boodschappers van de Zanadarianen hebben gebracht, en u weet hoe wij er momenteel voorstaan. Wat is uw antwoord op de bedreigingen van prins Thuton?'


  Een van de oudere aanvoerders, een grijze oude krijger met veel littekens, gromde: 'Ik zeg laten wij hem met zijn onbeschofte eisen de tanden uit de bek slaan.'


  Een of twee andere aanvoerders lieten merken dat zij het hiermee eens waren. Arkola schraapte zijn keel en er viel een stilte.


  'Helemaal akkoord. De krijgers van de Chac Yuul zijn immers nog nooit voor de oorlog teruggedeinst! Maar toch: die vliegende toestanden van Zanadar zijn machtige wapens. Wij hebben geen verdediging tegen een aanval vanuit de lucht, ook al zijn we op het land nog zo'n sterke strijdmacht.'


  Mijn chef, prins Vaspian, nam sullig het woord.


  'Dat is waar, vader, maar je bent toch niet van plan de losprijs te betalen die deze beledigende aanvoerder van de luchtpiraten heeft geëist?'


  Arkola’s stem werd lager.


  'Als hij nog eens genoeg tijd van leven heeft, dan zal de prins, mijn zoon, ooit eens leren dat je goud zonder bezwaar kunt weggeven om er meer voor terug te nemen. Maar als het leven van een man eenmaal genomen is, kan dit nooit vervangen worden. Wat betekenen die paar duizend goudstukjes voor ons? We zullen een tienmaal zo groot bedrag uit de beurzen van de vette kooplui van Shondakor terugwringen voordat het jaar om is. En ik zeg nogmaals, wij kunnen ons niet tegen de vliegende machines van de Stad van de Wolken verdedigen.'


  'Dat is allemaal waar, Arkola, maar niemand heeft het Zwarte Legioen ooit gedwongen een tribuut te betalen om aan het krijgsgevaar te ontsnappen,' gromde de oude, grijze krijger, wiens naam Murrak was, zoals ik later vernam, 'Hoe zullen onze mensen dat opvatten? Wat gebeurt er dan met hun moreel? En met het vertrouwen dat zij in ons, hun commandanten stellen? En zal de betaling van zo'n tribuut zonder dat wij tegenstribbelen hem niet aanmoedigen opnieuw geld te eisen? Misschien kunnen we nu beter vastberadenheid tonen en desnoods ertegen vechten als het moet om niet later, als wij uitgewrongen zijn, toch nog te moeten vechten.'


  Arkola plooide zijn stugge gelaat in een glimlach, 'Dat zijn pas verstandige, sluwe argumenten,' zei hij knikkend, 'en er zit veel waars in. Als mijn zoon, de prins, maar half het verstand van deze officier had, dan zou zijn vader nog eens trots op hem kunnen zijn. Maar ik ben bang dat een vrouwenhand zijn hart week gemaakt heeft en zijn verstand beneveld.'


  Een gegrinnik klonk uit de halve cirkel, en het gezicht van prins Vaspian werd rood van boosheid, Maar hij was zo verstandig er niets aan toe te voegen. Ik kreeg het idee dat de 'vijand' waarvoor Vaspian bang was, misschien wel eens zijn eigen vader kon zijn.


  Vaspians vader toonde hem een ijskoude glimlach. 'En omdat de oorzaak van onze huidige positie dezelfde verliefdheid is die zijn manlijkheid op de loop heeft gejaagd, doet mijn zoon er beter aan zich tweemaal te bedenken voordat hij het Zwarte Legioen oproept tot de strijd en hun eer in de waagschaal stelt. Weet, dat als wij de losprijs betalen, zoals geëist, het geen 'tribuut' zal zijn maar een goedberekende investering waarvoor wij kostbare tijd terugkrijgen.'


  Een van de krijger-officieren, een kalende, oude commandant met ronde schouders, nam het woord en zijn woorden deden mijn mond openvallen van ongelovige verbazing.


  'Nu mijn heer zelf het onderwerp aanroerde, mag ik vragen wanneer we de bruiloftsfeesten van de prins met Vrouw Shondakor kunnen vieren?'


  Ik ging meteen rechtop zitten. Een ogenblik lang kon ik mijn oren niet geloven. Darloona en deze fatterige prins? Het leek onmogelijk. Ik rechtte mijn rug en probeerde het gesprek te volgen.


  'De prinses eist dat het vlug zal gebeuren,' zei Vaspian. Hij glimlachte besmuikt terwijl hij dit zei, en om de haast wellustige toon van zijn woorden had ik hem met liefde ter plaatse gewurgd.


  Arkola schamperde: 'Ik zal nooit begrijpen hoe mijn zoon ooit de aanhankelijkheid wist te winnen van zo'n vrouwelijke en wilskrachtige bruid. Maar dat huwelijk geeft in elk geval een wettig stempel aan ons bezit van de troon, en ik ben er niet op tegen.'


  'Zij is gek van liefde voor mij,' zei de prins bijna opschepperig. 'Elke dag langer wachten is voor haar bijna onverdraaglijk.'


  'O ja? Nou, laten we ons met belangrijker zaken bezighouden.'


  Hij keerde zich af van de opschepperige prins om zijn aandacht te richten naar het enige lid van de raad dat zijn zegje nog moest doen.


  De kleine, magische priester Ool had al die tijd rustig met zijn dikke handen in de wijde mouwen zitten luisteren, waarbij zijn gezicht ondoorgrondelijk was. Als een kleine, duivelse boeddha liet hij zijn oogjes van gezicht naar gezicht glijden, alles opvangend, maar nimmer ergens op reagerend, zelfs niet met het minste gebaar.


  Wat zegt de Geheimzinnige Ool van alle gevaren die ons bedreigen?' vroeg Arkola. De kleine priester hield zijn hoofd schuin alsof hij nadacht. Daarna sprak hij en zijn stem was zacht en vriendelijk, langzaam en hoog van toon.


  'Evenals alle sterke mannen, mijn heer, beperkt u de mogelijkheden tot handelen tot de eenvoudige alternatieven van strijd of overgave. Maar er blijven ons nog andere wegen open.'


  'En wat zijn die wegen?' gromde Arkola. 'Ik moest bekennen dat ik geen andere mogelijkheid meer zie dan de prijs te betalen die de Zanadarianen eisen als wij geen gevecht met hen willen aanbinden.'


  De priester knikte. Het kaarslicht glom over zijn kale schedel.


  'Maar toch bestaan er nog andere oplossingen,' zei hij goedmoedig.


  'Wellicht mag ik ze eens noemen. Stelt u zich voor...' Een glimlach trok zijn lippen krom en gaf hem de trekken van een duivels cherubijntje. 'Stel u zich voor dat wij weigeren de som te betalen, maar dat Thuton toch niet in staat is ons aan te vallen.'


  Murrak, de vergrijsde leider, keek de priester verbaasd aan.


  'Hoe niet in staat?'


  'Door ziekte misschien,' knorde Ool met vriendelijke oogopslag. 'Er bestaan manieren, weet u, heren! Een brief van deze raad aan hem gericht, maar met een dodelijk gif bestreken. Of een geschenk van wulpse slavinnen, die elk besmet zijn met een dodelijke koorts, of een sieraad, een kostbare edelsteen, met een scherpe rand die hem in de vingers snijdt waarbij dodelijk vergif in zijn aderen terechtkomt...'


  Ik heb wel eens de stem van het kwaad gehoord, maar ik moet bekennen dat mijn bloed stolde toen ik naar die zacht sprekende stem luisterde die allerlei manieren opsomde om iemand zonder diens voorkennis van het leven te beroven. Ik beschouw het in het voordeel van de commandanten van het Zwarte Legioen, die eenvoudige, geharde strijders, in plaats van welberekenende Borgia’s, dat zij bijna in opstand kwamen tegen de honingzoete voorstellen van Ool de Geheimzinnige.


  'Mijnheer!' riep Murrak naar Arkola. 'Nimmer zal een krijger van het Zwarte Legioen zich ophouden met dergelijke lage streken. U wilt toch zeker geen enkel ogenblik ernstig nemen...'


  Arkola dacht met de vuist onder de kin na over de woorden van de priester. Ik zag hoe zijn gedachten ronddraaiden achter zijn lage voorhoofd en hoe hij met enige weerzin de mogelijkheden van dergelijke vuile plannen terzijde schoof. Maar zijn mond vertoonde een trek vol walging.


  Hij gaf Ool een antwoord zonder in feite op zijn voorstellen in te gaan. Daarna nam het gesprek een andere wending en besprak men diverse strijdmethodes. Ik ving uit de beraadslagingen op dat prins Thuton van de Luchtpiraten een betaling eiste voor de persoon van Darloona. Een poosje voordat zij door de Chac Yuul gevangen was genomen, was zij de onvrijwillige gast geweest van de Zanadariaanse heerser. Onze ontsnapping uit de Stad van de Wolken was bespoedigd doordat ik toevallig ontdekte dat de verraderlijke prins Thuton alleen maar deed alsof hij Darloona’s zaak verdedigde maar in werkelijkheid over haar persoon aan het onderhandelen was. Hij wilde een flink bedrag voor haar hebben onder de bedreiging dat hij haar anders aan haar vijanden zou uitleveren.


  Nu zij uit Zanadar was ontsnapt maar meteen daarop in de klauwen van de Chac Yuul terecht was gekomen, geloofde hij kennelijk dat Arkola haar had laten ontsnappen, wat beslist niet waar was. Maar hij wilde nu toch de losprijs voor haar ontvangen onder de bedreiging van een totale oorlog. Dat was in het kort het dilemma van de bezettende troepen van het Zwarte Legioen.


  Ik volgde maar weinig van de overige beraadslagingen omdat mijn gedachten volledig in beslag genomen werden door de ontstellende wetenschap dat de vrouw die ik liefhad spoedig zou huwen met de sluwe, slome prins van het Zwarte Legioen, - en uit eigen wil... . Althans dat had ik begrepen. Maar ik wilde en ik kon het niet geloven.


  Zonder twijfel werd Darloona als gevangene in handen van de prins, gedwongen tot dit huwelijk. Wat de ware redenen voor dit huwelijk ook mochten zijn, ik wilde het weten, ik moest het van haar eigen lippen horen dat zij werkelijk de prins van het Zwarte Legioen wenste te huwen.


  De gedachten spookten wild door mijn hoofd. Ik alleen wist dat de liefde voor deze vurige prinses elke cel van mijn lichaam doortrok. Zij wist niets van mijn liefde, want ik had er nimmer over durven praten, en bovendien besefte ik pas ten volle dat ik van haar hield toen zij zo wreed van mijn zijde werd gerukt, zodat ik ook nimmer de kans had gekregen erover te spreken.


  Ik wist niet wat zij van mij dacht. Haar eerste mening moest beslist in mijn voordeel veranderd zijn, nu zij had gezien hoe ik haar uit de greep van de vuile Thuton had weten te bevrijden. Maar hoe dan ook, ik moest het zelf uit haar mond horen. En ik vreesde het ogenblik waarop zij mij de waarheid zou vertellen.


  


  Niet lang na deze gebeurtenis, brak de Hoge Raad de vergadering op en ging ieder zijns weegs. Mijn chef Vaspian ging lui overeind staan, trok een donkergroene mantel over zijn schouders en liep de kamer uit na een steelse blik op het gordijn waarachter ik mij verborgen hield. Geruisloos volgde ik zijn bevel op en liep de geheime doorgang verder in. De doorgang was met andere verbonden, ontdekte ik. De muren van het paleis van Shondakor waren erg dik, en het leek alsof zij een net van geheime tunnels bevatten, met verborgen panelen en kijkgaatjes, evenals de burcht te Zanadar.


  Als bij een ingeving liep ik één van deze gangen in. Ik had geen idee in welke richting ik mij begaf, maar ik besefte dat enige kennis van dit gangenstelsel mij nog wel eens van pas zou komen. De muren bezaten op bepaalde afstanden kijkgaatjes. Kleine schermpjes maskeerden de gaatjes. Toen ik sommige terzijde schoof, zag ik dat de gangen mij tot diep in het koninklijke paleis hadden gevoerd. Ik wilde de rest van de gang verder verkennen voordat ik mij naar mijn kwartieren begaf. Het geluid van stemmen richtte mijn aandacht op een bepaald kijkgaatje. Ik duwde het maskertje opzij en keek in een overdadig ingerichte kamer, kennelijk het boudoir van een dame.


  Ik kreeg weinig kans de inrichting te bewonderen want mijn aandacht werd meteen getroffen door twee figuren die in het midden van de kamer tegenover elkaar stonden. Het waren een man en een vrouw, maar ik kon haar gezicht niet zien, noch kon ik uit het zachte gepraat opmaken waar zij het over hadden, behalve dat de vrouw iets nadrukkelijk scheen te bepleiten terwijl de man kalm iets weigerde.


  Met een schok zag ik dat de man niemand anders kon zijn dan mijn chef, prins Vaspian zelf. Zijn rug was naar mij toegekeerd, maar ik herkende zijn groene mantel, die hij om zich heen had geslagen voordat hij de raadkamer verliet, nog niet lang geleden.


  Nu omarmde hij hartstochtelijk de vrouw, waarbij de capuchon van zijn mantel afviel door de beweging van zijn armen, zodat ik de kans kreeg om te zien dat hij hetzelfde sluike, zwarte haar had als de prins.


  Meteen daarop deed ik een ontdekking die mij de adem in de keel deed schokken van ontsteltenis... een ontdekking die mij in de diepste wanhoop stortte... een ontdekking waarop ik langzaam op mijn schreden terugkeerde, met gebogen schouders en een hangend hoofd.


  Via het net van tunnels zocht ik de rust van mijn kwartier.


  In de heftigheid van hun omhelzing had de man de vrouw een kwart slag omgedraaid zodat ik vanuit mijn schuilplaats duidelijk haar gelaatstrekken kon onderscheiden. Die overdadige rode krullen, die amberkleurige huid, die volle, hartstochtelijke mond en die heerlijke ogen vol koele geheimen, - er was geen twijfel mogelijk. Het was Darloona van Shondakor, de vrouw van wie ik hield. Darloona in een stevige omhelzing, met wangen nat van tranen en lippen die trilden als duidelijk blijk van haar gevoelens voor de man die haar omhelsde: prins Vaspian...


  HOOFDSTUK 7


  MARUD’S OPDRACHT


  De verblijven die het kwartier van prins Vaspian vormden, waren schitterend gestoffeerd. Glimmende vloeren van marmeren tegels, muren behangen met prachtige, oude tapijten, verlicht met hangende kandelabers uit gesmeed zilver. Er waren tot mijn verbazing maar weinig bedienden. Ik veronderstel dat dit het gevolg was van de neurotische achtervolgingswaan van de prins. Omdat hij maar weinig mensen vertrouwde, vertrouwde hij zijn kameniers nog het minst.


  De appartementen lagen in een afgelegen hoek van een vleugel van het paleis, nogal afgescheiden van de vele andere vertrekken die op de hoofdgang uitkwamen. Ik kreeg een klein, maar comfortabel optrekje toegewezen die de verblijven van de prins met de rest van het gebouw verbond. Ik denk dat Vaspian mogelijke spionnen of sluipmoordenaars eerst met mij wilde laten afrekenen voordat ze hun snode plannen op hem konden botvieren. De hele situatie zou nogal amusant zijn geweest als ik niet zo terneergeslagen was geweest.


  Gedurende de eerste dagen dat ik de persoonlijke lijfwacht van de prins was, had ik weinig te doen. De Chac Yuul nog steeds een bezettende troepenmacht, een strijdende menigte die elk ogenblik gereed moesten staan de overwonnen gebieden tegen derden te verdedigen. Vandaar dat men zich nauwelijks toelegde op het organiseren van hofbals, koninklijke ontvangsten en dergelijke.


  Arkola hield elke dag hof omstreeks het middaguur, waarbij hij proclamaties ondertekende, recht sprak, ruzies beslechtte en wetten afkondigde. De middag bracht hij door met militaire oefeningen en militaire parades. Prins Vaspian had voor dit soort /aken weinig belangstelling. Hij was een verwende knaap, ijdel en achterdochtig zonder speciale belangstelling voor iets. Hij was beslist geen krijger en hij vind het afschuwelijk zich onder de krijgers van het Zwarte Legioen te mengen. In de bestuurszaken van het Legioen stelde hij evenmin belang als in de rechtspraak van zijn vader. Maar in de wereld vol intriges en kletspraatjes voelde hij zich als een vis in het water.


  De aanvoerders van het Legioen die ik tot nu toe ontmoet had, met inbegrip van de Overheerser zelf, waren eenvoudige krijgslieden, geharde, sterke mannen, die geen enkele belangstelling hadden voor hofintriges en politieke schandalen, waar prins Vaspian kennelijk zo verzot op was, - met als enige uitzondering wellicht Ool de Geheimzinnige. Ik weet zeker dat Murrak en zijn collega’s niet veel sympathie hadden voor Vaspian, want hij hoorde niet tot hun klasse. Zijn scherpe tong en zijn sluwe blik leverden hem in de meeste kringen maar weinig vrienden op. Maar ik kon me nauwelijks voorstellen dat zij tegen hem complotteerden, en het grootste deel van de tijd lieten zij hem gewoon links liggen.


  Wat Arkola betreft, deze scheen beurtelings geamuseerd en geïrriteerd te zijn door zijn zoon. Arkola leek mij een kundig regeerder en een machtig heerser, met een grote natuurlijke aanleg voor het leiderschap en een bijna totaal gebrek aan geweten, De gladde intriges, de besmuikte opmerkingen, de hele sfeer van verdachtmakingen en jaloezie die voortdurend om zijn zoon hingen, maakten hem boos. Maar Vaspian vertoonde zich niet vaak aan hem, en bij de weinige plichtplegingen aan het hof eiste hij mijn aanwezigheid. Ik werd verondersteld achteraf verslag uit te brengen van de daden en beramingen van zijn 'vijanden'. Zo sleepte ik mij door eindeloze stamtwisten heen, discussies over nieuwe wetten, overeenkomsten en dergelijke. Zodra ik ’s avonds terug was in de prinselijke verblijven ondervroeg hij mij eindeloos over elk detail dat voorgevallen mocht zijn. Op wat voor toon had die of die komor dat en dat gezegd? Naar wie had de commandant gekeken toen die bepaalde vraag werd gesteld? Had ik opgemerkt dat die of die Chac Yuul-kapitein fluisterde met deze of gene kapitein? Werden er briefjes rondgedeeld tijdens de rechtszaak? Eindeloze, steeds weerkerende en vervelende zittingen liet de prins mij als zijn chef verduren. Als mijn dienst bij hem mij geen toegang tot het paleis had verschaft, dan geloof ik dat ik de relatie al gauw verbroken zou hebben.


  Wat Darloona betreft, ik zag haar nauwelijks. In elk geval kwam ik nooit dicht genoeg in de buurt om een woord met haar te wisselen. Enkele malen verscheen zij bij een avondbanket, gewoonlijk aan de arm van de prins, en omdat ik vlak achter de zetel van de prins stond, was ik de eerste maal dat zij haar opwachting maakte, gegrepen door de angst dat zij me zou herkennen.


  Maar het schijnt niet de gewoonte te zijn bij de Chac Yuul om met hun vrouwen aan één tafel te zitten en daarom zat zij op geruime afstand bij Vaspian vandaan. Ik verslond haar met mijn ogen maar zorgde ervoor snel een andere kant op te kijken als haar blikken mijn kant uitgingen. De blik van de prinses was al enkele keren langs mij heen gegleden, echter zonder één seconde te laten merken dat zij mij herkende. Maar het bleek dat mijn verstolen blikken de aandacht hadden gevangen van tenminste één van de aanvoerders van de Chac Yuul. Want toen ik mijn blik een keer van Darloona afwendde trof ik die van Ool de Geheimzinnige, die mij met onderzoekende oogjes bekeek. Een lichte glimlach speelde om mijn mondhoeken en ik keerde mijn ogen snel van de tovenaar-priester vandaan niet een onverschillige houding, daarmee de indruk wekkend dat mijn interesse voor Darloona slechts de gebruikelijke nieuwsgierigheid van een man voor een knappe vrouw was. En dat ik nauwelijks had opgemerkt dat Ool mijn blik had onderschept.


  


  Gedurende mijn verblijf in de gelederen van het Zwarte Legioen had ik de kans gezocht iets van de jongste geschiedenis te leren. Daarbij had ik verscheidene toespelingen gehoord over de verrassende manier waarop de Chac Yuul kans hadden gezien de stad in te nemen via de rivier Ajand. Het was merkwaardig dat deze stevig ommuurde stad zo snel gevallen was in de handen van de vijand. De poorten en muren van Shondakor schenen goed bewaakt te zijn geweest, en de verdedigers zouden een aanval zonder meer hebben kunnen afslaan en een beleg gedurende lange tijd kunnen doorstaan. Maar ik had ooit vernomen dat Shondakor eigenlijk zonder slag of stoot gevallen was, dat het Zwarte Legioen binnen de poorten was voordat men zelfs slag had kunnen leveren.


  Ik raakte bevriend met enkele officieren van mijn eigen rang die eveneens dienstdeden in het paleis, ook al zorgde ik er voor geen al te nauwe banden met hen aan te knopen gezien de achterdochtige aard van mijn chef. Maar ik bezorgde hen goede likeur als zij geen dienst hadden en ik hoorde tenslotte hoe Shondakor gevallen was.


  Liever dan mijn lezer te vervelen met een omstandig verslag, zal ik de ware toedracht, die ik in lange, nachtelijke uren vol krijgsgezwets vernam, in het kort schetsen. Er bleek een geheime toegang tot de stad te zijn, die slechts aan enkelen bekend was. Shondakor was een erg oude stad en vele koningen hadden de scepter over de Gouden Stad van de Ku Thad gezwaaid. Lang geleden was er een verborgen vluchtweg gebouwd buiten de officiële poorten om. Zelfs het huidige koninklijke huis had niets van deze geheime in- en uitgang afgeweten. Maar Ool de Geheimzinnige was ervan op de hoogte geweest. Hij had de juiste plek van de opening ontdekt en zich met behulp van het Zwarte Legioen toegang verschaft tot de stad. Er waren in één keer voldoende krijgers de stad binnengestroomd zodat een afdoende verdediging tijdig kon worden verhinderd.


  Zoals mijn lezer zich kan voorstellen vond ik dit zeer belangrijk nieuws. Als er een dergelijke toegang bestond dan moesten de Ku Thad die in de jungles van de Grote Kumala in ballingschap verbleven, dit zo gauw mogelijk vernemen om eventueel via dezelfde toegang de stad te kunnen heroveren. Het zou de ironie van het lot zijn als het Zwarte Legioen werd verslagen op dezelfde manier waarmee zij Shondakor hadden ingenomen. De geheime toegang was niet bepaald een geheim meer, want vele krijgers van de Chac Yuul hadden deze ingang gebruikt voordat de poorten waren veroverd waardoor de hoofdmacht van het Legioen de stad was binnengetrokken.


  Het duurde niet lang voordat ik een krijger ontmoette die de toegang kende. Het was een man die een zwak had voor een bepaalde drank, quarra genoemd. Van hem hoorde ik dat de toegang geen geheime gang in de stadsmuren was, maar een tunnel die men via de rivier kon bereiken, en wel vlak beneden de rivieroever onder water. Dat was zonder meer een militair gegeven van vitaal belang voor de Ku Thad in ballingschap. Maar ik kon moeilijk nu meteen de stad uit galopperen en Lord Yarrak met zijn krijgers waarschuwen, zonder de verdenking van de Chac Yuul te wekken.


  Gelukkig had ik voor mijn vertrek met Lord Yarrak een dergelijke mogelijkheid voorzien en hij had me het adres gegeven van een herbergier in Shondakor die betrouwbaar was en die voor communicatiedoeleinden als geheim agent wilde fungeren om gegevens naar de Ku Thad te smokkelen zodra dit nodig was.


  Tijdens een van mijn verlofuren vond ik gelegenheid de herberg op te zoeken, die De Negen Flessen heette. Ik nam de herbergier onder vier ogen en gaf hem het afgesproken wachtwoord dat Yarrak mij gegeven had. Ik vertrouwde hem een brief toe voor Lord Yarrak waarin ik nauwkeurig de geheime tunnel naar de stad beschreef. In die brief raadde ik Lord Yarrak eveneens aan om geduld te oefenen en de tunnel niet te gebruiken voordat ik daar een teken toe gaf, want ik moest de ontsnapping van de prinses nog regelen.


  De herbergier, een grote man met een rood gezicht, die Marud heette beloofde mij nog diezelfde nacht de boodschap over te brengen.


  'Goeie goden, kapitein,' zuchtte hij (want Vaspian had mij de rang van komad gegeven toen ik bij hem in dienst kwam), 'ik heb maandenlang mijn oren en ogen opengehouden voor welk seintje dan ook, en ook ik heb geprobeerd van die krombenige horebs die onze stad zo plotseling overspoelden, hoe zij dat toch klaarspeelden, maar alle moeite was tevergeefs. U moest eens weten hoeveel wijn het mij gekost heeft om die Chac Yuul-tongen een beetje losser te maken.' Hij grinnikte en zijn dikke buik trilde ervan.


  'Het is een koppig, gesloten volkje, maar u hebt er belangrijke informatie uit los gekregen,' zei hij.


  'Hebt u geen moeilijkheden veilig door de tunnel te komen?' vroeg ik. 'Ik ben nog niet in staat geweest om te ontdekken of hij nog bewaakt wordt of niet, maar mocht dat zo zijn, er staan in elk geval geen bewakers buiten die tunnel.'


  De waard grijnsde.


  'Maakt u zich maar geen zorgen, kapitein. Ouwe Marud kent nog wel enkele trucjes. Gaat u maar rustig terug naar het paleis en laat de rest maar aan mij over. Ik zorg dat die brief vannacht in de handen van Lord Yarrak komt.'


  Hij veegde zijn handen af aan zijn voorschoot en liep de herberg weer binnen om zijn klanten te bedienen. Ik keek hem geamuseerd na. Met zijn dikke buik, rode gezicht en korte adem was hij beslist niet het type van de held. Hij leek eerder op een vette buffel. Maar vannacht werd er volledig op hem gerekend. Ik zou vanzelf wel zien of hij gemaakt was uit dezelfde stof waaruit helden gemaakt worden. Niet vaak was iemand in zijn eentje belast met zo'n zware taak. Het lot van Darloona, en dat van mij, en dat van geheel Shondakor lag in de leren buidel waarin hij mijn brief gestopt had.


  We zouden zien wat er gebeurde...


  Zonder problemen keerde ik in het paleis terug en maakte de omweg naar de afgelegen vleugel van de prins. Ik ontkleedde mij en ging op bed liggen, maaide slaap wilde niet komen, want ik dacht steeds maar aan die priester, Ool de Geheimzinnige. Ik vroeg me af hoe deze buitenstaander op de hoogte had kunnen komen van de onderwater-doorgang naar de stad, als zelfs de troon niets van deze toegang wist. Hadden zij van het bestaan geweten, dan was die toegang zeker bewaakt geweest. Wat voor vreemde krachten bezat deze man? Wat was de rol die hij in dit alles speelde? Tenslotte overmande de slaap mij* ondanks mijn gedachten die maar heen en weer tolden.


  


  De vreemde, goudkleurige luchten van Thanator werden plotseling verlicht door een bronloze gloed van de dageraad.


  Ik hoorde rennende voetstappen in de gang buiten mijn verblijf. Er werd iets geschreeuwd op een vrij indringende toon, maar ik kon er niets uit opmaken. Plotseling besloot ik uit bed te komen. Ik trok mijn tuniek aan en ging naar buiten om iets naders te horen over al die opwinding.


  Ik kwam een kapitein van de wacht tegen die ik vaag kende. 'Wat is er aan de hand, Narga? Wordt het paleis aangevallen?' vroeg ik, terwijl ik mijn hand op de schouder van de zich voortreppende man legde.


  'Nee, Jandar, niets daarvan. Maar ze vingen een spion.'


  'Wie?'


  'De wachters in dienst van heer Ool,' zei hij kortaf. 'De spion probeerde de geheime riviertunnel te gebruiken, maar werd door de bewakers ervan gegrepen.'


  Er voer een koude rilling over mijn rug.


  'Kent men de naam van de spion?' vroeg ik zonder mijn emoties te laten blijken.


  Hij knikte, 'Het is ene Marud, een dikke herbergier uit de stad. Hij wilde kennelijk een boodschap naar de rebellen in het oerwoud brengen, maar Ool de Geheimzinnige was van zijn plannen op de hoogte.'


  'Op die manier,' knikte ik, maar mijn gezicht werd bleek bij dit onheilspellende nieuws. Gelukkig was de verlichting op dit uur van de morgen zo zwak dat mijn bleekheid niet opviel.


  'Heeft men hem met zijn boodschap kunnen grijpen?'


  'Nee, want ik hoorde dat men hem greep en naar aanvoerder Arkola bracht,maar...'


  'Maar?'


  'Maar hij greep een dolk van een bewaker en stak zichzelf neer voordat hij ondervraagd kon worden.' Daarna zei de kapitein dat hij naar zijn post terug moest. Hij groette mij en verliet de paleisgang.


  Ik bleef achter met mijn gedachten. Arme, trouwe Marud. Kennelijk sloeg hij liever de hand aan zich zelf dan mijn aandeel in deze zaak te verraden. Een man had zichzelf gedood om mij te redden, of liever om mij de kans te geven Darloona te redden.


  Welnu, hij was niet de eerste vaderlander die in dienst van een waardige zaak het leven het, en hij zou evenmin de laatste zijn. Ik besloot op die plek, op dat moment, dat zodra onze overwinning zeker was en Shondakor heroverd, de naam van Marud niet aan de vergetelheid mocht worden overgeleverd.


  Maar één brandende vraag bleef mij bezighouden. Was Marud gegrepen toen hij op weg ging naar het oerwoud of pas bij zijn terugkomst, nadat hij zijn brief al afgegeven had aan Lord Yarrak?


  De hele morgen probeerde ik een antwoord op die vraag te krijgen, maar niemand kon het raadsel oplossen. Marud was in de tunnel gearresteerd, maar hij had net zo goed de stad kunnen verlaten als andersom, toen hij gepakt werd. Niemand wist hoe het zat.


  Tenzij Ool de Geheimzinnige het wist.


  HOOFDSTUK 8


  OOL DE GEHEIMZINNIGE


  De eerstvolgende dagen gedroeg ik mij uiterst behoedzaam. Ik verwachtte elk ogenblik te zullen worden gearresteerd. Maar niets gebeurde, en evenmin werden mijn gangen nagegaan. Geleidelijk aan ontspande ik mijzelf, en dacht dat mijn rol in het voorval betreffende Marud gelukkig duister gebleven was.


  Mijn chef had me voor een boodschap gestuurd naar een gedeelte van het paleis waar ik nog niet geweest was. Toen ik mijn boodschap afgegeven had ging ik meteen terug naar de verblijven van prins Vaspian. Plotseling hoorde ik een zachte stem die mij op mijn schreden deed omkeren. Ik keerde mij om en keek in de loense blik van Ool de Geheimzinnige!


  De dikke kleine man glimlachte op mijn blik vol verbazing.


  'Aha! Het is de komad Jandar,' koerde hij met zijige stem. 'Wij hebben elkaar nog niet ontmoet, ook al heb ik met veel belangstelling uw carrière gevolgd.'


  'Ik sta verbaasd dat heer Ool interesse toont in een gewone krijger zoals ik,' zei ik. Hij lachte op een speciale manier zonder geluid te maken.


  'O ja, ik interesseer mij voor alles wat de veiligheid van prins Vaspian betreft', zei hij. 'Kom, als u natuurlijk de tijd kunt missen, - er is wat koele wijn in mijn kamer, hier vlakbij. Wees een ogenblik mijn gast.'


  Ik nam de uitnodiging met enige aarzeling aan. Ik was beslist niet bang voor deze dikke priester en wilde graag meer van hem weten. Daarom liet ik toe dat hij mij met zachte aandrang overhaalde de grote kamer binnen te gaan waar hij kennelijk verblijf hield.


  Het was een zeer ruime, zeer comfortabel ingerichte kamer met dikke tapijten en prachtige wandkleden. Hij schonk een uitstekende wijn in zilveren roemers en zette een schaal pasteitjes naast mij neer. Ik zag dat deze priester niet bepaald de schone deugd van de ascese beoefende maar het er uitstekend van nam. Ik besloot om niets bij hem te eten en nauwelijks van de wijn te drinken zodat hij niet de kans kreeg mij te vergiftigen of mijn tong losser te maken met een soort drug. Ik bevochtigde alleen mijn lippen met de wijn.


  Ool ging recht tegenover mij zitten en vouwde zijn handen over zijn weke buik. Hij bekeek mij met een waakzame blik en een glimlach die zijn reptielenoogjes niet konden verwarmen. Ik was me ervan bewust dat ik naar de vensters van de kamer keek en hij er met de rug naar toe zat, zodat hij mijn gezicht des te beter kon observeren, terwijl het zijne in de schaduw bleef.


  'Welnu, komad laten we een ogenblik gezellig babbelen... Als ik het goed heb was u voor het laatst in dienst van Lord Soraba?'


  Ik antwoordde dat dit klopte.


  'En regeerde mijnheer Kaamurath nog steeds over de stad toen u daar was?' Het verbaasde mij dat hij Soraba als gespreksstof koos omdat ik meende dat de laatste leden van het Zwarte Legioen daar pas tien jaar geleden waren geweest en dat het Legioen sinds die tijd mijlen ver van de kusten van Corund Laj had rondgezworven. Om die reden hadden wij Soraba gekozen als mijn laatste standplaats om vervelende vragen daaromtrent te kunnen voorkomen. Want zelf had ik Soraba nog nooit gezien.


  'Jazeker,' antwoordde ik, 'ook al was hij tamelijk oud.'


  Dat was waar, want voor het geval dat men mij toch ondervragen zou, had Lord Yarrak mij verschillende gegevens over de stad en zijn natie ingeprent.


  Ool knikte in gedachten. Daarna informeerde hij naar de gezondheid van ene Lord Urush. Ik had nog nooit van die knaap gehoord en antwoordde lachend, dat ik maar een gewone soldaat was geweest van de stadswacht en nauwelijks de vooraanstaande heren van de stad had gekend.


  Ool's glimlach verbreedde zich. Ik hield niet van die manier van glimlachen, en evenmin van de koude blik in zijn priemende oogjes.


  'Uiteraard, uiteraard,' koerde hij. 'Maar dan is het wel gek dat iemand met maar een paar weken dienst in onze gelederen al zo snel tot kapitein kan opklimmen, en een rang bekleed vlak naast prins Vaspian, terwijl u uw gehele diensttijd in Soraba maar een gewone soldaat ben gebleven.'


  Ik haalde mijn schouders op, maar het koude zweet liep tappelings langs mijn rug onder mijn leren tuniek.


  'Dat is helemaal niet verbazingwekkend, heer. Mijn commandant in Soraba was een baantjesjager die de gunst zocht van de vooraanstaande families in de stad door de promoties aan hun zoontjes weg te geven. Dat was nu juist de reden waarom ik Soraba verlaten heb. En wat mijn dienst bij prins Vaspian betreft, heer, moet u weten dat hij mij zelf tot zijn lijfwacht koos nadat ik door een toeval in staat was zijn leven te redden toen zijn rijdier op hol sloeg.'


  'Ja, natuurlijk, daar heb ik iets over gehoord. Een zeer gelukkig toeval, en u bent er wel bij gevaren.


  Uit welk land bent u afkomstig, komad? Ik heb nog nooit iemand met uw haarkleur en uw ogen ontmoet.'


  'Een land dat de Verenigde Staten van Amerika heet,' antwoordde ik.


  'Wat een vreemde naam. Ik denk niet dat ik die eerder gehoord heb. Waar ligt die stad?' informeerde hij lijzig met dat sluwe glimlachje om zijn lippen.


  Ik wist dat er met mij gespeeld werd zoals een kat net een muis speelt. Maar ik kon er niets tegen doen.


  'Het ligt hier erg ver vandaan,' zei ik naar waarheid. 'De richting weet ik niet precies, want het is al lang geleden dat ik mijn geboorteland verliet.'


  'Het moet beslist erg ver weg zijn,' lijsde Ool, ,want ik heb er nog nooit van gehoord ook al is aardrijkskunde al jarenlang mijn hobby. Vertel me, komad, hebben alle burgers in uw land ogen met zo'n rare kleur?'


  'Nee, niet allemaal. Wij zijn een volk van verschillende rassen. Sommige landgenoten hebben blauwe ogen en blond haar, maar dat schijnt in deze streken een zeldzaamheid te zijn.'


  'Dat is het beslist, dat is het beslist,' zei hij en gaf opnieuw zo'n geluidloze lach ten beste, zodat ik kippenvel kreeg en het gevoel had dat hij even goedaardig was als een cobra.


  Ik maakte een eind aan de ondervraging door op te merken dat ik niet te lang van de zijde van mijn chef afwezig wilde blijven.


  'O ja, de prins is ietwat, laten we zeggen, achterdochtig?' knorde hij en wreef zijn handen tegen elkaar. 'Hij heeft het eigenaardige idee dat hij door onvriendelijke figuren wordt omringd die grote geheimen voor hem koesteren. Een vreemde gedachte nietwaar? Zeg mij eens, komad, hebt u geheimen die u niet aan anderen vertelt?'


  Ik forceerde een ontwijkende lach. 'Natuurlijk, heer, welke man beschikt niet over één of twee geheimpjes!'


  Hij lachte met mij mee en wees mij de uitgang van de kamer.


  'O ja, maar sommigen onder ons hebben de meest ontstellende geheimpjes,' grijnsde hij en ik kreeg een grote hekel aan zijn gelach. Ik salueerde ten afscheid en haastte mij terug naar mijn kwartier. Onderweg voelde ik voortdurend zijn koude ogen in mijn rug priemen, totdat ik de deur van mijn kamer achter mij had gesloten.


  Dat was mijn bezoek aan Ool de Geheimzinnige. Ik voelde dat hij óf mij verdacht óf wist dat er iets met mij niet in de haak was. Maar hij kwam daar nooit meer op terug en ik kreeg niet het idee dat hij mijn gangen liet nagaan of zijn collega’s in de raad op mij opmerkzaam maakte. Maar ik wist dat natuurlijk niet zeker.


  Ik meed hem echter zoveel mogelijk. Gelukkig stuurde prins Vaspian mij niet meer die kant van het paleis uit.


  


  De volgende avond en vele avonden daarna moest ik mijn chef bewaken tijdens paleisfeestjes, zodat ik verschillende malen de kans had Darloona te zien.


  Ool de Geheimzinnige was vaak bij die gelegenheden aanwezig, dus waakte ik er zorgvuldig voor niet te veel interesse in de prinses te laten blijken. Ik wist dat hij me om de een of andere reden allang verdacht, maar prins Vaspian had gelukkig een grote hekel aan de tovenaar en vermeed zijn gezelschap waar hij maar kon en zonder dit te verbergen. Het scheen Ool niet te deren, en hij bleef zijn boeddha-achtige glimlach lachen.


  Maar ik zag mijn prinses vaak tijdens die lange maaltijden, en zij gedroeg zich trots en ongenaakbaar, ook al was zij veelal schitterend gekleed en droeg zij de prachtigste sieraden. Toch zag zij er eerder uit als een hulpeloze gevangene dan een aanstaande heerseres.


  Zij sprak weinig met de andere vrouwen aan haar tafel, die grotendeels Chac Yuul-vrouwen waren, echtgenotes van de legeraanvoerders of dochters of vriendinnetjes, ongemanierde wijven vaak, ruziezoekend en ruw in hun mond. Zij maakten voortdurend opmerkingen over haar verschijning of haar kleding, en verdwenen voortdurend schaterend achter een pilaar bij alles wat zij deed, terwijl mijn handen jeukten om hun een lesje te leren en links en rechts enkele patsen met de blote hand uit te delen om hen op de juiste manier tot de orde te roepen, wat de Chac Yuul-krijgers kennelijk niet gewoon waren te doen. Maar ik zei en deed niets, al kostte het me soms de grootste moeite. Als zij de eetzaal binnenkwam was het meestal aan de arm van de prins. Zij praatten op zachte toon met elkaar. Zij aarzelde nimmer zijn arm aan te nemen, noch groette zij hem ooit met veel enthousiasme. Ik was maar niet in staat haar ware gevoelens voor prins Vaspian te ontdekken. Ze gedroegen zich beslist niet als een verliefd stelletje, want de prins gaf haar alleen maar handkussen en beperkte zijn intimiteiten tot gefluister. Haar gelaat was bleek, haar uitdrukking gereserveerd, en ook al had zij geen bezwaar tegen zijn gesprekken, zij begroette het ook niet met overmatig enthousiasme.


  Ik vroeg mij af of de prins haar wellicht niet in zijn macht had. Beschikte hij over een bepaald middel zodat zij hem niet in het openbaar durfde beledigen of zijn vleierijen kortweg durfde afwijzen in het bijzijn van de aanvoerders van het Zwarte Legioen?


  Het leek mij onmogelijk dat zij van hem hield. Ik wist wat voor een trotse zelfbewuste persoonlijkheid de prinses van Shondakor bezat, in staat tot een sterke, toegewijde liefde, en daarom was zij te veel vrouw en hij te weinig man om ooit haar liefde te kunnen verkrijgen zonder een of andere vorm van overwicht.


  Dat was de vraag die mij bezighield.


  Ik had mij toegang tot de stad verschaft met het doel haar te redden. Maar hoe wist ik nu zeker dat Darloona werkelijk gered wilde worden?


  Ik kon het niet helpen te denken aan dat ogenblik, weken geleden, toen Koja, Darloona en ik gevangen waren in de handen van de willekeurige, gewetenloze maar knappe en charmante prins Thuton van Zanadar, en zij haast vanzelfsprekend de gladde, gemakkelijk pratende prins als vriend en metgezel, wellicht zelfs als minnaar, had aanvaard. Toen Lukor en ik haar met geweld uit zijn klauwen hadden gered, was zij eerst erg boos op mij geweest en mijn diensten als ongewenst van de hand gewezen. Zou mijn huidige avontuur hetzelfde verloop krijgen, een herhaling van hetzelfde fiasco? Ik wist het niet. Ik was maar van één ding zeker; voordat ik haar uit de groep van het Zwarte Legioen bevrijdde moest ik uit haar eigen mond horen of zij al dan niet op prins Vaspian verliefd was.


  Voortdurend zag ik die verschrikkelijke scène in haar boudoir, zag ik haar in de omarming van iemand die volgens mij niemand anders dan prins Vaspian was geweest.


  Had ik onwillekeurig een liefdesscène gadegeslagen? Maar hoe waren haar natte wangen, haar hartstochtelijke gebaren en de schittering in haar ogen die zij naar hem oprichtte, te verklaren, vergeleken met de koele houding waarmee zij hem in het openbaar bejegende? Ik kon er geen antwoord op vinden. Ik moest het van Darloona zelf horen. Het geluk was met mij. Diezelfde avond kreeg ik de kans met Darloona zelf te spreken. Vaspian’s enige ondeugd die ik tot nu toe had bemerkt, was het gebruik van een bepaalde soort drug die men Droom Lotus noemde. Het was een krachtig verdovend middel, die de zintuigen afstompte en de geest op pad stuurde in eindeloze kleurige dromen. In ogenblikken van verveeldheid of ergernis sloot mijn chef zichzelf op in zijn kamers en gebruikte royaal van het Droom Lotus, waarna hij de nacht in zware sluimer doorbracht. Ook deze nacht was dat het geval nadat hij zich razend had gemaakt over een of andere kleinigheid, of wellicht door zijn neurotische overtuiging dat zijn volmaakte lichaamsvormen de eerste verschijnselen van dikte gingen vertonen. Vloekend en met de deuren slaand, ging hij zijn opiumkit binnen, brulde om zijn pijp en het narcoticum. Ik wist dat hij zich de rest van de nacht niet meer zou verroeren, en mij ook niet meer nodig zou hebben. Omdat mijn kamer aan de buitenkant van zijn verblijven lag, kon ik komen en gaan wanneer het mij beliefde. Ik hulde mij in een donkergekleurde mantel en ging op weg naar de vertrekken van mijn dierbare prinses.


  Ik zocht mijn weg via een schaars verlichte en weinig gebruikte gang die zich letterlijk in een afgelegen deel van het paleis slingerde. In een stoffige kamer zocht ik daar naar het geheime knopje dat een verborgen paneel deed wegglijden zodat ik toegang kreeg tot het netwerk van verborgen gangen tussen de paleismuren.


  Ik onderdrukte een uitroep toen het zwakke licht van mijn flakkerende toorts een geheim tekentje onthulde. Meteen zochten mijn vingers de omgeving van het teken af en vond ik de verborgen veer. Er was een klik te horen en daarna gaapte een duister gat voor mij, waarin ik mij onmiddellijk stortte, het zware paneel weer achter mij sluitend. Snel liep ik zo geruisloos mogelijk de kronkelende gang door.


  Op mijn vorige tochten had ik mij vertrouwd gemaakt met de geheimzinnige tekens die op elke hoek waren aangebracht en de richting van bepaalde verblijven aangaven. Zodoende kon ik via de kortste weg bij de verblijven van de prinses komen. Mijn hart klopte in mijn keel toen ik door het duister mijn weg zocht, en mijn mond was kurkdroog. Mijn voorhoofd nat van het zweet en mijn bloed gonsde in mijn slapen. Wat de prinses straks zou zeggen, zou immers over de toekomst van mijn leven beslissen. Want als zij werkelijk van de prins hield, als zij werkelijk vrijwillig voor een huwelijk met een stamhoofd van de Chac Yuul had gekozen uit eigen vrije wil en niet door chantage of door overmacht...?


  Het hart zonk mij in de schoenen. Als dat werkelijk zo zou zijn, als ik dat uit haar eigen mond zou horen, uit de mond van de vrouw van wie ik hield... Het zou mijn doodvonnis zijn.


  Ook al had ik Darloona nog nooit iets verraden van mijn liefde voor haar, en ook al was de afstand tussen iemand van een lage rang als ik en een aristocrate zoals zij, praktisch onoverbrugbaar, in de verborgen hoekjes van mijn hart gloorde nog steeds een onblusbare hoop.


  Liefde zonder hoop is helemaal geen liefde, maar een zwarte kanker die het hart opvreet. Zou dat mijn toekomst zijn? Hield zij, kon zij hoe dan ook de prins van het Zwarte Legioen liefhebben? Direct zou ik het antwoord op die vraag vernemen.


  In deze opgewonden staat naderde ik de gangen achter de verblijven van de prinses, waar een kijkgaatje zicht gaf op haar boudoir. Alles was volmaakt duister. Toch moest ik nu mijn fakkel doven, want het minste beetje licht kon zichtbaar zijn door een kiertje of spleet in de wanden. Dat kon ik niet riskeren want ik wist niet of de prinses alleen was.


  Ik verborg de fakkel onder mijn mantel die ik voor deze reden meegenomen had. Langzaam zocht ik verder mijn weg. Toen bevroor ik...


  Want enkele passen van mij vandaan zag ik het gelaat van een onbekende man. Zijn gelaatstrekken waren verborgen achter een donker vizier, en ik zag alleen de glinstering van zijn ogen in het licht dat door het kijkgaatje scheen. Iemand anders bespioneerde de prinses van Shondakor!


  Ik trok mij meteen terug en ik vrees dat ik daardoor in het duister ergens over struikelde, zodat mijn voet een stukje steen deed losraken. Het vallende steentje klonk ontstellend luid in de holle gang. En de zich ongezien wanende gluurder keerde zich meteen om, waardoor hij meteen in het duister oploste. Met gloeiend voorhoofd en ingehouden adem zocht ik met mijn ogen de omgeving af naar de indringer. Ik kon hem niet zien of horen, maar ik voelde zijn aanwezigheid. Mijn nekharen staken en mijn zesde zintuig wist dat zijn ogen op mij gericht waren.


  Toen verblindde het licht van een lantaarn mij. Het naakte staal van een zwaard zwiepte vlak langs mijn hartstreek. In het volgende moment vocht ik voor mijn leven.


  BOEK DRIE


  HET BOEK VAN VALKAR


  HOOFDSTUK 9


  EEN GEVECHT IN HET DUISTER


  Het was niet bepaald de eerste keer dat ik voor mijn leven vocht, en het zou ook wel niet de laatste keer zijn. Maar ik bid en smeek alle bestaande goden dat ik nooit weer een dergelijk hopeloos gevecht hoef te leveren.


  Een zwaardgevecht in een nauwe doorgang is al moeilijk genoeg, maar als de beide tegenstanders volslagen onzichtbaar zijn voor elkaar, dan is het resultaat een chaos.


  Ik kon zijn zware adem horen, het geschraap van zijn sporen tegen de stenen, het gekling van het staal tegen de stenen van de muur, maar in het volmaakte duister kon ik niets waarnemen.


  Mijn eigen zwaard was in een oogwenk uit de schede, en ik slaagde erin zijn aanval meteen te pareren, maar hij was zo dichtbij geweest dat er een rode. purperen streep over mijn borst getrokken werd, dwars door het leer van mijn tuniek heen. Een fractie van een centimeter dieper, en ik had het niet meer kunnen navertellen. Ik vocht volledig teruggetrokken in de verdediging, en ik had al mijn kennis van de edele zwaardvechtkunst nodig om het onzichtbare stalen gevaar van mijn keel te weren. Stap voor stap trok ik mij terug, daagde hem daardoor uit en zocht intussen naar mogelijkheden om te vluchten, want elk ogenblik kon het lawaai van onze tweestrijd de bezetters van het kasteel aanlokken, zodat de gangen gevuld zouden worden met soldaten. Dan zou mijn rol ontdekt zijn, zou ik gevangen genomen worden, en zou ik nimmer de kans meer hebben mijn prinses te bevrijden, zodat zij voor eeuwig de gevangene van het zwarte noodlot zou worden.


  Intussen kon ik niets anders doen dan mijzelf zo goed mogelijk verdedigen tegen mijn onzichtbare tegenstander. Ik heb nog nooit zo'n goed gevecht geleverd als in dat uur. Als Lukor, de grootste meester van de edele zwaardvechtkunst op Thanator, mij niet duizend en één kneepjes en trucjes had geleerd in de tijd dat ik zijn leerling was, dan zou ik allang tot biefstuk zijn verwerkt door het laffe staal dat mijn tegenstander droeg.


  Wie hij ook was, hij kende zijn vak. Dat verbaasde mij later, toen ik nog eens over dit gevecht nadacht. Hij was ongetwijfeld een stamhoofd, een aanvoerder van de Chac Yuul voor wie het gebruik van het zwaard niet onbekend was. Maar als ruiters van de thaptor waren zij gewend alleen maar links en rechts op de vijand in te hakken daarbij in de regel minder wapens gebruikend dan het zwaard, zoals de speer, de strijdbijl en de knots. Ook al was mijn tegenstander een vuige misdadiger, die niets anders dan een wrede dood verdiende, hij beheerste de zwaardvechtkunst tot op een hoogte die de mijne bijna evenaarde, want in alle bescheidenheid kan ik rustig zeggen dat ik op deze oerwoudmaan één van de beste beoefenaren ben van deze verfijnde kunst.


  Het duel ging snel en onbeheerst, en nam niet veel tijd in beslag. Het was eigenlijk al in een paar seconden voorbij. Want ik had mij meteen in de gang teruggetrokken, en mijn onbekende tegenstander uitdagend door deze terugtocht, viel ik onverwacht plat op mijn rug. Daarbij viel de mantel waarmee ik het licht van mijn fakkel had bedekt, terug en dat licht verblindde hem tijdelijk, zodat hij even aarzelde, en zijn zwaard inhield, ook al kon hij gemakkelijk zijn gemene staal in mijn borstkas gestoken hebben nu ik weerloos op de grond lag. Maar hij maakte een fout. In het volgende ogenblik sprong ik overeind op één knie en mijn eigen edele staal schoot uit.


  Hij was kennelijk zo verblind door het plotselinge licht, dat hij de uitval niet pareerde, en mijn staal trof hem precies onderaan zijn wang, onder de rand van het zwarte zijden masker dat zijn gezicht verborgen hield.


  Het was maar een kleine verwonding, maar het zou enige dagen kosten om het litteken te laten genezen, zodat ik misschien de kans had in de komende dagen mijn onbekende tegenstander te ontmaskeren.


  Hij nam daarop meteen de vlucht, sprong naar achteren, dook in een zijgang van het labyrint en was in de volgende seconde totaal verdwenen.


  Ik sprong overeind, klaar om hem te achtervolgen, maar ik hoorde voetstappen naderbij komen, en vragende stemmen. Ik wist dat men het duel moest hebben gehoord en nu was de wacht gealarmeerd. Daarom trok ik mij haastig terug om niet ontdekt te worden, zodat ik die avond geen kans meer had uit de mond van mijn geliefde prinses te horen of zij nu haar hart aan de prins had geschonken of niet.


  


  De volgende paar dagen hield prins Vaspian mij zo druk bezig dat het mij onmogelijk was de prinses opnieuw op te zoeken.


  Op de morgen na het duel in het duister tegen de onbekende, bekeek ik nauwkeurig het gelaat van de prins, zonder dit te laten merken, en ik was bijzonder opgelucht toen ik zag dat zijn huid niet de geringste verwonding toonde.


  Ik zeg opgelucht, maar in feite waren mijn gevoelens van gemengde aard. Ik wist dat de prins weinig van zwaardvechten afwist, zodat hij het onmogelijk geweest kon zijn met wie ik in het duister van de geheime doorgang had gevochten, want wie mijn tegenstander ook was geweest, hij kende zijn vak...


  Maar toen was het de prins geweest die mij van het bestaan van de geheime tunnels op de hoogte had gebracht, en omdat dit paleis de geboorteplaats van prinses Darloona was en zij en de nazaat van Arkola voor beminden doorgingen, was hij de eerste naam op mijn lijstje geweest. Er was dus nóg iemand die van het bestaan van de gangen op de hoogte was.


  Twee dagen na mijn gevecht in het duister eiste prins Vaspian mijn aanwezigheid bij plichtplegingen aan het hof, een belangrijke gelegenheid omdat de oppercommandant van het Zwarte Legioen zelf presideerde. Bepaalde officieren van het Zwarte Legioen werden daarbij onderscheiden voor moed en dapperheid, en alle aanvoerders van de Chac Yuul werden verwacht aanwezig te zijn.


  De ceremonie vond in een grote zaal plaats, waarvan het plafond huizenhoog was, en waarvan de wanden beschenen werden door duizenden hoogwaardigheidsbekleders in volle wapenuitrusting. Te midden van hen allen schitterde de prins, mijn chef, in een met juwelen bestikte uniform. Pluimen bogen vanaf zijn helm, diamanten versierden het gevest van zijn zwaard, en onderscheidingstekenen verborgen het grootste deel van zijn tuniek.


  Terwijl hij de zaal doorkruiste liep ik enkele passen achter hem. Ik was nog niet lang genoeg in het Zwarte Legioen om alle belangrijke officieren bij naam en toenaam te kennen, en daarom voelde ik tot mijn verbazing plotseling een hand op mijn schouder, terwijl iemand mij uitbundig toelachte.


  'Hé, Jandar, wat leuk om jou weer te zien.'


  Ik wist dat deze hartelijke stem toebehoorde aan mijn vroegere kameraad en commandant Valkar van Ganatol.


  'Hoe vind je de paleisdienst?' vroeg hij. 'Wel wat anders dan het harde leven in de barakken en de exercities, nietwaar?' Hij lachte en ik forceerde een glimlach, maar voordat wij meer dan twee woorden konden wisselen, riep de prins mij op schelle toon tot de orde, terwijl hij Valkar vol achterdocht aankeek. Ik werd gedwongen de komor haastig vaarwel te zeggen.


  'Als je vandaag of morgen vrij bent, kom daar naar me toe in het wijnlokaal naast het Forum, je weet wel, waar wij een glas dronken na afloop van het toneelstuk', riep hij. Ik glimlachte, knikte en keerde mij om want de prins stond al aan mij te trekken. Zijn jaloerse blik nam Valkar van top tot teen in zich op.


  'Wie is die knaap met wie je stond te kletsen?' wenste hij te weten.


  'Het is aanvoerder Valkar, onder wie ik heb gediend in de Derde Afdeling, heer. U zult zich hem nog wel herinneren van de door u gevraagde aanbevelingen, nadat ik uw thaptors wist te bedwingen.'


  'O ja, ik herinner me nu wie hij is,' monkelde hij en de jaloerse lichtjes verdwenen uit zijn blik. Maar hij hield mij bij de arm vast. 'Ga niet weer van mijn zijde vandaan, Jandar. Ik heb jouw voortdurende aandacht nodig, want ik ben hier praktisch omringd door aartsvijanden die zichzelf vrienden noemen, maar achter mijn rug allerlei complotten beramen.'


  Ik knikte en bleef gehoorzaam twee pas achter hem lopen. Intussen bleef ik mijn versteende gelaatsuitdrukking behouden, want ik was opnieuw geschokt en mijn gedachten draaiden verdwaasd door mijn brein.


  Het weerzien met mijn oude vriend en commandant Valkar was namelijk geen plezierige verrassing... Hij was het die een duidelijke wond op zijn wang droeg, de verwonding die mijn zwaardpunt daar twee nachten geleden had aangebracht, toen ik in het duister voor mijn leven had moeten vechten!


  Van de ceremonieën die daarop volgden herinner ik mij maar weinig. Geschokt als ik was, zie ik alleen nog een kleurige stoet van ridders, aanvoerders en hun schone vrouwen voorbijgaan. Er werden toespraken gehouden en dronken uitgebracht, maar ik weet niet meer wat er gezegd werd noch op wie een dronk werd uitgebracht.


  Ik kon mij maar niet uit het hoofd zetten dat het Valkar was die tijdens die bewogen nacht de prinses had staan begluren, - Valkar die ik als een vuige spion had betrapt - Valkar die gemaskerd en in een donkere mantel gehuld door de geheime gangen had geslopen als een dief in de nacht!


  Toen ik in mijn verblijf teruggekeerd was, ontkleedde ik mij en strekte me op mijn bed uit. Maar ik kon de slaap niet vatten. Mijn geest leek op hol geslagen en mijn gedachten vormden een stortvloed van onbeantwoorde vragen. Ik herinner me die nacht toen wij samen naar het theater gingen, en de vreemde glans op zijn gezicht toen hij omhoog keek naar prinses Darloona, gezeten naast de donkere prins Vaspian in de koninklijke loge.


  Zijn intense blik had mij toen verbaasd doen staan, maar ik was het na alle gebeurtenissen gauw vergeten. Nu was ik er niet zo erg meer van overtuigd dat dit voorval van geringe betekenis was geweest. Ik herinnerde mij bovendien de gebeurtenis in het wijnlokaal waar Valkar mij opnieuw wilde ontmoeten, en waar een dienstertje per ongeluk wijn op zijn gezicht had gemorst, waarna zijn zakdoek de vermomming had verraden.


  Valkar was, bleek nu wel, evenals ik, een indringer. Ik draaide mij om en om, niet in staat te slapen. Ik vroeg mij voortdurend af wat het allemaal betekende en wie mijn vriend Valkar in werkelijkheid was. Wat was de ware reden van zijn dienst in het Zwarte Legioen?


  Nog belangrijker was de vraag: was hij vriend of vijand. . .


  


  Ik had sinds lang uitgezien naar een onderhoud met hare koninklijke hoogheid, de prinses Darloona van Shondakor, en tenslotte kreeg ik een nieuwe, zij het erg onverwachte kans.


  De voorbereidingen voor de bruiloftsfeesten van Vaspian en de prinses waren nu in volle gang. Over een week zou het zover zijn dat zij plechtig trouw aan elkaar zouden zweren, en hun ja-woord zouden uitspreken tegenover de priester van de duistere godsdienst der Chac Yuul. Ook het moment waarop prins Thuton het losgeld had geëist, naderde nu snel. Thuton wilde een stevig bedrag voor de prinses van Shondakor. Als hij dat bedrag niet op tijd kreeg, zou de afschuwelijke luchtvloot van Zanadar de stad van Shondakor aanvallen. Al gauw moesten de stamhoofden van het Zwarte Legioen een beslissing nemen.


  Dat moest ik dan ook. Maar ik kon geen reddingspogingen ondernemen van de prinses van Shondakor voordat ik uit haar eigen mond had vernomen of die redding haar volledige goedkeuring weg zou dragen. Hoe kon ik haar te spreken krijgen?


  De oplossing voor dit probleem kwam uit de lucht vallen! Want Vaspian riep mij bij zich.


  'Je weet dat prinses Darloona en ik spoedig zullen trouwen,' zei hij en inwendig haatte ik deze gladde aal om de vrijpostigheid van zijn woorden. 'Ik heb hier een klein geschenk voor haar als mijn aanstaande bruid. Als regel brengt mijn vertrouwde kamerdienaar deze giften naar haar verblijf, maar omdat Golar elders bezigheden heeft, vertrouw ik jou deze taak toe.'


  Ik onderdrukte met enige moeite een uitroep van opluchting en ik geloof niet dat ik de opdracht met al te veel gretigheid aanvaardde, ook al was mijn hart getroffen door de kans die ik nu kreeg. Ik weet zeker dat Vaspian niets van emoties merkte.


  'Zoals mijn prins beveelt,' zei ik.


  Hij glimlachte besmuikt.


  'Uitstekend.' Hij gaf mij een kostbare halsketting, bezet met de fraaiste edelstenen en legde mij precies uit hoe ik de prinsesselijke verblijven kon bereiken. Een gezegeld briefje diende als vrijgeleide. Ik moet hierbij zeggen dat de prinses niet openlijk gevangen zat, maar wel streng werd bewaakt. Niemand mocht zonder toestemming haar verblijven in of uit. Op deze bewaking na had zij voor het overige volkomen vrijheid van bewegen.


  Zonder dralen repte ik mij via de kortste route naar haar kamers. Mijn hart klopte in mijn keel alsof ik een schooljongen was. Mijn mond was droog en ik moest mij vermannen om iets tegen haar te kunnen zeggen.


  De wachtposten bij haar deur hielden mij tegen, keken naar het prinselijke zegel en keken daarna nogal ongemakkelijk uit hun ogen.


  'Komad, wij willen uw heer de prins niet beledigen, maar hare hoogheid heeft ons nadrukkelijk gezegd dat zij vanavond niet gestoord wenste te worden. Omdat onze aanvoerder Arkola ons opgedragen heeft alle bevelen van de prinses stipt uit te voeren, kunt u er dus niet door.'


  'Maar het is een boodschap van haar geliefde,' protesteerde ik.


  'De prinses zal immers zo vroeg op de avond nog niet naar bed zijn gegaan? Kunt u dan niet...'


  De wachtposten schudden hun hoofden. 'Wij kunnen op geen voorwaarde haar wens negeren,' zeiden ze. 'Het is op bevel van Lord Arkola dat zij de schijn van vrijheid heeft, en dat zij volledig recht heeft op haar eigen leven. Wij kunnen u daarom niet doorlaten.'


  Ik werd rood in het gezicht. 'Maar ik heb de uitdrukkelijke opdracht gekregen van prins Vaspian dit geschenk ...'


  'En ik kreeg de uitdrukkelijke opdracht van de Opperaanvoerder en Heerser van het Zwarte Legioen de bevelen van de prinses op te volgen,' zei hij kortaf. Omdat hij mijn boze gezicht beschouwde als dat van iemand die het hogerop zou zoeken bij zijn superieuren, zei hij wat vriendelijker: 'U kunt uw cadeau natuurlijk hier achterlaten, dan zal ik er persoonlijk op toezien dat zij het in handen krijgt. U kunt natuurlijk ook morgen terugkomen.'


  Woede, ongeduld en verwarring namen de overhand, maar ik kwam zo geen stap verder. Hoe kon ik hem zeggen dat morgen de kamerdienaar Golar weer terug zou zijn om de boodschap zelf uit te voeren, zodat ik de gelegenheid niet meer had niet Darloona te spreken zonder de verdenking van de officieren van de Chac Yuul te wekken.


  Omdat er niets anders op zat, knikte ik en keerde mij om, maar de storm in mijn borst was zo groot dat ik niet ver liep. Het was om woedend te worden: zo dicht bij het doel en dan geen stap verder te kunnen doen...


  Plotseling liep ik een andere gang in, een niet vaak gebruikte gang, en volgde deze totdat ik het onopvallende tekentje terugvond dat de springveer van een geheim paneel aanduidde. Ik hoefde niet ver te lopen voordat ik de geheime toegang had ontdekt, de veer had losgelaten en het duistere gat ingesprongen was. Zonder veel moeilijkheden vond ik de weg naar de appartementen van de prinses. Mijn hand raakte het paneel aan dat mij toegang tot haar boudoir zou geven, maar als bij ingeving hield ik mijn hand stil. Ik vond een kijkgaatje, schoof het luikje opzij en keek naar binnen. Tot mijn ontsteltenis lag mijn geliefde opnieuw in iemands armen. Zou zij daar dan mee blijven doorgaan? Wat voor een vrouw was zij in werkelijkheid dan wel? Ik durfde niet aan een antwoord op deze vraag te denken. Het antwoord zou te afschuwelijk zijn... De man droeg een donkere mantel en een kap over zijn gezicht. Het was dezelfde man die ik de vorige keer bij haar aangetroffen had, vermoedde ik, niemand dan prins Vaspian zelf!


  Maar dat was eigenaardig. Waarom ter wereld -pardon, ter Thanator! - zou Vaspian mij met een cadeautje hebben weggestuurd om daarna zelf in haar armen te gaan liggen? Had hij geen gemakkelijker toegang tot haar bekoorlijke boezem kunnen vinden door zelf het kostbare halssnoer af te geven, een geschenk waarmee in de geschiedenis al vele vooraanstaande vrouwen het hoofd op hol werd gebracht?


  Ik stond vol verbazing toe te kijken, toen de gemaskerde schurk zich snel omdraaide, een afscheidsgroet naar de prinses riep en de veer van het geheime toegangsluik in werking stelde.


  Voordat ik in actie kon komen, opende de geheime deur zich, zodat ik baadde in het rijkelijke licht dat uit het boudoir kwam. Meteen daarop werd de lichtbundel onderbroken door de gemaskerde figuur. Als bevroren stond ik tegenover hem.


  Een ogenblik lang stond ik stomverbaasd, diep gegrepen door deze onverwachte ontmoeting.


  Toen liet de minnaar van Darloona een onzeker lachje horen. 'Ongetwijfeld, goede vriend, denk jij hetzelfde, maar voor de duivel, Jandar, — wat doe jij hier?'


  HOOFDSTUK 10


  VALKAR ONTMASKERD


  Het was prins Vaspian niet, maar Valkar!


  In het licht van de lantaarn die hij droeg, kon ik hem duidelijk herkennen. Ik zag de waakzame blik in zijn ogen en de trage beweging van zijn hand naar het gevest van zijn zwaard.


  Het had me niet moeten verbazen. Ik had hierop voorbereid moeten zijn. Had ik Valkars gemaskerde gezicht immers niet enkele dagen tevoren achter het kijkgaatje gezien? Had ik zijn gezicht immers niet gemerkt met mijn zwaardpunt? Had ik hem immers niet geïdentificeerd tijdens de ceremonieën aan het hof twee dagen later?


  Maar ik had steeds gedacht dat de man in de donkergroene mantel mijn chef, prins Vaspian was geweest. Zo groot is de kracht van de zelfovertuiging, dat het niet bij mij opgekomen was om te veronderstellen, dat zij in werkelijkheid van iemand anders had kunnen houden. Nu begon ik de dingen in hun ware licht te zien. Ik zag dat Valkar dezelfde soort mantel droeg als de prins. Ik merkte op dat zij hetzelfde postuur bezaten, en dat beiden zwarte haren hadden.


  Valkar zag de verbazing op mijn gezicht en de spanning in mijn trekken. Hij sloeg me op de schouders: 'Hier kunnen we niet praten, Jandar, met de bewakers van Darloona in de buurt. Het verbaast me al dat ze niet eerder kwamen toen jij en ik duelleerden, want ik geloof nu dat jij het was, Jandar, die mij betrapte toen ik keek of de prinses alleen was in haar boudoir, zodat jij me met een litteken hebt vereerd. Kom, ik weet een plek vlakbij waar niemand ons kan afluisteren.'


  Hij bracht me naar een afgelegen kamertje, waar het stof aantoonde dat het weinig bezocht werd. Hij ontstak een kaars in een lang niet gebruikte kandelaar. Daarna ontdeed hij zich van zijn mantel en bekeek mij half lachend, half ernstig.


  'Ik denk, goede vriend, dat jij hier om dezelfde reden bent als ik, namelijk om de ontsnapping van prinses Darloona te organiseren.'


  'Dat klopt. Alleen om die reden ben ik Shondakor binnengedrongen en heb mij aangemeld voor dienst in het Zwarte Legioen,' gaf ik toe. Hij knikte.


  'Dat zelfde geldt voor mij. Maar ik herken jou niet als een Shondakoriaan, een verdediger van de rechtvaardige zaak van de koningin van Shondakor,' peinsde hij hardop. 'Ik heb je nog nooit aan het hof gezien, of te midden van de vooraanstaande krijgers die de Grote Kumala invluchtten nadat de stad gevallen was door de verraderlijke handelingen van Ool de Geheimzinnige. Waarom deze wanhopige daad? Wie bén jij, Jandar?'


  Dat was een vraag over wie veel mensen zich soms hun leven lang het hoofd breken, maar voor een eenvoudige Vietnam-veteraan als ik gemakkelijk te beantwoorden.


  'Ik ben geen Shondakoriaan, maar een vreemdeling uit een ver land,' gaf ik volledig naar waarheid toe. 'Ik ben de man die de prinses geholpen heeft te ontsnappen uit de klauwen van de Yathoon-horde toen zij haar in de jungle gevangen namen. E11 later werd zij gevangen gehouden door prins Thutor van Zanadar, waarbij ik met een Yathoonse vriend, de hoofdman Koja en een ridderlijke zwaardmeester uit Ganatol, Lukor genaamd, opnieuw te hulp kwam en haar uit de Stad in de Wolken heb gered, om haar daarna in handen van de Chac Yuul te zien belanden. Omdat haar gevangenschap bij het Zwarte Legioen mijn eigen fout was, besloot ik dienst te nemen in het Legioen om te zien of ik mijn fout niet kon herstellen en haar terugbrengen bij haar volk dat in ballingschap leeft. Daarom verzon ik een valse achtergrond, evenals jij dat deed Valkar. Want ik weet dat jij een echte Shondakoriaan bent, een man van de Ku Thad, omdat jouw haar- en huidskleur vals zijn.'


  Het feit dat ik wist dat hij zich had vermomd, schokte Valkar. En omdat ik dit kennelijk allang wist en niet aan de autoriteiten had meegedeeld kreeg hij kennelijk meer vertrouwen in mij. Hij keek mij strak aan, toen hij vroeg:


  'Hoe lang wist je dit al?'


  'Sinds wij in dat wijnlokaal een glas dronken, waarbij jij enkele wijndruppels van jouw gezicht veegde, zodat jouw werkelijke huidskleur zichtbaar raakte.' Hij knikte.


  'Tegen dat soort ongelukken kan een man zich nooit afdoende beschermen,' gaf hij toe. 'Ik herinner me het voorval nog wel, maar ik dacht dat ik het goed had weten te herstellen en dat jij er niets van had gemerkt, omdat jij er geen enkele opmerking over maakte.'


  Daarna kregen zijn ogen een nadenkende blik en hij lachte.


  'Is het niet gek hoe het lot met ons stervelingen speelt? Jij en ik, we mochten elkaar meteen, beiden waren wij spionnen in de gelederen van het Zwarte Legioen om dezelfde redenen, maar we wisten het niet van elkaar. Alsof ons gemeenschappelijk doel ons van een zesde zintuig voorzag, toen wij bij elkaar een gelijkgerichte ziel ontdekten.' Daarna haalde hij de schouders op en een warme glimlach trok over zijn gezicht.


  'Al die maanden dat ik in Shondakor ben, was ik niet in staat de redding van Darloona te organiseren, ook al bereikte ik een hoge positie in het Zwarte Legioen. Terwijl jij, Jandar, in het Legioen komt, en bijna meteen de bescherming geniet van die smerige horebnota 4, prins Vaspian, zodat je het paleis in en uit kunt gaan wanneer je maar wilt, terwijl ik de uiterste voorzichtigheid moet betrachten. Ik feliciteer je met al jouw geluk. Met ons beiden moet het zeker lukken onze doeleinden te bereiken.'


  'Als zij onze hulp per se wenst', zei ik grimmig. Verbaasd vroeg hij mij waarom, en ik vertelde hem van mijn twijfel betreffende Darloona, gezien het feit dat zij in een huwelijk met Vaspian had toegestemd. Nu ik haar in de armen van Valkar had gezien was haar houding mij een volslagen raadsel geworden.


  Valkar verspilde geen tijd mij wat dit betreft terecht te wijzen. 'Laat ik jou één ding vertellen, Jandar, mijn vriend', zei hij ernstig. 'De prinses verafschuwt prins Vaspian, zoals elke vrouw van haar afkomst en haar klasse zou doen. Zij vertelde mij dat zij zich liever met een dolk zou doorboren dan de hand van Vaspian te nemen voor het zwarte altaar van de Chac Yuul-goden.'


  Ik keek hem verbaasd aan.


  'Als dat zo is, waarom ontkent zij de geruchten over het aanstaande huwelijk niet?'


  Zijn stem werd droef en zijn ogen gloeiden als vurige kolen, toen hij het raadsel uitlegde.


  'Zij durft niet, Jandar. Want Vaspian chanteert haar met het leven van haar eigen volk, zie je. De politiek van de Chac Yuul wordt beslist door de Hoge Raad waarin ook Vaspian een stem heeft.'


  'Dat begreep ik inmiddels al,' knikte ik.


  'Tot dusver was het prins Vaspian, iedere keer als de vraag ter sprake kwam of het Legioen liever niet heel Shondakor zou uitmoorden en leegplunderen, - zoals de gewoonte is van de gewetenloze, koudbloedige schurken, en Arkola zelf is een groot aanhanger van dergelijke maatregelen, - spreekt prins Vaspian zijn veto uit, en is de raad verdeeld over deze zaak.'


  'Maar waarom is Vaspian daarop tegen? Toch niet uit menselijke overwegingen? Hij is de meest harteloze schurk die ik ooit ontmoette.'


  'Dat is waar,' glimlachte Valkar, 'maar Vaspian haat zijn vader en stemt, waar hij maar kan, anders dan zijn vader, gewoon uit balorigheid. Daarom was hij in het verleden steeds tegen deze maatregel, zodra deze op de agenda van de vergaderingen van de Hoge Raad verscheen. Hij dreigde Darloona echter, dat zijn vader zijn stem zal krijgen, als zij niet met hem trouwt. Het is de enige manier waarop hij zijn vader kan ergeren, die hij verafschuwt omdat deze méér een man is dan hijzelf. Hg vindt het prachtig zijn vaders plannen een spaak in het wiel te steken, en de machtige leider van de Chac Yuul is natuurlijk machteloos, omdat de wetten van het Zwarte Legioen hem verbieden, anders te handelen dan de Raad besluit.'nota 5


  Ik knikte en herinnerde mij de openlijke vijandschap tussen vader en zoon tijdens de raadsvergadering van enkele dagen geleden.


  Valkar vervolgde: 'Wat Darloona betreft, het enige wat dit ongelukkige meisje kan doen om een slachting te voorkomen is een huwelijk met dat kleine monster en daarom durft zij zijn attenties in het openbaar niet te weigeren.'


  Waarom had ik niet eerder aan deze logische uitleg gedacht? Nu de zware verantwoordelijkheden van Darloona mij plotsklaps helder waren als kristal, brak het koude zweet mij uit, en proefde ik de bittere smaak van diepe vrees.


  Natuurlijk had Darloona haar hart nimmer aan die gluiperige prins gegeven!


  Maar het was eveneens duidelijk, na Valkars uitleg, dat Darloona vrijwillig met ons mee zou gaan. Want een wraakzuchtige Vaspian zou haar verraad bestraffen met de uitroeiing van haar volk en de weerloze stadsbewoners zouden één voor één afgeslacht worden.


  Waarom was dit probleem zo uitzichtloos?


  Er was niets waarmee ik een huwelijk van mijn geliefde prinses met die vreselijke prins kon verhinderen. Ik haatte de man uit het diepst van mijn hart.


  


  Na een tijd schudde ik alle duistere gedachten van mij af en vroeg mijn vriend Valkar of hij enig idee had hoe wij Darloona zouden kunnen helpen.


  Hij haalde mistroostig de schouders op.


  'Op geen enkele manier,' gaf hij toe. 'Sinds ik een toegang tot haar verblijf wist te vinden, smeekte ik haar aan mijn zijde deze stad des verderfs te ontvluchten, maar tevergeefs. Het is voor haar onmogelijk iets dergelijks in overweging te nemen want dat zou de dood betekenen voor het volk dat haar vertrouwt en in haar gelooft, aan wie zij bescherming heeft beloofd en in wiens bevrijding zij gelooft. Mijn arme nicht! Zij is volmaakt hulpeloos in deze toestand.'


  'Nicht?' vroeg ik verbaasd.


  'Ja, nicht. Ik dacht dat jij dat wel wist. Wat dom van mij je niet even te vertellen dat mijn naam werkelijk Valkar is, maar dat ik natuurlijk geen Ganatoliër ben, doch een prins van de Ku Thad. Mijn vader is Lord Yarrak, haar oom, en de leider van de Ku Thad in ballingschap.'


  'Ik begrijp het nu', zei ik. 'Ik ken Lord Yarrak. Hij was wekenlang mijn gastheer voordat ik naar het Zwarte Legioen ging. Gek dat hij de naam van zijn zoon nooit noemde, een zoon bovendien die tot de gelederen van het Zwarte Legioen wist door te dringen, terwijl hij wist dat ik hetzelfde van plan was.'


  'Helemaal niet, Jandar. Mijn vader dacht ongetwijfeld dat ik gesneuveld was tijdens de verraderlijke overval op onze stad. In alle verwarring raakten wij van elkaar gescheiden. Toen de edelen de prinses wegvoerden uit de stad, bleef ik achter, beschermd door trouwe vrienden. Voordat ik had kunnen ontsnappen was de prinses al in de handen van de Chac Yuul gevallen, zodat ik hier gebleven ben om te proberen haar te redden. Vrienden hielpen mij mijn rode haar zwart te verven en mijn huid een andere kleur te geven, waarna ik als Ganatoliër een hoge rang verwierf in het Legioen, in de hoop op deze wijze mijn geliefde...'


  Ik vrees dat ik een kreet van verbazing liet horen. Hij zeeg en keek mij aan.


  'Wat is er Jandar? Geloof je me niet? Wat kijkje mij aan?'


  Ik forceerde een glimlach en vroeg zo kalm mogelijk: 'Jouw geliefde?'


  Hij haalde de schouders op en lachte. 'Ja natuurlijk. De prinses en ik werden al aan elkaar toegezegd toen wij nog kleuters waren. Dat was een soort formele bevestiging van de vriendschappelijke betrekkingen tussen twee vorstelijke geslachten. Dat begrijp je toch wel?'


  'Ik wist het niet,' zei ik zwak. Ik voelde me als iemand die een stomp onder de gordel had gekregen, maar ik hoopte dat hij het niet merkte.


  'Volgens de Shondakoriaanse gebruiken,' zei hij zonder te weten hoe wreed hij met zijn woorden in mijn ziel sneed, 'wordt een prins of prinses van koninklijken bloede vaak al op jeugdige leeftijd uitgehuwelijkt aan een neef of nicht. Darloona en ik zouden nu al hoog en breed getrouwd zijn geweest als de Chac Yuul niet gekomen waren en de zaken zo'n andere keer hebben doen nemen.' Hij lachte grimmig.


  'Maar wat is er, Jandar? Wist je niet dat Darloona met mij zou trouwen?'


  'In alle oprechtheid, nee.'


  Hij lachte wat ongemakkelijk. 'Maar je beseft toch wel, dat alleen het feit dat zij mijn bruid is, mij tot deze gevaarlijke daden hebben kunnen verleiden? Alleen om mijn koningin-gemalin te redden heb ik al deze risico’s willen en durven lopen, waarbij ik mij vermomd tussen mijn grootste vijanden beweeg.'


  Ik knikte sprakeloos. Ik wist precies wat hij bedoelde. Ik was in de diepste diepten van de wanhoop geworpen, de wanhoop die een man ervaart als zijn beste vriend blijkt te trouwen met de vrouw van wie hij houdt!


  Al die lange maanden vol hopeloze liefde voor een vrouw die niets van mij moest hebben, die mij een lafaard vond, een dwaas, een...


  Nu wist ik pas, hoe de hel eruit zag, dacht ik.


  Maar ik wist dat nog lang niet. De echte hel moest nog komen.


  HOOFDSTUK 11


  IN DE DIEPTEN VAN DE WANHOOP


  Ja, ik besefte wat Valkar bedoelde met te zeggen dat alleen zijn grote liefde voor de prinses hem tot zo'n wanhopige onderneming had gedreven als het infiltreren in de gelederen van het Zwarte Legioen. Ik wist dat maar al te goed! Want ook ik hield van Darloona met een hopeloze en onstuimige passie! Woorden zijn onvoldoende om mijn toewijding aan haar te omschrijven. En het feit dat zij zich in dergelijke gevaren bevond, had mij tot hetzelfde avontuur doen besluiten.


  Hoe goed wist ik wat Valkar bedoelde! Ik dank God dat Valkar niet besefte waarom ik hem zo goed begreep. Hij had immers geen enkele reden om aan te nemen dat de passie voor Darloona ook mij tot precies dezelfde gevaarlijke avonturen had aangespoord als hij maar als hij het geweten had, dan zou ik uit schaamte gestorven zijn, vrees ik.


  Hij noch Darloona mocht ooit mijn diepste drijfveren te weten komen. Noch door woord, noch door gebaar mocht ik mijn beste vriend laten merken hoe diep mijn verering was voor de vrouw van wie hij hield.


  Het was een onmogelijke liefde, dat geef ik nu toe. Een vreemdeling zonder thuis, zonder verblijfplaats, een zwerver die door toeval vanaf een andere planeet in deze vreemde wereld terechtkwam, iemand vanuit een lagere klasse dan deze aristocratische van koninklijken bloede, - de prinses van Shondakor. Bespottelijk!


  Ik wist natuurlijk dat mijn liefde hopeloos was. Ik had het eigenlijk allang geweten, nog voordat de prinses had toegezegd met de prins van het Zwarte Legioen te trouwen. Haar afkeer van mij, die zij bij verschillende gelegenheden had laten blijken, haar ongelukkige ervaringen met mij toen haar lot in mijn handen had gelegen, het waren allemaal voldoende aanwijzingen voor mij om in te zien hoe dwaas mijn liefde was.


  Maar het ergste moest nog komen!


  De hopeloosheid van mijn eigen situatie werd nog verergerd door het besef dat mijn geliefde gedwongen was tot een rampzalig huwelijk met iemand die zij verafschuwde. Een huwelijk waartegen zij zich niet kon verzetten.


  Ik was nu werkelijk afgedaald tot in de diepste diepten van de wanhoop.


  Ook als Valkar en Darloona van elkaar hielden, en aan elkaar toegezegd waren, hoe kon ik ooit in staat zijn haar uit de klauwen van prins Vaspian te redden?


  Een diepe ontgoocheling maakte zich van mij meester. Ik herinnerde mij wat ik door het kijkgaatje had gezien, hoe Darloona zich aan Valkar had vastgeklampt, hoe haar ogen hadden geschitterd en hoe de tranen haar wangen hadden natgemaakt, hoe zacht en smekend haar stem geklonken had.


  Ik dacht dat mijn enige vriend in Shondakor mijn bondgenoot zou zijn bij de bevrijding van deze vrouw, maar nu bleek hij mijn rivaal te zijn, nee, niet alleen maar een rivaal, maar iemand die het hart van de vrouw van onze keuze al gewonnen had.


  Ik wenste dat ik nimmer voet op deze junglemaan had gezet, deze afschuwelijke wereld, zodat ik Darloona nooit ontmoet zou hebben, deze oorlogs-prinses van de Ku Thad!


  Er gingen twee dagen voorbij zonder dat er iets opvallends gebeurde. Ik vrees dat ik mijn dagelijkse plichten vervulde als een zielloze robot, of een slaapwandelaar. Ik kan me nauwelijks herinneren waarmee ik mij bezig hield. Mijn wanhoop was zo groot dat het voor iedereen duidelijk zichtbaar moest zijn geweest dat mij een grote ramp was overkomen, want dat was in feite gebeurd. Gelukkig verbleef de prins, mijn chef, in deze dagen niet in de meer bevolkte gedeelten van het paleis zodat ik weinig te doen had. De meeste tijd verbleef ik op mijn kamer, zodat niet veel mensen zagen hoe wanhopig ik was.


  Na mijn geheime ontmoeting met Valkar, zocht ik geen contact meer met de prinses omdat dit overbodig geworden was. De prins was erg geïrriteerd dat ik het geschenk niet afgegeven had, maar het was geen zaak van groot belang. De volgende morgen, toen de kamerdienaar Golar weer ter beschikking was, bracht hij het kostbare snoer naar de prinsesselijke verblijven.


  Ook al was de prins erg gevoelig door zijn wantrouwende aard voor de gemoedsgesteldheden van de mensen om hem heen, de laatste dagen was hij te druk in de weer met de voorbereidingen voor de bruiloft, die vlak voor de deur stond. Ik geloof dan ook niet dat hij mijn slechte humeur opmerkte. In elk geval zag ik weinig van hem.


  Ik geloof niet dat er een beroerder situatie in iemands leven is, dan als je ontdekt dat je beste vriend van dezelfde vrouw houdt. Ik had tenminste nog nooit zo'n wanhoopstoestand ervaren, en ik bid de onbekende Heer van Gordrimator, die de Thanatorianen god noemen dat ik dit nooit meer zal meemaken.


  Valkar en ik zwoeren elkaar plechtig trouw en wij spraken af elkaar enkele dagen voor de bruiloft te ontmoeten.


  Ik weet niet of één van ons beiden besefte of deze afspraak enige zin had, maar wij geloofden wellicht op het laatste moment de prinses nog van dit onzalige huwelijk te kunnen redden.


  Ik weet niet of Valkar aan die mogelijkheid had gedacht, maar volgens mij was er maar één manier om alle problemen op te lossen. Prins Vaspian moest sterven!


  Ik heb nog nooit iemand in koelen bloede vermoord, en ik zou het ook in dit geval niet met veel plezier hebben gedaan, ook al had ik een grote afschuw van de prins en zijn gluiperige manieren, waarmee hij opschepte over zijn 'verovering' van de mooiste vrouw op Thanator. Hij was een ijdele, frivole slappeling zonder verstand. Ik geloof niet dat een moord op een dergelijke figuur mij veel genoegen zou doen.


  Ik beschouwde mijzelf als een man van eer, maar zoals iedereen heb ik wel eens enkele malen in dit leven iets gedaan waarop ik niet trots ben. Het zou laf zijn om deze slappeling in koelen bloede te vermoorden of zelfs maar mijn meesterschap op het zwaard tegen deze ongetrainde fat te gebruiken.


  Toch was dit de enige oplossing om Darloona te redden. Ik ging in die zwarte, bittere uren met mijn geweten te rade. Moest ik mijn eer met bloed bezoedelen uit liefde voor een vrouw die deze liefde niet zou beantwoorden, maar zich in de armen van iemand anders zou werpen?


  Ik vond geen antwoord op deze afschuwelijke vraag.


  Natuurlijk behoorde ik terwille van Darloona alles te offeren, zelfs mijn eer, indien zij dit verlangde. Ik had immers niet het recht om zelfs maar een glimlach als beloning terug te verlangen. Als een man van iemand houdt, dan doet hij dit totaal. Hij zou niet oprecht liefhebben, als hij ook maar één voorbehoud maakte. Dat mag tegenwoordig ouderwets lijken, en dat is het misschien ook, maar mijn liefde was niet aan mode gebonden.


  


  Zo bracht ik mijn dagen door. Mijn toestand werd al gauw ondraaglijk. Valkar was mijn beste en meest vertrouwde vriend. Dat hij al lang het hart van Darloona had gewonnen zou eigenlijk geen probleem moeten zijn want met wie kon zij beter trouwen dan met Valkar?


  Hij was een oprechte, dappere officier van goeden bloede, en de manier waarop hij zich in Shondakor had gewaagd verdiende ieders respect. Waarom zou ik hem dat recht ontzeggen Darloona lief te hebben? Was mijn liefde dan zo zelfzuchtig?


  Ik was niet van adel. Mijn liefde was absurd. Darloona had een briljante man als Valkar nodig om naast haar Shondakor te kunnen regeren. Wat voor een prins zou ik immers zijn geweest...


  Maar omdat ik ook maar een mens ben was ik erg kortaf tegen Valkar toen wij elkaar ontmoette om een mogelijke redding van Darloona te bespreken. Ik praatte niet over de mogelijkheid Vaspian te vermoorden. Valkar mocht daar niets van weten. Zodra ik de kans kreeg, zou ik het gewoon doen...


  


  Zo naderde de tijd tot de dag van het huwelijk zou aanbreken.


  Toen gebeurde er iets merkwaardigs. Tot op dit ogenblik kan ik mij herinneren hoe verbaasd ik was. Valkar wist niets van wat mij beroerde, ook al had mijn sombere gezicht het hem kunnen vertellen. We zaten aan een tafeltje en deelden een fles wijn. Gedachteloos liet ik iets vallen over Darloona’s liefde voor hem en zijn sterke band met haar. Hij keek verbaasd op en glimlachte verontschuldigend.


  'Ik ben bang dat je mij verkeerd begrepen hebt, Jandar,' zei hij onhandig.


  'Hoe bedoel je?'


  'Welnu, als jij zegt hoeveel Darloona van mij houdt. Natuurlijk zijn we elkaars beste vrienden, en kennen wij elkaar vanaf onze kinderjaren. Maar jammer genoeg houden we niet van elkaar.' Hij lachte een beetje treurig.


  'Onze band is van politieke aard, zoals jij zult begrijpen. En voor zover ik weet, heeft Darloona nog nooit van mij gehouden.'


  'En jij...'


  Hij glimlachte bitter.


  'O, ik zal een uitstekende man voor haar zijn, en ik bewonder haar ontzettend, maar ik heb evenmin van haar gehouden.'


  'Maar ik heb zelf gezien hoe jullie elkaar omhelsden, hoe zij met de ogen vol tranen naar jou opkeek...'


  'Dat moet geweest zijn toen zij me smeekte de stad te ontvluchten voordat ik werd gesnapt. Zij was in alle staten bij de gedachte dat men mij zou ontdekken en terwille van haar verschrikkelijk gestraft zou worden. Maar jij, Jandar, je ziet lijkbleek? Wat is er?'


  Ik denk dat de schok van deze ontdekking duidelijk op mijn gezicht te lezen stond, maar ik weet dat Valkar de diepten van mijn vreugde niet kon vermoeden.


  De vrouw van mijn hart was nog steeds vrij ... Ik kon nog steeds hoop koesteren!


  HOOFDSTUK 12


  EEN ONVERWACHTE ONTMOETING


  De volgende paar dagen hield prins Vaspian mij bezig in het paleis zodat ik mijn vriend niet meer kon ontmoeten. We hadden een laatste afspraak gemaakt in het wijnlokaal, een paar uur voor de huwelijksplechtigheid, die precies om twaalf uur zou plaatsvinden.


  Op deze ontmoeting beraadslaagden wij voor het laatst hoe wij Darloona konden redden, maar ook al weet ik zeker dat Valkar niets van mijn plannen bevroedde, dat laatste fatale uur was prins Vaspian het onderwerp van mijn gedachten.


  Het paleis verkeerde op de bewuste dag in een kermistoestand. Vaspian liep als een gebraden haan rond, en maakte vuige grapjes over zijn aanstaande bruid. Ik besefte dat het niet eens zo stuitend zou zijn om hem het zwijgen op te leggen met enkele centimeters staal in de hartstreek.


  Toen het ogenblik van mijn afspraak met Valkar aanbrak, had Vaspian mij het eerstkomende uur niet nodig, zodat ik zonder moeilijkheden het paleis kon verlaten. Wat Valkar en ik ook overeenkwamen, mijn plan stond vast. Alleen ik zou dit plan kunnen uitvoeren, want ik kon vrij zijn verblijven in- en uitgaan.


  Ool de Geheimzinnige zou als priester om twaalf uur de huwelijksplechtigheid voltrekken voor het altaar van de duivelse god van de Chac Yuul. En in een privé ontmoeting met de prins, vlak voor de plechtigheden, zou ik de moord voltrekken en daarna er vandoor gaan.


  Zo had ik het bedacht.


  Maar va lu rokka, zoals de fatalistische filosofie van de Yahtoonse krijgers luidt. Wat moet gebeuren, gebeurt, wat jouw plannen ook zijn. En zoals bleek, zon ik die morgen helemaal geen ontmoeting meer hebben met Valkar!


  Het lot had nog enkele verrassingen in petto voor Jandar van Callisto.


  Ik wilde het paleis via een zijingang verlaten, die weinig gebruikt werd omdat de meeste stamhoofden liever de hoofdingang gebruiken. Omdat ik mijn vertrek uit het paleis niet helemaal kon verantwoorden, verkoos ik liever deze onopvallende zijuitgang.


  En het lot hangt van dergelijke kleinigheden af, zoals vaak zal blijken. Want terwijl ik de zijuitgang uitliep en naar de wachtposten knikte, die mij kenden als een lijfwacht van prins Vaspian, zag ik een troep Chac Yuul soldaten met twee gevangenen het paleis binnengaan. Toen ik met gebruikelijke nieuwsgierigheid naar de gevangenen keek, viel mijn mond open van verbazing.


  Het waren mijn oude strijdmakkers, Koja en Lukor!


  Koja, de torenhoge Yathoon, stak met kop en schouders boven de dwergachtige Chac Yuul uit. Zijn glanzende voorpoten waren op de rug gebonden. Zijn ovale hoofd, die nauwelijks op een mensenhoofd leek en zijn hoornachtige gelaat met de grote plechtige ogen, fysiologisch niet in staat enige emotie uit te drukken, was naar mij gekeerd en hij bekeek mij met een ondoorgrondelijke blik.


  Wat Lukor de Zwaardmeester betreft, hij was er ogenschijnlijk erger aan toe. Zijn kleding was gescheurd en vuil. Zijn grijze haren zaten verward, en hij bloedde uit verschillende kleine wonden. Ik twijfel er niet aan dat degenen die hem gevangen namen het niet gemakkelijk hadden deze meester in het zwaardvechten te ontwapenen.


  Ook zijn gezicht was zonder enige uitdrukking toen hij me zag, maar ik zag aan zijn ogen dat hij me meteen herkende ondanks de onverwachtheid van onze ontmoeting.


  Ik geloof dat ik mijzelf minder goed wist te beheersen, want ik werd bleek en gaf een kreet van verbazing.


  De komad die de groep aanvoerde zag mijn verbazing, maar vatte dit gelukkig op als de verbazing van iemand die een Yathoonse soldaat in een Ku Thad-stad aantreft. De verschillende rassen op Thanator mengen zich vrijmoedig met elkaar, en het is geen uitzondering een Perushtariaanse koopman in Zanadar aan te treffen, of een Ganatoliaan-se krijger in de gelederen van de Chac Yuul, of een Ku Thad als inwoner van Ganatol, maar de plechtstatige insectmensen blijven altijd bij elkaar en worden nimmer op andere plaatsen gezien.


  Hij was erg trots op zijn vangst, die kleine krombenige komad, en hij stak overmoedig zijn duimen in zijn koppel en knikte naar de twee zwijgende gevangenen.


  'Vers vlees voor de Spelen, collega,' grinnikte hij. 'Onze oppercommandant zal blij zijn met ze. We hebben in geen jaren meer een capok nota 6 als gevangene gehad. Zal leuk zijn om deze tegen een yathrib te zien vechten bij de bruidsspelen.


  Ik had mijn zelfbeheersing weer teruggevonden en stond mijzelf enige verbazing toe.


  'Je kon best gelijk hebben, collega,' zei ik, terwijl het me te binnen schoot dat ter gelegenheid van het huwelijk tussen Darloona en Vaspian de Chac Yuul een van hun bloedige festiviteiten zouden organiseren in de grote arena van het paleis. Ik kreeg er koude rillingen van als ik aan mijn beide vrienden dacht, die vanmiddag op vreselijke wijze zouden worden afgeslacht. Hoe zou ik hen kunnen bevrijden en tegelijk Darloona uit de klauwen van Vaspian kunnen verlossen? Ik geloofde niet dat ik beide kon klaarspelen. Toch zou ik Lukor en Koja niet aan hun vreselijke lot kunnen overlaten. Beiden hadden mijn leven gered met gevaar voor eigen leven.


  'Jij bent komad Jandar, nietwaar?' vroeg de kapitein. 'Ik heb je wel eens in het gevolg van de prins gezien.'


  Ik knikte en hij stelde zichzelf voor als ene Loguar, een officier uit de Vierde Afdeling.


  'Waar ving je deze twee?' vroeg ik, met, naar ik hoopte, niet al te grote nieuwsgierigheid. Loguar was al gelukkig genoeg om over zijn overwinning te kunnen opscheppen en hoefde geen aansporing meer om uit de school te klappen.


  'Ik ving ze in de achterbuurt,' zei hij, waarmee hij de asociale buurten van Shondakor bedoelde, een groot gebied langs de rivieroever in de buurt van de havens. 'Ze slopen in de schaduw rond, en hadden niets goeds in de zin, dat was duidelijk.


  Die ouwe begon verschrikkelijk te vechten, een duivel op het zwaard, die knaap. Vijf man moet weken in het ziekenhuis liggen, en drie anderen zullen nooit meer in het Legioen vechten omdat hij ze naar de grote Gordrimator stuurde!


  Daarmee bedoelde Loguar dat ze gedood waren, veronderstel ik. Gek genoeg kent deze barbaarse wereld vol monarchen en despoten, slechts één rudimentaire godsdienst. Men dient een reeks goden die men de Heren van de Gordrimator noemt, waarmee men de planeet Jupiter bedoelt, waarvan Thantor de vijfde satelliet is. Het woord 'dienen' klinkt echter te sterk, want ik heb, behalve Ooi, nog nooit een priester ontmoet, of iets dat op een tempel of kerk lijkt.


  En dat onberekenbare sluwe wezen Ool is dan ook nog eerder een tovenaar dan een priester. Ik had wel eens gehoord dat de zielen van de Thandoriaanse strijders naar Gordrimator verhuizen, wat volgens hun geloof een soort paradijs of leven na dit leven moet zijn.


  'Gek om een Yahtoonse krijger hier te zien,' zei ik. 'Waar breng je ze naar toe, als ik vragen mag?'


  'Naar de kerkers,' zei Loguar, waarmee hij de cellen onder het paleis bedoelde. 'Daar blijven ze veilig zitten tot de Spelen.'


  'Goed zo. Maar wil niemand ze ondervragen naar de reden van hun aanwezigheid in de stad?'


  Hij gromde en spoog op straat. 'De Grote Aanvoerder ondervraagt de gevangenen in de regel wel, maar ik twijfel of hij er vandaag belangstelling voor heeft. Kom, ik moet ermee vandoor.'


  Hij grijnsde en stompte me kameraadschappelijk in de zij. Daarna ging de groep het paleis in met de beide gevangenen.


  Ik bleef staan toen zij passeerden en toen de lange, statige Koja voorbij ging klakte hij met zijn metalen stem één woord.


  'Horaj,' zei hij.


  Hij zei het op lage toon en ik betwijfel of iemand het gehoord heeft, maar als ze liet al hoorden, niemand schonk er verder aandacht aan. De kleine krijgers van de Chac Yuul beschouwen de Yathoon nauwelijks als intelligente wezens, en mocht één van de soldaten het al gehoord hebben, dan zou hij het als dierlijk gegrom hebben opgevat. Maar ook al leven deze insectoiden als nomaden in oorlogszuchtige groepen bij elkaar en schijnen zij verstoken te zijn van edele gevoelens of kunstzinnige uitingen, zij zijn niettemin minstens zo intelligent als de mens.


  Wat bedoelde Koja met dat simpele woord horaj, wat kennelijk alleen voor mij bestemd was, en dat 'dringend' betekent. Wilde hij mij laten weten dat hij vitale informatie bezat die voor mijn oren alleen bestemd was? Ik zou het niet op een andere manier hebben kunnen uitleggen, omdat Koja en Lukor immers het risico genomen hadden de stad te bezoeken. Voor wie anders zouden zij dat gedaan hebben dan voor mij?


  Ik bleef in gedachten in de paleispoort staan.


  Het duurde nog uren voordat de trouwplechtigheden zouden beginnen. Als Valkar en ik iets zouden ondernemen, moesten we meteen beslissen. Op dit moment wachtte hij op mij in het wijnlokaal. Maar ik had nu dringender zaken te doen.


  Ik keerde mij op mijn hielen om en ging het paleis weer in.


  Ondanks het feit dat er bijna geen tijd meer was, moest ik zo gauw mogelijk met Koja en Lukor praten. Een zeer belangrijke opdracht had hen gedwongen naar Shondakor te gaan om daar het risico van gevangenschap bij de Chac Yuul te lopen. Ik moest weten wat eraan de hand was.


  BOEK VIER


  HET BOEK VAN OOL


  HOOFDSTUK 13


  OP HET SCHERP VAN HET ZWAARD


  De kerkers lagen helemaal onder het paleis en vormden de laagste verdieping. Ook al had ik er tijdens mijn diensttijd voor prins Vaspian nooit iets te zoeken gehad, ik wist waar ik ze kon vinden. Maar Koja en de Zwaardmeester te spreken te krijgen, vormde een ander probleem. Ik dacht dat mijn rang voldoende was om mij toegang tot hen te verschaffen langs de bewakers.


  Als dat niet lukte, eerlijk, dan wist ik niet wat ik dan moest doen. Als het geheime gangenstelsel in het paleis zich helemaal tot de kerkers uitstrekte, dan was ik een stap verder, maar dat wist ik niet, en ik had geen tijd meer om op onderzoek uit te gaan. Om een cliché te gebruiken, het moment was aangebroken dat de loop der dingen een keer zouden nemen.


  Ik kreeg het idee dat de maskerade gauw voorbij zou zijn. Tot nu toe was ik nog niet door iemand verdacht geweest, en mijn verzonnen achtergrond werd door iedereen geloofd. Maar mijn lezer zal allicht hebben opgemerkt dat ik steeds meer risico's was gaan nemen. Ik had helemaal geen reden om naar de kerkers te gaan, en als Vaspian of Arkola mij ernaar zouden vragen, zou ik geen enkele geldige reden kunnen bedenken, behalve het smoesje dat ze mijn nieuwsgierigheid hadden gewekt.


  Doch mijn vrienden waren in gevaar, en dat rechtvaardigde elk risico. Ik was zelfs bereid mijn ware identiteit terwille van hen te onthullen, zodat het doel van de missie gevaar zou lopen. Maar ik kon immers niet minder voor hen doen, dan zij voor mij hadden gedaan! Zodoende besloot ik naar de kerkers af te dalen.


  Gelukkig weiden ze niet al te streng bewaakt. Het gehele paleis was in handen van de Chac Yuul, daarom verwachtte zij niet dat de vijand tot hier zou doordringen. Als dat anders was geweest, dan had ik niet zover kunnen komen als nu.


  Ik liep snel een lange gang af met mijn mantel stevig om de rechterschouder getrokken zodat mijn hand, waarvan de vingers zich om het gevest van mijn rapier knelden, niet zichtbaar was.


  Onheilspellend uitziende muren van ruwe steen lagen links en rechts van mij. De lucht was muf en koud. Het stonk er naar mensen die er al jaren zaten zonder de minste sanitaire voorzieningen.


  Het weinige licht kwam van een schaarse olietoorts die hier en daar in een ijzeren ring stak. Deze verlichting veroorzaakte een oranje gloed en zware schaduwen op de muren. Het leek mij allemaal erg onwezenlijk. Het deed me aan een filmstudio denken, zo onwerkelijk was deze verdieping voor mij. Ik had het gevoel de hoofdrol te spelen in een middeleeuwse film. Mijn kleding en wapens, waarvan mijn rapier bij elke stap tegen mijn dij tikte, versterkten dit gevoel van onwerkelijkheid.


  Plotseling was er een bocht in de gang en stond ik in een vrije grote, lege kamer waarvan de vloer met stro bedekt was. In een hoek stond een ruwe tafel, waarop resten wijn en bier. Het tafelblad droeg duizenden kerven alsof generaties van bewakers er hun verveling op hadden uitgeleefd. Een kruik water stond onder de tafel, naast de flessen met verschraalde drank stond een koperen kandelaar met drie flakkerende kaarsen. Een houten krukje was tegen de tafel geschoven en daarop zat een bewaker te suffen. Maar één bewaker. Wat een geluk!


  Verscheidene cellen kwamen op deze kamer uit. Op het eerste gezicht zag ik niet welke cellen bezet waren, want de schaduwen waren zwart en ondoordringbaar. Ook al zouden mijn vrienden hier niet zijn, dan zou de slaperige bewaker mij nog wel kunnen vertellen waar men hen had ondergebracht.


  De bewaker had zijn hoofd dat op zijn onderarmen rustte, van mij afgekeerd. Ik kon zien dat het een komad was, zoals de onderscheidingstekens op zijn schouders onthulden. Met andere woorden, hij was iemand van gelijke rang als ik. Daardoor zou ik mijn positie als superieur niet kunnen gebruiken, maar mijn bevoorrechte plaats in de persoonlijke lijfwacht van de prins boezemde in de regel voldoende ontzag in. Weinig Chac Yuul-officieren zouden zo dwaas zijn geen medewerking te geven aan iemand die zo dicht bij het vuur zat als ik!


  'Slaap je tijdens dienst, komad?' vroeg ik scherp, toen ik binnenkwam. Het leek me goed de knaap meteen een stap voor te zijn, maar dat het niet zo'n wijze gedachte was bleek het daaropvolgende ogenblik. Hij vloog overeind uit zijn dutje en keek mij verwilderd aan. Het was een ruwe, boos uitziende kwast, met ongeschoren kaken en gemene varkensoogjes die zich tot spleetjes vernauwden toen hij mij aankeek.


  Zijn gesnauwde vloek brak hij halverwege af toen hij tot zijn opluchting zag wie ik was, en hij glimlachte breed. Mij zonk het hart in de schoenen, want ik had hem nog sneller herkend als iemand van wie ik in de laatste plaats medewerking mocht verwachten. Want het was Bluto die daar uit zijn hazenslaapje overeind sprong, - de man met de stierenkop die mij in de stadspoort zo vernederd had. in stilte vervloekte ik het noodlot. Van alle officieren in het Zwarte Legioen was hij de laatste met wie ik graag een blokje om wilde.


  'En als ik dat deed, wat gaat jou dat aan, kleintje?' grijnsde hij.


  Hij ging staan en legde zijn hand op het gevest van zijn hartsvanger. 'Wat zoek jij hier eigenlijk? Van wie kreeg jij opdracht?'


  Ik vertelde reeds dat deze knaap een van de grootste exemplaren onder de Chac Yuul was die ik ooit had gezien. Hij was bijna net zo groot als Koja. Maar hij was niet in een goede lichamelijke conditie. Zijn buik puilde over zijn koppel en er waren vetzakken onder zijn wangen. Bovendien had de drank hem kennelijk geen goed gedaan. Toch was hij wat spiermassa’s en gewicht betreft in het voordeel bij mij vergeleken. Hij zou een gevaarlijke tegenstander vormen.


  Ik raakte mijn onderscheidingen aan, het insigne dat aantoonde dat ik tot de paleisgarde behoorde. 'Dit moet voldoende verklaren, komad! Ik moet een gevangene ondervragen,' zei ik vlak. 'Ik wil met de beide krijgsgevangenen spreken die zojuist werden binnengebracht, je weet wel, de capok en de witharige vreemdeling. Loguar, komad van de Vierde boekte ze in.'


  Hij grijnsde gemeen en keek me uit de hoogte aan. 'Wat wil jij van ze?'


  Ik haalde de schouders op. 'Het gaat er niet om wat ik wil, Bluto, maar wat mijn chef de prins wil. Ze moeten straks in de bruiloftsspelen uitkomen, meteen na de koninklijke bruiloft, en hij wil dat ik erop toe zie dat ze in goede vorm zijn en goed gegeten hebben, of ze gewond zijn en niet mishandeld worden. Ik moet hem de feiten rapporteren. Welnu, als je zo goed wilt zijn, mij te zeggen waar ze zijn...


  Hij tilde een grote hand op en legde me het zwijgen op.


  'Ook Bluto heeft zijn plichten,' gromde hij. 'En ook orders! Niemand krijgt een gevangene te zien zonder opdracht van de kerker-commandant.'


  'De prins heeft mij uitdrukkelijk bevolen...'


  'Niemand komt Bluto voorbij,' zei hij hijgend. Hij trok zijn hartsvanger voor de dag en woog hem op zijn vlakke hand, waarbij hij me loerend bekeek, terwijl zijn oogjes diep wegzonken in zijn overtollige vet. Er kwam een roofdierentrek op zijn gelaat en hij likte zijn lippen.


  Daar stond ik en probeerde na te denken. Als de bewaker iemand anders dan hij geweest was, dan zou ik mij wel een weg naar de cellen hebben kunnen bluffen. Maar deze knaap haatte mij uit het diepst van zijn hart omdat ik hem vernederd had in de ogen van zijn manschappen. De naam van prins Vaspian bracht mij niet ver. Bluto was uiterst gelukkig dat hij mij iets kon weigeren.


  Natuurlijk was het mij niet mogelijk bij de kerker-commandant een verlofbriefje te halen. Dat was een opperofficier die zich niet liet afdreigen met grote namen. Hij zou de opdracht van de prins zwart op wit willen zien. Ook al zou ik hem kunnen omkopen, ik had er bovendien geen tijd meer voor. De minuten vergleden als razenden, en elke seconde bracht het voorwerp van mijn liefde dichter bij het gedwongen huwelijk met een schoft.


  Als ik met Bluto zou vechten, zou ik ontmaskerd zijn. Een gevecht zou andere soldaten aantrekken, waarbij ik gevangen genomen kon worden omdat Chac Yuul niet met elkaar mogen vechten. En als ik Bluto al met één geluidloze slag kon vellen, hoe moest ik het lijk dan verklaren?


  Maar zoals de regel in mijn loopbaan is, op dit moment kwam het lot mij een beslissing uit handen nemen.


  Bluto hief zijn hartsvanger op en richtte op mijn hart. Een sadistische grijns trok over zijn gezicht en zijn stem was gezwollen van venijn.


  'Bluto kan je nu koud maken, en zeggen dat jij probeerde in te breken. Niemand komt het ooit te weten...'


  Ik sloeg zijn mes met mijn arm opzij.


  'Maar ik ben een officier van de Chac Yuul,' protesteerde ik. 'Dat zou verraad zijn.'


  Hij spoog op de grond. 'Verraad, hé? Jij smerige, kleine horeb durft Bluto een verrader te noemen, hé? Jij zette Bluto voor schut. Jij durfde niet met Bluto te vechten. Jij vocht met je vuisten als een stinkende schooier!'


  Ik zag hoe een rode waas voor zijn kleine oogjes trok en het hart zonk me in de schoenen. Er was geen hoop meer. Ik moest vechten als een man.


  Hij hijgde zwaar, en werkte zichzelf op tot razernij, zoals hij destijds in de stadspoort had gedaan. Ik probeerde redelijk te zijn, maar dat was onmogelijk met deze man.


  Hij braakte de meest smerige vloeken en sprong met de hartsvanger op mij toe. Ik deed een stap naar achteren en ontweek het fluitende staal. Hij kwam opnieuw vloekend naar me toe. Er was geen andere manier. Ik trok mijn rapier en in het volgende ogenblik lagen onze wapens tegen elkaar in de kerkers van Shondakor.


  HOOFDSTUK 14


  TOT DE DOOD!


  Nauwelijks had ik mijn zwaard getrokken of de kracht waarmee Bluto op mij afkwam, verdoofde mijn arm bij het pareren. Bluto was ontzaglijk sterk en hij brieste van bloeddorstigheid.


  Ik deed een stap achteruit en liet hem komen, terwijl hij met vertrokken gezicht allerlei verwensingen uitte. Hij haalde royaal naar me uit en zwaaide met zijn hartsvanger door de lucht. Met veel zorg pareerde ik de stevige slagen van het zware ijzer, waarmee hij gemakkelijk mijn rapier kon doen breken als ik hem voluit pareerde.


  Hij vocht als een gek, vloekte en hakte erop los als een wildeman met een onvoorstelbare energie. Hij kende weinig training maar zijn kracht compenseerde alles. Een ogenblik lang had ik veel moeite te voorkomen dat hij mij in stukken zou hakken.


  Terwijl we vochten, daagde hij me uit.


  'Jij bent te trots om met Bluto te vechten, hé? Jij voelt je te groots om tegen Bluto het zwaard te trekken, hé? Jij bent een heer, om als een stinkende horeb zijn vuisten te gebruiken... Wat vind jij nu van Bluto’s staal, hé?' Zijn bloeddoorlopen ogen keken mij waanzinnig aan. Het schuim stond hem op de mond.


  Ik bewaarde mijn adem voor het gevecht, en gaf hem geen enkel weerwoord op alle beledigingen. Ik besloot hem te doden zo snel als maar mogelijk was, maar ik ontdekte al gauw dat het niet erg gemakkelijk is om te duelleren met iemand die vecht als een maniak. Daarom bleef ik in een cirkel achteruit lopen en keek uit naar een zwakke plek in zijn verdediging. Als ik met een gewone zwaardvechter had gevochten, dan had ik hem binnen enkele minuten afgemaakt, of zo gauw ik het had gewenst. Ik had zijn staal gepareerd om het daarna uit de vuist te wringen, zodat mijn staal naar voren kon komen, met de punt recht in het hart. Maar Bluto was een volmaakt andere tegenstander. Hij zwaaide met het staal alsof het een knuppel was en ik werd er moe van steeds maar achteruit te lopen voor zijn aanvallen, want als hij raak sloeg zou hij me minstens het rapier uit de hand slaan.


  Hij begon luider te vloeken en me te commanderen dat ik stil moest blijven staan en hem als een man bevechten, in plaats van telkens weg te vluchten als een lafaard. Ik schonk geen aandacht aan zijn woorden en keek naar zijn gezwaai, gespannen wachtend op een opening.


  Plotseling was er een kans, toen hij ver uithaalde naar links en zijn borst vrijliet. Dat was de kans waar ik op hoopte en ik stak toe, zodat mijn staal diep in zijn vlees terechtkwam, vlak onder zijn schouder, recht boven het hart.


  Tot mijn verbazing bleef hij niet eens stilstaan, maar bleef hij even hard doorgaan.


  Hij gilde als een varken, maar meer uit woede dan van pijn, Hij verdubbelde prompt zijn aanvallen en hakte erop in dat het een lust was, waarbij hij mijn rapier links en rechts wegsloeg alsof hij koren maaide.


  Kennelijk was hij zo buiten zinnen dat hij ongevoelig was voor pijn, Ik zou hem dus recht in het hart moeten steken om hem voorgoed tot stoppen te dwingen.


  Steeds weer dwong de brullende maniak me de kamer rond, Het gekletter van staal klonk hol tussen de stenen muren. Voorzichtig zocht ik telkens mijn weg naar achteren om niet te struikelen over onverwachte obstakels. Geen seconde durfde ik over mijn schouder te kijken en Bluto uit het oog te verliezen.


  Ik slaagde erin hem op de keel en de bovenarm een bloedige wond toe te brengen, maar het waren slechts sneetjes die hem alleen bloedverlies bezorgden, doch niet in zijn gevecht vertraagden.


  De woesteling zat nu onder het bloed en het zweet. Het schuim spatte hem telkens van de vloekende lippen, maar hij bleef komen en toonde geen enkel teken van uitputting.


  Toen, plotseling, was het gevecht afgelopen.


  Een woeste slag deed mijn slanke rapier afbreken, vlak boven het gevest. Ik schrok geweldig en besefte dat ik nu ontwapend was. Moord vlamde in zijn oogjes toen hij met een triomfantelijke kreet op mij afstormde met opgeheven staal om mij de doodssteek te bezorgen.


  In plaats van opzij te springen, zoals hij verwachtte, sprong ik op dat moment naar voren, te dicht binnen zijn bereik.


  Soms in ogenblikken van groot gevaar, als alles verloren schijnt, heb ik ervaren dat een onverwachte handeling vaak de dunne balans tussen verlies of overwinning kan doen doorslaan in de redding vlak voor de gapende muil van het noodlot van de nederlaag. Nooit werd dit beter bewezen dan toen ik de omarming van deze reus binnensprong.


  Hij was met stomheid geslagen, toen hij bij zijn armen werd gevat, met de hartsvanger hoog hoven het hoofd. En terwijl ik tegen hem aansprong struikelde hij, verloor zijn balans en donderde op de plavuizen neer.


  Als een tijgerkat sprong ik boven op hem. Het afgebroken gevest was nutteloos, maar op de plek van de breuk was een scherp stuk staal overgebleven. Die punt boorde ik diep in Bluto’s nek, en borend en draaiend sneed ik hem de keel af!


  Terwijl ik overeind kwam, stierf hij in de stank van zijn eigen vuil. Een uitdrukking van stomme verbazing vulde zijn stervende blik. Ik geloof niet dat hij begreep wat hem overkomen was, totdat de dood hem meevoerde en hij met een machtige trilling de laatste adem uitblies.


  Ik had hem niet willen doden, deze gek, maar hij wilde het zelf. Een gevecht tot de dood erop volgt, staal tegen staal, maar het was uiteindelijk zijn dood geworden...


  Ik het hem in zijn vuil liggen. Ik nam hem zijn zwaard af en pakte de kandelaar van de tafel. Daarna ging ik op zoek naar mijn vrienden.


  Het kostte mij wellicht maar enkele minuten, maar het leek wel een uur geduurd te hebben. Straks zou Darloona tegenover het godssymbool van die zwarte duivels staan terwijl Ool haar lot voor eeuwig bezegelde met dat van de fat die ik als lijfwacht gediend had.


  De meeste cellen waren leeg, Het waren kleine, vierkante ruimtes, met een houten bank en een hoop stro. Sommige waren bezet... door een dode. Ik liep snel door de eerste galerij, hield voor elke cel even stil om te kijken. De weerzinwekkende, naakte horebs, de venijnige roofdieren van Thanator, vluchtten piepend voor mijn voeten weg uit het kaarslicht vandaan. Ik keek naar dat wat hen tot voedsel diende, maar wendde vol walging mijn blik af omdat ik er onpasselijk van werd, Voordat er veel tijd met het zoeken verstreken was, toonde het kaarslicht een welkom gezicht, - Lukor die vuil en ontdaan aan een muur van een cel was geketend, en Koja, met zijn grote zwarte ogen, geketend aan de andere muur.


  'Ho! Jandar, ben jij dat?' vroeg de oude zwaard-meester opgelucht.


  'Jongen, nog nooit hebben mijn ogen een prettiger gezicht gezien.'


  Ik had de sleutelbos brutaalweg van Bluto’s koppel genomen, en na even proberen, vond ik de juiste sleutel en kon ik hun celdeur ontsluiten, waarna ik hen van hun ketenen verloste.


  'Ik ben blij dat ik hier kon komen voordat jullie ondervraagd werden,' zei ik en wreef hun enkels. 'Zijn jullie er erg aan toe? Het Legioen bestaat uit ruige kwanten.'


  Lukor snoof en rechtte de rug, terwijl hij zich over de witte baard streek, totdat deze wat toonbaarder was geworden.


  'In het geheel niet, beste jongen, in het geheel niet. O ja, we hadden enkele probleempjes voordat wij werden ontwapend, maar Koja wist enkele bandieten er goed van langs te geven en ik heb enkele anderen een lesje gelezen in beschaving. Zelf liepen we hoogstens een schrammetje op,' zei hij bescheiden.


  Koja keek mij plechtig aan toen ik zijn boeien losmaakte.


  'Het is goed om jou weer te zien, Jandar,' zei hij met zijn monotone stem. Ik sloeg hem hartelijk op de schouder en zei dat ik ook gelukkig was hem weer te zien.


  'Maar wat voor den duivel zoeken jullie beiden eigenlijk in Shondakor? Wisten jullie dan niet datje gepakt zou worden voordat je halverwege was?' Lukor keek somber. 'We moesten wel, jongen. We hoorden van de trouwerij van prinses Darloona met die zwarte prins. Ik geloof dat jouw vriend Marud daarvoor zorgde.'


  Mijn hart klopte sneller.


  'Marud? De herbergier? U bedoelt dat hij er doorkwam met mijn bericht via de geheime tunnel langs de rivier?'


  Lukor keek verbaasd.


  'Natuurlijk,' zei hij. 'Hoe denk je dat Koja en ik anders Shondakor konden binnenkomen als het niet via die verborgen tunnel was geweest, die jij in je brief aan Lord Yarrak noemde?'


  Ik had nooit verwacht dat het hem gelukt was. Ik dacht dat Lukor en Koja via een stadspoort probeerden binnen te komen en toen gepakt waren. Maar dit verrassende nieuws veranderde alles. Marud moet gepakt zijn geweest door Ool's soldaten bij zijn terugkeer. Ik had steeds aangenomen dat men hem arresteerde toen hij op weg ging. Ik dacht snel na.


  'Dat betekent dat de Ku Thad al onderweg zijn, en de krijgers de stad willen heroveren via de onderdoorgang van de rivier?'


  'Dat klopt. En ze worden erg ongeduldig,' zei Lukor met vastberaden blik. 'Koja en ik smeekten ze om nog even te wachten op nadere berichten van jou. Maar de gedachte dat hun geliefde prinses gedwongen was dat vreselijke huwelijk te ondergaan heeft hen tot het uiterste opgezweept. Zij wilden niet wachten, daarom kwamen wij maar van tevoren om te proberen jou op te sporen om op tijd iets van je te horen zodat we onze plannen konden coördineren. Jandar, Jandar! In Gordrimators naam, waarom liet je niets van je horen na je eerste bericht?'


  'Dat was onmogelijk,' zei ik. 'De enige die berichten kon overbrengen, was de dikke herbergier die gepakt werd toen hij terugkwam na zijn eerste opdracht. Ze wilden hem ondervragen, maar hij pleegde zelfmoord om mijn naam niet te verraden als hij gemarteld zou worden bij een ondervraging.' Lukor kuchte. 'Een heer,' zei hij eenvoudig. 'Ik zal graag over zijn heldendaad mediteren bij een goed glas wijn, maar nu...


  'Nu moeten we snel hiervandaan, want elk ogenblik telt. We moeten wapens zien te krijgen en de ceremonieën tegenhouden.'


  Ik vervloekte de technologie van de Thanatorianen die nog niet het horloge hadden uitgevonden, want ik had tijdens het gevecht met Bluto alle gevoel voor tijd verloren, en ik had er mijn linkerhand voor gegeven om te weten hoe laat het nu was.


  Koja nam zijn ketenen en liet de schalmen stuk voor stuk door de kaken van zijn armen glijden. 'Wat Koja betreft,' zei hij uilachtig, 'hij denkt voldoende te hebben aan dit wapen, want de smalle zwaarden zijn voor zijn handen ongeschikt. Deze lange keten is voldoende.'


  'Laat ons dan gaan!'


  Lukor ging voorop en keek om zich heen. 'Welke weg?' vroeg hij. Ik wees naar het wachtkamertje waar het grote lichaam van Bluto lag. We sprintten de gang door waarbij onze voetstappen hol weerklonken langs de cellen.


  'Kunnen we dit nu wel doen?' vroeg Koja. 'De eerste de beste Chac Yuul zal toch zeker meteen alarm slaan als hij onze ontvluchting ontdekt.'


  'Er is een netwerk van geheime gangen in het paleis,' zei ik. 'Daar zullen we gebruik van maken.' Toen brak de wanhoop in mijn hart los. Want boven de echo’s van onze voetstappen hoorde ik de kerkklokken luidden die de bruiloft aankondigden...


  Darloona zou op dit moment in het huwelijk treden...


  'Maar...' zei Koja. Ik bracht hem met een kort gebaar tot zwijgen.


  'Spaar je adem,' zei ik. 'Blijf rennen.' En wij renden door de lange gang tot we in het wachtkamertje kwamen.


  Lukor, die het lichaam zag liggen, lachte tevreden. 'Ik zie dat je ook nog tijd vond je een beetje te oefenen, mijn jongen,' zei hij. Ik gaf geen weerwoord.


  Ik nam de hartsvanger uit mijn koppel en vroeg mij af wat er nu zou gebeuren. Want in de deuropening die naar de vrijheid leidde, stond een dikke, glimlachende man met donkere oogjes.


  'Ik zei al dat we elkaar nog wel eens zouden treffen, Jandar,' zei hij met zijn hoge stem.


  Het was Ool de Geheimzinnige.


  HOOFDSTUK 15


  IN DE ZAAL VAN HOOM


  Het volgende heb ik niet zien gebeuren, want ik was er niet bij aanwezig. Maar later toen alle gevechten achter de rug waren, en Darloona mij ontnomen was, heb ik vernomen hoe het zich toegedragen heeft. Ik vertel het hier, precies zoals ik het van Valkar, prins van de Ku Thad heb gehoord.


  


  Valkar wachtte lang in het wijnlokaal, maar Jandar kwam niet opdagen. Wat was er met hem gebeurd sinds de laatste ontmoeting? Wat hield hem op? Valkar dacht over alle mogelijkheden na, en ze waren geen van alle plezierig. Jandar kon ontmaskerd zijn, zijn ware identiteit aan het licht gebracht, zijn missie onmogelijk geworden.


  Als dat zo was, dan zou hij, Valkar, elk ogenblik meer gevaar lopen. Want de komor wisten maar al te goed hoe ze iemand moesten martelen om aan inlichtingen te komen. Elke minuut die hij langer in de herberg doorbracht kon gevaarlijker voor hem worden.


  Valkar durfde tenslotte niet langer op zijn vriend Jandar wachten. Er moest iets onverwachts zijn gebeurd, dat hij niet kwam opdagen. Het gevoel dat er iets misgegaan was, werd steeds sterker. Valkar stond op, gooide de herbergier een muntstukje toe voor de gebruikte wijn en liep naar buiten, waar hij tegen de torens van de hoge paleismuren opkeek. Nu moest Valkar de prinses te hulp komen. Alleen!


  Valkar was altijd het paleis binnen gegaan via het geheime gangenstelsel, waar het donker was als de nacht en waar men weinig kans liep gesnapt te worden. Nog nooit had hij bij daglicht het paleis binnen durven gaan. Elke hoek van het paleis was gevuld met krijgers en officieren. Duizenden bedienden troffen de laatste voorbereidselen voor de huwelijksfeesten.


  Onder deze omstandigheden waren de kansen op ontdekking vrij groot. Maar Valkar had geen andere keus. Binnen een uur zou Darloona getrouwd zijn als hij niet iets ondernam.


  Onder zijn mantel droeg Valkar een gala-uniform voor deze feestdag omdat de officieren van het Zwarte Legioen voor deze gelegenheid al hun onderscheidingstekens moesten dragen.


  Valkar kon gemakkelijk verdwijnen in de menigte van officieren die een zijingang betrad, toen hij zijn mantel opzij sloeg, want zijn kostuum was niet minder schitterend dan dat van de anderen. Zonder ontdekt te worden kwam hij op deze wijze in het paleis.


  Hij dankte de God van Gordrimator voor dit geluk. Nu hij binnen was moest hij een toegang tot het gangenstelsel vinden, wat moeilijk was omdat het paleis zo vol gasten was. Elke hoek, elke kamer en elke tussenkamer was vol mensen. Hij begon te zweten en herinneringen aan nachtmerries drongen zich op, de nachtmerrie van iemand die een strijd tegen de klok voert waarbij zijn benen steeds zwaarder en de pas steeds langzamer wordt.


  Valkar probeerde echter de spanning van zijn gelaat te weren en hoopte een lege kamer te vinden vanwaar hij ongezien in de geheime gangen kon verdwijnen.


  Tenslotte vond hij een dergelijke kamer en aarzelde niet zich achter een gordijn te verbergen waar hij na enig zoeken een van de kleine, geheime tekentjes vond die de springveer van een paneel aanwezen. Zonder aarzelen stapte hij in het donkere gat dat zich voor hem opende, en sloot het paneel achter zich. Hij had geen lantaarn bij zich en het kostte hem enige ogenblikken om aan het duister te wennen. Daarna kon hij genoeg onderscheiden om de geheime codes op de muren te ontwaren, zodat hij zonder moeite zijn weg kon vinden.


  Kieren en spleten gaven hier en daar nog net voldoende licht voor iemand die zorgvuldig zijn weg zoekt en er bekend is, en het duurde niet lang of Valkar had de juiste gang gevonden.


  Hij vond het kijkgaatje en keek meteen naar binnen. De tempel van de god van de Chac Yuul lag in al zijn praal voor hem. Vroeger was dit de troonzaal geweest. Nu stond het beeld van een heidense god op de marmeren troon waar eens de koningen van Shondakor zaten.


  Het was een erg oud beeld, zwart van ouderdom en glanzend van al het verspilde bloed van de mensenoffers die de krijgers van het Zwarte Legioen pleegden te offeren. nota 7


  Half zo groot als een man zat het beeld in kleermakerszit bovenop de troon, zijn uitpuilende buik stak op een obscene manier naar voren. Het hield vijf armen omhoog en in elke hand hield het een oorlogswapen, alsof hij op zoek was naar menselijke prooi.


  Het gezicht van het beeld was onbeschrijfelijk sluw, pure gemeenheid straalde er vanuit. Krullende horens ontsproten aan het kale voorhoofd, waaronder de ogen broeierig glommen, terwijl de beide oren scherp en spits waren. Een halsketting van mensenschedels hing over de schouders. Dat was de god van de Chac Yuul, voor wie Ool de Geheimzinnige hogepriester was.


  


  Een schitterend gezelschap wachtte onder de hoge blik van het zwarte afgodsbeeld op de komende plechtigheden. Arkola was er samen met alle stamhoofden, gekleed in schitterende gewaden. Het koper van de gepoetste helmen schitterde evenals de juwelen in de gevesten van de wapens. Enkele treden onder het beeld stond Darloona. Zij droeg een prachtige bruidstooi van gouden satijn besprenkeld met diamanten. Valkar zag echter hoe gespannen haar blik was.


  Vaspian stond aan haar zijde grapjes te verkopen. Een gouden kroon sierde zijn hoofd. Van tijd tot tijd fluisterde hij iets in Darloona’s oor, waarna haar gezicht in afschuw vertrok. Valkar kon wel raden wat hij haar stond toe te fluisteren. Zijn hand klemde zich om het gevest van zijn zwaard totdat de knokkels wit zagen.


  De klok had allang het uur aangekondigd, maar het gezelschap leek te wachten op de komst van Ool. Er klonk rumoer. Wat hield de vette priester op? Valkar zocht het publiek af, maar niet naar Ool. Wat was er met zijn vriend Jandar gebeurd? Hij kon hem niet vinden. Hij vroeg zich voor de honderdste keer af wat voor ramp hem overkomen kon zijn.


  De menigte werd onrustig. Valkar keek en zag toen Ool de zaal van Hoom binnenkomen. De dikke man droeg een mantel van grijze stof, een pij waarvan de kap zijn gezicht bedekte. Met gebogen hoofd en de handen verborgen in de mouwen kwam de tovenaar naar het afgodsbeeld toe. Hij scheen zich gehaast te hebben want hij ademde zwaar. Valkar vroeg zich af wat Ool had opgehouden... en wat er met Jandar was gebeurd.


  Ool stond nu op de troon halverwege het afgodsbeeld en het bruidspaar. Het zwarte beeld torende boven hem uit. Nu kon Valkar niet langer wachten, Jandar of geen Jandar. De prinses moest gered worden voordat zij haar ja-woord had gegeven aan de man die zij verafschuwde.


  Valkar drukte op de verborgen veer en het paneel gleed weg. Met een sprong kwam hij op de treden naar de troon terecht. Hij haalde zijn zwaard tevoorschijn. Hij zag de verbaasde gezichten van Vaspian en Darloona. Ool stond niet de rug naar hem toe en zag niets.


  Het daglicht door de hoge ramen van de voormalige troonzaal flikkerde op Valkar’s blanke staal toen hij de punt op de figuur van Ool richtte voordat deze de afschuwelijke woorden van het huwelijks-ceremonieel zou uitspreken. Ool keerde zich om en keek Valkar recht in de ogen!


  En Darloona gilde!


  HOOFDSTUK 16


  DE TOVENAAR VAN KUUR.


  Koude rillingen liepen over mijn rug toen ik naar dat pafferige gezicht keek van de man die in de deuropening naar de kerkers stond.


  'Wat doe jij hier,' stamelde ik. Het was dwaas om dat te zeggen en het maakte hem nog meer aan het lachen, een dunne, triomfantelijke lach zonder een geruststellende klank.


  'Ik? Ik ben hier voor ons uitgestelde praatje,' knorde hij met afkeurende oogjes. 'Ik zei toch al dat we elkaar nog eens zouden zien? Welnu, hier zijn we dan.' Hij zweeg en keek naar het uitgestrekte lichaam in de plas bloed op de vloertegels. Daarna keek hij naar de hartsvanger in mijn hand en glimlachte opnieuw dat vreugdeloze lachje.


  Jij bent een man van de daad, Jandar. Helaas zul jij je staal niet tegen een dikke, oude man verheffen die zich nergens mee kan verdedigen, nietwaar?


  Ik zwaaide met mijn staal en de beide anderen keken niet-begrijpend toe.


  De dikke priester bracht me weer even op adem. We hadden hem natuurlijk omver kunnen rennen, maar om een of andere reden was hij niet iemand die je negeren kon.


  Nu waggelde hij de kamer in, de handen verborgen in de mouwen van zijn grijze mantel. Zijn sandalen flapperden op de koude tegels. Zijn scherpe blik nam de Yathoonse krijger en de witgebaarde zwaardmeester op.


  'Een krijger van de Yathoon en een zwaardvechter uit de Stad van de Wolken,' zei hij bedachtzaam; 'Hoe in ’s hemelsnaam komt een doodgewone krijger uit Soraba aan zulke kennissen, en waarom pleegt hij moord, muiterij zelfs, om hen te bevrijden? Een merkwaardige zaak. Je bent een geheimzinnig man, Jandar.'


  Lukor kuchte, een ongeduldig geluid.


  'Zei jij soms iets over een kerkklok, jongeman? Waarom staan we hier onze tijd te verkletsen terwijl die meid zo'n gek van een prins trouwt?'


  Ik wilde iets zeggen, maar Ool was mij voor. 'Laat maar zitten, want de prinses kan toch niet trouwen voordat ik in de Zaal van Hoom, de voormalige troonzaal, aanwezig ben omdat ik Ool, oude dikke Ool, de trouwdienst zal celebreren.'


  Ool glimlachte en keek van de een naar de ander.


  'Lukor van Ganatol, ik ken jou minstens zo goed als jij jezelf. En jij komor Koja van de Yathoon horde. En wat jou betreft, Jandar, moet ik zeggen Terra of Tellus? Of aarde? Ja, Jandar van Tellus zou een passende naam zijn.'


  Ik stond versteld. Ik besefte dat deze vette pad mijn geheim kende, mijn goedbewaarde geheim. Hoe wist hij dat ik niet op deze satelliet thuishoorde, maar van de aarde kwam?


  Alsof hij mijn gedachten kon lezen, zei hij glimlachend, alsof hij zijn geheimzinnigdoenerij erg leuk vond:


  'Ik weet veel, Jandar, meer dan anderen weten. Jij en de anderen in deze stad denken dat ik een priester, een tovenaar ben, in dienst van Hoom, of een magiër met vreemde talenten. Jij hebt me vaak gezien en telkens wist jij dat mijn gele huid en kleine ogen niet in Shondakor thuishoorden, omdat ik niet lijk op iemand van welk volk ook op Thantor. Waarom heb je daar niet dieper over nagedacht?'


  Ool sprak de waarheid. Ik kende alle rassen op Thanator. De Ku Thad met hun rode haren, lichtbruine huid en bruine ogen. De sneeuwwitte Luchtpiraten van Zanadar met hun sluike, zwarte haar. De kaalhoofdige getaande mannen van het Doorluchtige Rijk van Perushtar. De Chac Yuul-krijgers met hun donkere huidskleur en kleurloos haar, en halfbloeden zoals de Ganatoliërs. Maar niemand had een botergele huid en diepliggende ogen als van Ool de Geheimzinnige.


  Het was me nog nauwelijks opgevallen.


  'En daar had ik goede redenen voor, Jandar van Tellus,' grinnikte de priester. 'Want ik ben een tovenaar van Kuur, het duistere land dat achter de Drakenrivier ligt tussen de bergpieken van Harang-zar, aan de andere zijde van Thanator. nota 8


  Mijn volk kent een geheimzinnige wetenschap, namelijk het lezen van gedachten van anderen. Deze wetenschap geeft ons een voorsprong, zoals je kunt begrijpen, een voorsprong die wij graag uitbuiten.'


  'Zó wist jij de Chac Yuul binnen Shondakor te krijgen!' riep ik uit.


  'Natuurlijk,' grinnikte hij. 'Een archivaris wist van die tunnel af, waarbij ik mijzelf een rang wist te verwerven in de gelederen van Arkola, door hem de weg binnen Shondakor te verklappen in ruil voor... macht.'


  Een blik als van een reptiel dat een prooi ziet, glinsterde in zijn oogjes.


  'Wij vormen een uitstervend ras. Maar wij bezitten veel macht over de geest van anderen, een macht die ons een wereldrijk aan onze voeten brengt.


  Door middel van telepathie verkreeg ik een hoge rang bij de Chac Yuul. Die krijger van staal, Arkola, denkt dat hij het Zwarte Legioen aanvoert, maar in feite ben ik het.'


  'Door gedachten te lezen was u in staat twijfel over uw afkomst de kop in te drukken?' vroeg Lukor. 'Zodat niemand zich afvroeg waar uw gele volk woonde...'


  Ools kale schedel boog.


  'Dat klopt, Ganatoliër. Maar dat is nog maar de minste van mijn krachten. Toen deze edele strijder in Shondakor kwam, wist ik meteen dat hij iemand van een andere planeet was. Hij heeft een vreemd accent, zijn geschiedenis is vreemd, maar zijn einde zal nog vreemder zijn, zoals ik weet...'


  'Weet u dan van de geheimzinnige macht die mij hier naartoe bracht,' riep ik. Met tegenzin schudde Ool ontkennend het hoofd.


  'Nee, er zijn zelfs zaken voor ons verborgen. Maar als je blijft leven, Jandar, kom je er misschien wel eens achter...'


  Hij grijnsde. 'Vanaf de eerste minuut wist ik wie je was en waarom je hier was. Ik vertelde het niet aan de stamhoofden omdat het me amuseerde de afloop van jouw levensverhaal mee te maken. Die afloop vindt helaas vandaag plaats. En ik vrees dat u allen het feestelijke besluit van deze dag helaas niet zult kunnen meevieren.'


  Ik hief mijn hartsvanger omhoog.


  'Vergat je, tovenaar, dat jij ongewapend bent en ik dit staal bezit?' Zijn glimlach was ontspannen.


  'Wilde jij me in koelen bloede vermoorden?' mompelde hij.


  Ik haalde de schouders op.


  'Ik dood iedereen die tussen mij en mijn geliefde in staat,' brulde ik. 'Ik heb niets tegen jou, Ool, en jij hebt mij evenmin iets in de weg gelegd. Maar kom de zaken nu niet in het honderd gooien...


  'Helaas, beste Jandar. Het is niet mijn wens dat jij de prinses van jouw dromen redt,' grijnsde hij.


  'Je bedoelt?'


  'Ik ben hier niet per ongeluk, Jandar, maar met opzet. Wij van het duistere Kuur dienen deze helft van Thanator te onderwerpen, en omdat wij maar met enkele zijn, moeten we de ene natie tegen de andere in opstand brengen, zodat wij tenslotte de overwinning behalen nadat de naties zich in eindeloze oorlogen hebben uitgeput. Volgens de wil van mijn meesters moet de prins van de Chac Yuul met de prinses van Shondakor trouwen om oorlog uit te lokken met de luchtpiraten van Zanadar. Daaruit komt één overwinnaar te voorschijn, door ons, de schaduwen van Kuur bepaald. In onze plannen is helaas geen ruimte voor Jandar van Tellus, noch voor Koja van de Yathoon, noch voor Lukor van Ganatol. Zelfs niet meer voor het volk van de Ku Thad.'


  Plotseling zag ik het hele duivelse plan duidelijk voor mij.


  Zo had deze telepaat gecomplotteerd, vader tegen zoon opgezet, volk tegen volk, om straks met hun geest de zielen van alle Thanatorianen te beheersen. Ik voelde me machteloos worden. Alles waarvoor wij gevochten hadden, leek tevergeefs.


  Zelfs mijn brief aan Lord Yarrak was tevergeefs geweest. Ik herinnerde mij het plotseling weer: Marud de herbergier was door Ool's mannen gesnapt! Waarom had hij hen die brief naar de Ku Thad laten brengen, tenzij...


  Tenzij de Gouden Krijgers in de val liepen.


  'Jij bent niet dom, Jandar,' grinnikte de tovenaar, 'Natuurlijk lopen Yarrak en zijn krijgers in de val zodra zij de riviertunnel passeren in een laatste, dappere poging Shondakor te betoveren. Maar daarna is het dan ook helemaal gedaan met de Ku Thad. Een gehele afdeling wacht nu al bij de geheime tunnel om dood en verderf te zaaien.'


  Ik zette nijdig de punt van het zwaard op zijn hart. 'Je hebt zojuist jouw eigen doodsakte ondertekend, tovenaar!' zei ik.


  Zijn koude oogjes keken diep in de mijne en plechtig glimlachte hij.


  'Denk je dat ik zo'n dwaas ben, Jandar van Tellus?' zei hij zacht.


  'Denk je dat ik hier naartoe kwam om jullie alles uit te leggen en daarna gedood te worden? Ik ben niet zo'n dwaas als jij aardse sterveling. Jij bent de dwaas. Had jouw zwaard thuisgehouden en eerst nagedacht. Nu is het te laat.'


  Plotseling brak mij het angstzweet uit toen ik bijkwam uit de verdoving en de koude stinkende tegels tegen mijn wang voelde. Ik deed de ogen open om te zien wat er gebeurde. Achter me lagen Koja en Lukor in elkaar geschrompeld. Ook hen had Ool getroffen met zijn geestelijke bliksem. Zijn telepathische geest was nog erger dan het best getrainde zwaard. Een minder begaafde geest was hulpeloos tegenover hem. Maar waarom was ik dan weer bijgekomen?


  Wellicht lag het antwoord in mijn eigen natuur, omdat ik niet iemand van Thanator ben. Mijn ziel en lichaam waren op een verre planeet opgegroeid zodat de geestelijke slag van Ool minder vat op mij had gehad, en mij verdoofde zonder me bewusteloos te maken.


  Het lot van Thanator leek echter van deze kleine vergissing van Ool de tovenaar af te hangen.


  Ik sprong overeind en greep mijn gevallen hartsvanger. Ik zag hoe Ool zich over Lukor boog, maar mij plotseling nijdig aankeek.


  Mijn hoofd deed plotseling stekend zeer, ik had een verschrikkelijke hoofdpijn, maar ik verzette mij uit alle macht. Met het zwaard in de hand sprong ik op hem toe. Ool trok een rapier onder zijn mantel vandaan. Hij was dus toch gewapend! Het zou hem niet baten, want ik had de kunst van een van de grootste zwaardvechters op Thanator geleerd. Zijn geestelijke bliksemslagen zouden het niet tegen mijn snelle staal kunnen opnemen.


  Zonder woorden vochten wij. Ons publiek bestond uit een dode en twee bewusteloze krijgers. Het was een vreemde strijd, het vreemdste dat ik ooit gevochten had.


  Ool kende niets van de edele kunst van het zwaardvechten. Zijn plompe handen wisten niet eens een rapier te hanteren en lichamelijk was hij nauwelijks geoefend. Maar... Ool kon gedachten lezen. Telkens wist hij een fractie van een seconde eerder wat ik van plan was.


  Hoe ik ook stak en houwde, hij wist mij steeds te pareren.


  Een dwaas gevecht. . . Alsof je met jezelf vocht in een spiegelgevecht. Nu greep de angst mij aan. Ik was banger voor deze ongeoefende dikke priester dan voor de knapste zwaardvechter.


  Maar als Ool mij versloeg zou ik mijn geliefde prinses nooit meer zien. Bovendien zou een hele wereld hopeloos verloren zijn als Ool dit gevecht won. Ik vroeg mij af, of ooit in de geschiedenis van Thanator of de aarde zoveel van één duel had afgehangen.


  / Ik probeerde automatisch te vechten zonder erbij na te denken, maar het was tevergeefs. Ools telepathische gaven waren te machtig. Elke slag en stoot wist hij te pareren. Wellicht was hij meer dan een gedachtelezer en kende hij zelfs mijn automatische impulsen, mijn spierreflexen. Ik weet het niet, ik weet alleen dat, waar mijn zwaardpunt ook flitste, zijn rapier er eerder was.


  Misschien zou mijn betere conditie het op de lange duur van de zijne gewonnen hebben. Of misschien zouden de vreemde krachten van Ool uiteindelijk toch de overhand hebben gekregen , zodat hij me kon verslaan met een tactiek die hij aan mijn geest wist te ontworstelen. In elk geval was het niet door mijn hand, maar door de hand van een dode, dat Ool tenslotte viel.


  Terwijl ik hem aanviel en hem een dans van de dood liet maken, trok hij zich telkens terug, totdat het Noodlot toesloeg.


  Waar ik hem gedood had, lag nog steeds Bluto’s lichaam. Een poel van bloed en vuil lag om het lijk heen. Zijn ledematen lagen alle kanten uit. Ool schuifelde achteruit voor mijn slagen en houwen, totdat hij over de dode arm van Bluto struikelde. Hij verloor het evenwicht, sloeg met zijn kale hoofd tegen de plavuizen en zijn schedel spleet open als een meloen... Zo eindigde het vreemdste zwaardgevecht in de geschiedenis van Thanator. Ool de Geheimzinnige werd verslagen door een dode...


  BOEK VIJF


  HET BOEK VAN DARLOONA
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  DE VAL VAN HOOM


  Toen Valkar op de treden van de troon sprong en zijn zwaard op de priester in de grijze pij richtte, werd hij bleek. Trillend liet hij het zwaard zakken. 'Jandar!' riep hij verbaasd.


  Was het opluchting, vreugde, ontsteltenis - wat in de emeralden ogen van Darloona flikkerde?


  'Jandar?' echode haar stem vragend.


  Prins Vaspian werd bleek. Ongelovig staarde hij naar boven.


  'Jandar!' riep hij verwilderd.


  Ik lachte en trok mijn kap opzij. Met het zware zwaard in de hand keek ik hem aan.


  Ik was het zelf geweest die vermomd als de geheimzinnige priester Ool de grote zaal was binnengetreden. Gebogen lopend had ik er niet groter uitgezien dan de dikke tovenaar, waarbij ik zijn schuifelende pas nabootste en de handen in de mouwen had gestoken. Zonder dat iemand van de vele aanwezigen in de zaal mijn identiteit had ontdekt, was ik naast de zijde van mijn geliefde terechtgekomen. En voordat Vaspians wapen mijn bloed kon proeven, had ik het hem al uit de handen geslagen.


  Nadat Ool met de schedel te pletter gevallen was op de plavuizen van de kerkers, was de betovering van mijn vrienden gebroken. Ik trok Ool's pij aan als handige vermomming. Daarna baande ik mij snel een weg naar de Zaal van Hoom, waar ik Darloona aanwezig wist.


  Prins Vaspian zag de blik in mijn ogen en wist dat dit zijn einde betekende. Meteen nadat ik hem had ontwapend vluchtte hij weg, daarbij de prinses in de steek latend.


  'Jandar, ben jij het echt?' fluisterde zij terwijl ik mijn arm om haar middel legde.


  'Ik ben het, mijn prinses,' zei ik kalm. 'Dacht u dat Jandar hemel en aarde niet bewogen zou hebben om te verhinderen dat die zwarte prins u in zijn armen nam? Vrees niet voor uw volk want Vaspian zal het straks geen kwaad meer kunnen doen.'


  Valkar zei: 'Jandar drong in de stad door en nam dienst bij het Zwarte Legioen om u te redden, mijn prinses. Zijn moed en koelbloedigheid hebben u behoed voor dit rampzalige huwelijk. Nu moet u snel met ons meegaan, zonder tegenstribbelen...'


  Daarna was er geen tijd meer voor babbeltjes. Arkola donderde met een woedend gezicht bevelen door de troonzaal, waarna soldaten de treden opstormden. Valkar en ik ontvingen ze met geheven zwaard en wisten ze terug te dringen.


  Darloona wilde ons echter niet gehoorzamen en naar de bovenkant van het altaar gaan waar het veiliger was. Het dappere meisje raapte het rapier op dat de laffe Vaspian liet vallen en streed naast ons mee als een man.


  Binnen enkele seconden lagen vier soldaten te stuiptrekken in hun bloed. Maar honderden Zwarte Legioen-krijgers stormden de zaal binnen om hun plaats in te nemen. Arkola donderde bevelen naar hen en stuurde ze in massale golven op ons af als een stortvloed.


  Onze zwaarden flikkerden in het licht. De mannen vielen de een na de ander, gillend en bloedend uit hun diepe wonden. Wij streden onvermoeibaar waar wij stonden en wisten stap voor stap zelfs terrein te winnen, waarna wij een betere plaats zochten op de hogere treden van het altaar.


  Toch zou het slechts een kwestie van tijd zijn voordat wij door het grote aantal uitgeschakeld werden, maar waar waren Koja en Lukor gebleven. Zij hadden zich in een belendende zaal verborgen toen ik naar binnenging, vermomd als Ool. Maar nu zouden ze toch zeker wel het lawaai gehoord hebben, zodat ze begrepen dat wij hier voor ons leven vochten op de treden van het altaar van Hoom?


  Ik maakte snel een eind aan het leven van een tegenstander om te zien of Darloona veilig was. Ze was niet slechts veilig, ze vocht als een tijgerin. Ze zag er prachtig uit met haar wilde, rode manen als een strijdbanier wapperend om haar hoofd. De strijdlust brandde in haar ogen. Haar prachtige volle lippen hield ze in de opwinding van het ogenblik gescheiden. In één seconde ontwapende ze een krijger en maakte hem af, waarna zij haar vurige blik naar mij toewendde.


  'Het is krankzinnig, Jandar, maar goed georganiseerd. Ik wist niet dat wij elkaar ooit nog zouden ontmoeten, behalve als onze zielen de grote reis naar Gordrimator zouden ondernemen,' zei ze.


  'Ik kon u niet in de steek laten prinses,' zei ik.


  'Het was erg dapper van je om mij te redden vanuit de gelederen van de Chac Yuul,' zei ze somber. 'Maar mijn plannen zijn teniet gedaan, en mijn volk is verdoemd ...'


  'Ik kon toch niet lijdzaam afwachten totdat u met die vent getrouwd was?' protesteerde ik. Zij schudde vastberaden het hoofd.


  'Ik moest. Anders gaat mijn volk ten onder.'


  'Laat ons het einde van deze dag afwachten,' opperde ik. 'Want ik slaagde erin een boodschap naar uw oom te sturen, omdat ik op de hoogte kwam van een geheime tunnel onder de rivier Ajand en de stadsmuren, waardoor de Ku Thad hun stad weer kunnen heroveren, zodat het Zwarte Legioen vanavond geen heer en meester meer is in deze stad.' De hoop kwam weer in haar emeralden ogen terug. Ademloos deed zij haar volle lippen van elkaar alsof ze iets wilde zeggen, maar toen waren onze tegenstanders er weer zodat wij het te druk hadden om verder te praten.


  Men viel in alle hevigheid aan en omringde ons met vlijmscherp staal. Ik beklaagde mij niet. Als ik hier zou sneuvelen, dan zou ik tenminste mijn leven hebben gegeven voor de vrouw van mijn hart. Zonder veel hoop vochten wij verder...


  


  Plotseling viel de krijger die ik zojuist ontwapende, achterover op de treden en krijste van angst.


  'De god,' gilde hij verschrikt. 'De god beweegt...'


  De andere krijgers haastten zich terug, bij ons vandaan. Hun blikken vol angst waren omhoog gericht naar het zwarte afgodsbeeld. 'De god leeft! !'


  Ik riskeerde een zwaard tussen de schouderbladen en keerde mij om. Wat ik zag deed mij versteld staan. Hoom, de grimmige vijf-armige oorlogsgod bewoog. De arm die zich over de treden uitstrekte, bewoog zich alsof hij een bevel gaf. En een zware stem donderde door de grote troonzaal: 'LAAT HEN VRIJUIT GAAN!'


  Zwaarden vielen. Versteend van angst keken de soldaten naar het afschuwelijke dikbuikige beeld. Ik sprong overeind en greep het ogenblik van ontsteltenis aan om mijn weg naar de vrijheid te banen.


  'De geheime gang!' riep ik tegen Valkar.


  We sprongen de treden omhoog, maar Vaspian zag ons gaan. Hij was niet minder bijgelovig dan zijn ondergeschikten, maar jaloersheid bracht hem buiten zinnen. Zijn lelijk vertrokken gelaat toonde slechts wraak toen hij ons nasprong met een dodelijk zwaard boven het hoofd.


  Maar het was Hoom die de aanval pareerde!


  De grote, zware arm die bevelend was opgeheven kwam met een klap omlaag en spleet Vaspians schedel doormidden. De prins rolde van de treden af naar beneden, een spoor van bloed en vuil achterlatend.


  'Doodt ze allemaal', brulde Arkola en wees met zijn zwaard. Een horde zwaardvechters klom omhoog naar het altaar.


  Ik sprong achter de sokkel van het beeld en vond een stenen deur. Binnenin zat Lukor. Hij bediende allerlei handgrepen. Zijn ogen schitterden van opwinding. Koja, met zijn metalen stemgeluid, stond achter een trompet, zodat het leek alsof de donderende woorden uit de muil van het afgodsbeeld kwamen.


  Het geheim van het beeld was in een flits onthuld. Het beeld was hol en een eenvoudig systeem van katrollen en gewichten kon de armen in beweging brengen. Dat was ongetwijfeld Ool's macht over het Zwarte Legioen geweest. Hij had hen overheerst dank zij hun bijgelovigheid.


  Later hoorde ik dat Koja en Lukor zich verborgen hadden in afwachting van de komende gebeurtenissen. Ze hoorden het rumoer en vonden toen een nieuwe schuilplaats die toegang bleek te verschaffen tot de binnenkant van het beeld. Deze toevallige ontdekking gaf hen een machtig wapen in de ongelijke strijd.


  Maar nu stormde een honderdtal krijgers de treden van het altaar op. Als het beeld hol was, dan was het niet zo zwaar als het eruit zag. 'Help me', hijgde ik en zette mijn schouders tegen het beeld.


  Valkar, Koja en Lukor zagen meteen waar ik naar toe wilde. Darloona keek toe met haar handen tegen haar boezem geperst in bange afwachting. Zou het ons lukken? Over die vraag kregen wij geen tijd verder na te denken. Ik klemde mijn kaken op elkaar en duwde uit alle macht. En... het beeld verschoof.


  De afgod trilde, gleed van de sokkel af, duikelde over het altaar heen en duikelde met veel lawaai naar beneden.


  Tientallen krijgers werden op slag gedood door het gewicht.


  Bonkend en trillend, maar onstuitbaar denderde het gigantische beeld naar beneden, steeds meer soldaten meesleurend in een wanhopige val. De vele armen braken af en vlogen naar alle kanten. Ik zag hoe één zo'n gewapende arm een krijger tot bloedige moes vermaalde. Vele anderen werden verpletterd zoals een man een vlieg verpletterd. Het gegil en gekrijs was niet van de lucht.


  Halverwege de altaartreden ontmoette Hoom een obstakel. Zijn schedel kraakte doormidden en brak af, waarna het verder omlaag stuiterde naar de plaats waar Arkola de Gebieder stond met een van angst bevroren blik. De schedel van Hoom trof de oppercommandant in zijn volle lengte, en hij was op slag dood. Zo stierf Arkola de Heerser der Heersers.
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  HET BELEG VAN SHONDAKOR


  Nadat Arkola stierf onder de hand van Hoom de Afgod, zagen wij weinig meer van de strijd in de grote zaal, want wij grepen de gelegenheid aan meteen de geheime gang in te duiken waarlangs Valkar naar binnen gekomen was.


  Ik greep Darloona bij de arm en duwde haar voor mij uit, met Koja en Lukor op mijn hielen, terwijl Valkar in de donkere gang vooruit rende.


  Uit het rumoer begrepen wij dat het paleis afgeladen was met Chac Yuul-krijgers. Het paleis was vol strijdrumoer. Was het leger van de Ku Thad nu al doorgedrongen tot de stad?


  Wij kwamen op een terras uit dat over de stad uitkeek. Vol opwinding zagen wij wat er gebeurde.


  In elke straat waren gillende Shondakorianen, bewapend met stokken, dorsvlegels en bijlen aan het vechten met de Chac Yuul.


  De krijgers van het Zwarte Legioen trokken zich ontredderd terug. We zagen ook de reden van hun aftocht. Want aan de spits van de woedende menigte reed de grote Lord Yarrak vooruit, omringd door zijn edelen. Met zijn zwaard baande Yarrak zich een weg en maaide de ene Chac Yuul na de andere neer.


  De Ku Thad hadden niet op een beter tijdstip kunnen komen. De stad was reeds halverwege door hen teruggewonnen. Ik lachte en huilde van opluchting, sloeg Valkar op de schouder en gilde en wees. Darloona schitterde vol trots. Haar lippen trilden. Koja en Lukor herkenden de dappere Ku Thad-aanvoerder en juichten.


  Maar er moest nog veel gevochten worden voordat de stad helemaal in onze handen was. De Zwarte Legioen-krijgers waren immers in de meerderheid en de bevolking, die hun heer Lord Yarrak had herkend, was maar slecht bewapend tegenover de goed getrainde legers van Arkola. Terwijl wij toekeken zagen we hoe de aanval van de Ku Thad werd vertraagd door een nieuwe golf aanvallende Chac Yuul-krijgers.


  Toen gebeurde het meest onverwachte.


  Een duistere schaduw viel over de straten vol krijgsrumoer. Voordat iemand omhoog kon kijken zag men verblindende lichtflitsen hun doel treffen in de dichte gelederen van de Chac Yuul.


  Nog een explosie, en nog een. Wij keken omhoog. De lucht was gevuld met een fantastische vliegende oorlogsvloot die als bij toverslag boven de stad was verschenen. Het waren de Luchtpiraten van Zanadar. Zij hadden hun lang verwachte aanval ingezet tegen de Chac Yuul. De lelijke vliegende machines uit de Stad van de Wolken, leken op grote, opgeblazen galeien, versierd met dreigend houtsnijwerk, wapperende banieren en stevige gevechtsbalustrades. Met trage wiekslag hingen zij in de lucht. Hun zwaartekracht werd overwonnen door het krachtige gas dat zich in hun hulk bevond en de schepen omhoog hield.


  Wie hen nog nooit had gezien, zou met angst geslagen zijn. Maar Lukor, Koja en ik kenden deze vliegende vaartuigen al. En ik had reeds in zo'n machine gevlogen. Wij wisten hoe een ingewikkeld systeem van gewichten en gasballons hen deed drijven, en hoe de galeiriemen als vleugels fungeerden en de machines vooruit roeiden in de lucht.


  Ze waren gemaakt van stevig papier in plaats van hout, zodat het gewicht slechts een fractie van een echte roeiriem bedroeg. De Luchtpiraten verdienden alle bewondering voor deze uitvinding als zij niet zo'n wreed en gierig volkje waren, dat hun vloot gebruikte om rijke karavanen te onderscheppen. Niets op mijn eigen wereld had ooit deze geweldige uitvinding geëvenaard, ook al had het genie van de Renaissance, Leonardo da Vinci, iets dergelijks al eens op papier geschetst. Als hij over het krachtige gas van de Zanadarianen had beschikt, dan zou hij verder dan een schets gekomen zijn. Had Da Vinci het geheim van het onverwoestbare, lichte papier bezeten, dan zou de wereld al een vliegende vloot gekend hebben, vijfhonderd jaar voor de triomfantelijke vlucht te Kitty Hawk.


  


  Ik had nog niet eerder de ornithopters van Zanadar aan het vechten gezien. Nu zag ik hun dodelijke tactieken in de praktijk. Landlegers waren machteloos tegenover hen. Deze vloot van Thutor, prins van Zanadar, was letterlijk onoverwinnelijk. Zanadar kon hiermee letterlijk alle volken van de jungle-maan overheersen. De luchtschepen vormden een veel grotere bedreiging voor de satelliet dan de telepathie van de tovenaars van Kuur, die slechts gering in aantal waren en militaire kennis ontbeerden.


  Ver buiten het bereik van speren en pijlen, hingen de schepen boven de strijdende partijen als nachtmerries op een schilderij van Jeroen Bosch of Hannes Bok. Vanuit hun veilige hoogte lieten /ij explosieve wapens in de strijdende gelederen vallen.


  Men viel de gehate Chac Yuul aan. Gelukkig voor ons, want hun bommen vroegen een verschrikkelijke tol aan levens onder de krijgers van het Zwarte Legioen. Al gauw werden de gebroken en gedemoraliseerde troepen teruggeslagen. Het leek erop alsof de Chac Yuul hun laatste toevlucht in het paleis zochten, om het als een fort tegen de troepen te land en in de lucht te gebruiken. Daarom moest ik zo snel mogelijk een bericht sturen naar Lord Yarrak betreffende de geheime ingang naar het paleis. Er was geen tijd te verliezen.


  Ik greep Valkars arm en trok hem snel terzijde. Ik stelde voor dat hij zich terugtrok in een hoek op het terras om de prinses te beschermen, waarna Koja, Lukor en ik ons al vechtend een weg naar Lord Yarrak zouden banen.


  Valkar wierp tegen dat er geen enkele reden was waarom hij achter moest blijven, terwijl wij alles waagden, maar ik had geen tijd om dat grondig met hem door te praten.


  'Kijk goed uit, Jandar,' smeekte de prinses. Ik gaf geen antwoord maar na één diepe blik in haar ogen en een korte groet, draaide ik mij om, sprong over de balustrade en baande mij, samen met Lukor en Koja een weg naar de paleismuur.


  Het zou ons te veel tijd gekost hebben het paleis te verlaten via het netwerk van gangen. De weg door de paleistuin was korter, maar ook gevaarlijker. Maar ik had tot nu toe zonder met de ogen te knipperen duizenden gevaren onder ogen gezien terwille van mijn geliefde prinses en ik wist van geen wijken meer.


  De buitenste paleismuur was bekroond met allerlei beeldhouwwerken, die veel op de oude paleizen in Cambodja leken. Stenen duivels, godenmaskers en goddelijke dieren versierden de muur. Ze vormden gemakkelijk te beklimmen uitsteeksels zodat wij ons al gauw op het grote plein voor het paleis bevonden. Ik ontdekte dat het strijdtoneel zich in de richting had verplaatst die ik al vermoedde. De hoofdmacht van de Chac Yuul had zich inderdaad in het paleis teruggetrokken. Andere krijgers zochten een toevlucht in één van de regeringsgebouwen rond het paleis. Tegen deze burchten liepen de Ku Thad vanaf de begane grond en de Zanadarianen vanuit de lucht te hoop.


  Gedurende de laatste dagen van zijn heerschappij had Arkola ruwe verdedigingswerken ingericht tegen aanvallen vanuit de lucht. Katapults waren op de daken ingericht die probeerden de vliegende schepen van Thuton te raken. Tot mijn verbazing zag ik dat het de Chac Yuul inderdaad gelukt was een vliegend fort te treffen en omlaag te halen. Een zware steen had het roer getroffen en enterhaken waren in de flanken van het schip geslagen. Chac Yuul-krijgers lieten een regen van pijlen op het dak neerkomen en zo moest de vliegende armada van Zanadar toch nog een schip missen.


  De Chac Yuul waren echter plotseling van alle kanten om mij heen. Ik kreeg geen tijd verdere waarnemingen te doen en moest mijn leven duur verdedigen. Met Koja links van mij en de ridderlijke Lukor aan mijn rechterhand, vormden wij een dodend peloton dat zich al slachtend een weg door de vijanden baande. De toesnellende Chac Yuul smolten voor onze voeten weg toen wij oprukten naar de voorhoede van de Ku Thad.


  De straten vol vechtende mensen met het verschrikkelijke gekletter van wapens, de kreten van pijn en overwinning, de bergen doden en de rook van de branden die de explosieven veroorzaakten, de monsterlijke vliegende schepen van Zanadar, de vluchtende kleine duivels met hun gemene spleetoogjes: dit alles vormde een apocalyptisch decor. De dag van wraak was eindelijk gekomen, en liet legioen moest tenslotte boeten met het bloed waarin de edele krijgers van Shondakor steeds weer hun zwaard doopten als in een heilige doop. Een generatie van woestelingen stierf. Een nieuwe generatie van edele krijgers werd geboren.


  Tenslotte zagen wij de vastberaden trekken van Lord Yarrak aan de spits van zijn leger. Met ogen die de overwinning reeds zagen en een wapperende baard, liet hij zijn zwaard neerkomen op de vijand, die zijn stad zo lang in een genadeloze greep had gehouden. Hij herkende mij meteen en zijn ogen keken verbaasd toen hij me zag.


  Ik nam hem meteen terzijde en verzekerde hem allereerst dat Darloona in veiligheid was, bewaakt door zijn eigen zoon, waarna hij hartgrondig dank uitbracht aan de Heer van Gordrimator.


  'Maar u ziet,' zei ik dringend, 'dat de meeste Zwarte krijgers het paleis zijn binnengegaan, vanwaaruit zij zich terdege kunnen verdedigen en met welgerichte pijlschoten onze krijgers kunnen treffen.'


  'Dat is waar, Jandar,' zei hij.


  'Maar er is een geheime toegang tot het paleis, die uw zoon heeft ontdekt,' stelde ik hem gerust. 'Als u mij wilt volgen, dan kunnen we binnen het paleis zijn voordat de Chac Yuul dat merken, waarna wij de poorten voor uw hoofdmacht kunnen opengooien.'


  'Wijs de weg!'


  Met een kleine groep zwaardvechters volgde Lord Yarrak mij en Lukor en Koja naar de geheime deur in de paleismuur. Ik denk niet dat iemand ons gezien heeft wat de explosieven van de Zanadarianen hadden verschillende gebouwen in brand gezet toen zij probeerden de katapults op de daken uit te schakelen. De rook hing nu dicht in de straten en verborg ons voor het oog van de tegenstander. Mijn vingers vonden al gauw de geheime drukveer en een stevige steen gleed opzij. Met een geruststellend gebaar naar Lord Yarrak en zijn krijgers stapte ik de gapende muil in. Binnen enkele tellen was onze hele groep van straat verdwenen en bevonden wij ons binnen de muren van de koninklijke burcht.


  Ik zal mijn lezers niet vervelen met een letterlijk verslag van alle gevechtshandelingen van die dag. Het is voldoende om te vermelden dat wij al spoedig de bewakers wisten te overmeesteren die de paleispoorten bewaakten, waarna het een kwestie van seconden was om de zware sloten te verwijderen en de deuren open te gooien. Zodra de zegevierende edelen van Lord Yarrak het paleis konden binnenstormen, was het eigenlijke gevecht al afgelopen en viel het paleis in onze handen zonder kostbare en langdurige belegering. Groepjes krijgers probeerden zich nog wel te verschansen in paleiskamers, maar zij konden niet lang weerstand bieden. Ik dankte de Here dat ik het geheime gangenstelsel zo goed kende, omdat dit verborgen netwerk elke poging van de Chac Yuul zich te verschansen bij voorbaat onmogelijk maakte. Elke keer als zij een gang hadden afgegrendeld werden zij onverwacht toch weer van achteren aangevallen.


  Zodoende konden wij al snel het hele paleis doorkruisen en zuiveren van de gehate, duivelse indringers, van wie er nog voldoende laf genoeg waren om hun wapens neer te leggen en zich als krijgsgevangene over te leveren.


  De strijd had uren geduurd. Behalve enkele schaarse hoekjes waar de Chac Yuul nog weerstand bood, was de hele stad van Shondakor vóór het vallen van de avond bevrijd, zodat de machtige Ku Thad hun Gouden Metropool weer in bezit konden nemen.
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  OVERWINNING ... EN NEDERLAAG!


  De weken die voorbij gingen sinds de strijd en de overwinning van Shondakor en de verwoesting van het Zwarte Legioen, zijn rustig geweest. We hebben hard gewerkt om de verwoestingen te herstellen en om orde en gezag onder de bevolking terug te brengen.


  Het luchtbombardement was minder verwoestend dan het tijdens de strijd leek, want de voornaamste bedoeling van prins Thuton was kennelijk de hoofdmacht van het Zwarte Legioen te breken. De bommen waren direct gericht op de Chac Yuul in de straten en alleen de door hen versterkte gebouwen leden aanzienlijke schade van de luchtbombardementen. Het stadscentrum bleef grotendeels gespaard en de vuren die de Zanadariaanse bommen veroorzaakten, richtten evenmin schade aan in het stenen paleis. Natuurlijk was ik mij ervan bewust dat wij na de overwinning op het Zwarte Legioen de Zanadarianen tegenover ons zouden vinden, maar dat was gelukkig niet het geval. Terwijl we de laatste vijandelijke weerstanden opruimden, trokken de oorlogsschepen zich alweer terug tot de hogere luchtlagen en stopten hun bombardementen, waarna zij kennelijk koers zetten voor de terugweg naar de Stad van de Wolken.


  De terugtocht van de vliegende forten verbaasde mij. Op dat moment kende ik de reden ervan nog niet. Later trof de volle waarheid van de reden voor hun terugtocht mijn versteend bewustzijn...


  De gouden luchten van Thantor verduisterden snel toen de avond viel.


  De grote Imava rees op in de hemel als een rozerode lampion, de kleine Juruvad, zoals de Thanatorianen Amalthea noemen, de binnenste maan van Jupiter, gloeide als gouden vuur. Voor die tijd was het slijmerige schijnsel van de groene Orovad, of Io, al hoog aan de nachtelijke hemel gerezen.


  Voordat Orovad rees was de stad in onze handen. De vreugde van de Shondakorianen over de overwinning van de edele Ku Thad was groot. Tienduizenden stemmen hieven statig het volkslied van de eeuwige stad aan de boorden van de Ajand aan. De tonen van deze oude, krijgshaftige zang moeten zeker nog door de schepen van prins Thutor die in de verduisterde hemel wegvoeren naar hun eigen stad in de hoge bergen gehoord zijn, honderden korads verder weg, achter de oerwouden van de Grote Kumala en de grenzen van die geheimzinnige wildernis die het Bevroren Land heet.


  De helft van de krijgers van het Zwarte Legioen vond een verdiende, genadeloze dood in de strijd. Na Arkola en Vaspian verloren nog vele hoge officieren van de Chac Yuul het leven in de grote troonzaal onder de neerstortende resten van het afgodsbeeld Hoom. Zonder hun aanvoerders moesten de Chac Yuul het met tientallen, met honderden afleggen tegen de edele Ku Thad of tegen de regen van vuur vanuit de lucht. Meer dan duizend krijgers werden door Lord Yarraks zwaardvechters in het paleis afgemaakt.


  Het geringe aantal krijgers dat overbleef was gedemoraliseerd. Zij werden ontwapend, waarna zij weinig weerstand meer boden.


  Velen legden uit zichzelf de wapens neer en streden niet meer. Lord Yarrak had de overlevenden stuk voor stuk kunnen afslachten. Deze kleine gemene duivels met hun gele spleetoogjes verdienden immers niet beter. In deze barbaarse wereld was, in tegenstelling tot de aarde, genade een onbekend woord.


  Maar de machtige Lord verklaarde dat hij hun levens wilde sparen. Hij was moe van het doden, ziek van het afslachten. Omdat de weinige overblijvenden van het Legioen nimmer enige bedreiging van betekenis meer konden vormen, liet hij hen vrij, en dreef ze de poorten van Shondakor uit in eeuwige ballingschap. Nooit meer mochten zij terugkeren naar het land van de Ku Thad op straffe van de dood.


  Zo verdween het Legioen voorgoed uit de geschiedenis van Thanator. Verspreide bendes overvielen nog wel eens een karavaan, maar ook deze verdwenen en al spoedig werd er niets meer van hen gehoord. Nauwelijks werd ooit een volslagener overwinning in de geschiedenisboeken van de krijgskunst geregistreerd.


  In de daarop volgende weken schreef ik dit verslag neer. Nu ben ik bijna aan het eind gekomen van mijn avonturen.


  Lord Yarrak heeft me beloofd, dat een compagnie van zijn krijgers dit boek via de Grote Kumala naar de Eeuwige Bron zal brengen. Daar zullen zij dit boek in de Poort tussen de Werelden leggen, waarna zij afwachten totdat de cyclus van manen dat vreemde vuur doet ontsteken in de bron dat een schitterende straal van kracht veroorzaakt die Thanator op geheimzinnige wijze met de aarde verbindt, de planeet waar ik ben geboren en waar ik voor het laatst op vreedzame wijze medicijnen en munitie vervoerde voor belegerde Cambodjanen. Voor een tweede maal zal een manuscript met mijn avonturen opduiken in de Cambodjaanse jungle, nadat deze straal van energie de bladen dematerialiseerde, transporteerde en daarna hun atomen en moleculen weer samenvoegde.


  Zal iemand mijn manuscript ooit vinden? Zal het onbeschadigd die lange afstand kunnen overbruggen?


  Ik weet het niet. Ik hoop alleen dat het relaas van mijn ontdekkingen | en avonturen ooit eens door iemand op aarde gelezen zal worden. Ik zou het afschuwelijk vinden als dit relaas tussen de sterren verloren zou gaan.


  Nu ik deze laatste woorden schrijf, wordt mijn hart met weemoed vervuld. Ik voel mij rusteloos en ik zou opnieuw die verre planeet met zijn prachtige steden, zijn vele natuurschoon en zijn woeste rivieren willen bezoeken. De groene oerwouden van de Amazone, de glinsterende sterren in het water van de Orinoco, het carnavalsfeest in Rio, de zwarte koffie in een kamp hoog in de Rocky Mountains, de duizenden schitterlichten op Broadway of een fles chianti in dat Italiaanse restaurantje op Bleecker Street in dat dwaze Greenwich Village.


  Als ik het werkelijk zou willen, zou ik het allemaal weer kunnen beleven. Ik hoef alleen maar met die groep krijgers van de Ku Thad mee te gaan naar die plek in de oerwouden van de Grote Kumala waar ik voor het eerst voet op deze satelliet zette. Toen was ik naakt als een baby, eenzaam en verlaten in een vreemde, vijandige wereld vol woeste gedrochten en vreemde wezens. Nu heb ik een groot aantal vrienden, die hun vriendschap voor mij in vele gevechten bewezen. Men heeft mij overladen met eerbewijzen en de rang van komor in de gelederen van dc Ku Thad gegeven, zodat ik een plaats heb in de hoge kaste der edelen van Shondakor en mij niet meer over mijn lage afkomst hoef te schamen.


  Mijn vertrek zou al mijn vrienden veel verdriet doen. Zij zouden mij missen tijdens hun raadsvergaderingen en hun krijgsspelen. Zij zouden mijn vertrek betreuren, maar zij zouden mij geen duimbreed in de weg leggen.


  Natuurlijk zal ik de Poort tussen de Werelden niet betreden. Misschien zal ik ooit nog eens naar de aarde teruggaan, maar nu niet, niet voordat zij weer aan mijn zijde staat...


  Als die lang verwachte dag ooit komt, als zij werkelijk nog in leven is, als ik erin geslaagd ben Darloona te redden uit de duivelse handen van haar smerige belagers... ja, pas dan zal ik misschien in ernst erover nadenken nog eens naar de aarde terug te keren.


  Ik heb het druk met mijn vrienden te helpen de stad te herbouwen. Mijn avonden besteed ik met het zo goed mogelijk weergeven van alle jongste gebeurtenissen. Mijn nachten besteed ik aan... dromen. In mijn droom verschijnt een heerlijke, scharlakenrode mond, een prachtig gevormde vrouwenfiguur, de zachte goudkleurige huid en de golvende rode manen die op een oorlogsbanier lijken. Nooit zal ik haar hartverscheurende schoonheid kunnen vergeten, haar onstuitbare moed, haar kracht en haar trots. Nooit zal ik mijn laatste blik op Darloona vergeten. De vreugde en de schrik van dat overweldigende moment waarop mijn ziel in de diepste diepten van de wanhoop werd gestort.


  Het paleis was eindelijk door ons overmeesterd. Yarrak, Lukor, Koja en ik draafden door de gangen naar het terras waar ik Darloona onder de hoede van Valkar had achtergelaten.


  Voor ons verscheen een toonbeeld van verwoesting, toen de juichende Ku Thad de laatsten der Chac Yuul afmaakten. Tenslotte bereikten wij het terras dat over de juichende stad uitkeek. Zwarte rook kringelde nog omhoog, maar het eerste uur der vrijheid werd reeds uitbundig gevierd. De laatste ornithopters zweefden door de rookslierten naar hogere luchtlagen, op de terugweg naar Zanadar. Maar een bijzonder groot schip zweefde nog boven de paleistuinen, vlak langs de rand van het terras. Ik herkende het meteen als de Kajazell, het vlaggenschip van Zanadar, prins Thuton’s eigen schip.


  Onze ogen zochten het hele terras af, maar noch Valkar, noch Darloona doemde op. Een rilling kwam over mijn rug, een angstig voorgevoel. Toen hoorde ik een onderdrukte kreet achter mij. Het was Lord Yarrak die met een uitdrukking van grote radeloosheid over een lichaam gebogen stond. Het was Valkar! Zijn ogen waren gesloten, zijn ledematen verslapt. Een stroom donker bloed vloeide uit een grote wond op zijn voorhoofd zodat zijn gezicht lijkbleek was.


  Mijn hart bonsde als een razende. Ik knielde naast hem neer, voelde zijn pols en merkte opgelucht dat hij nog leefde.


  'Valkar, wat gebeurde er?' riep ik verdwaasd, terwijl Lukor hem water tussen de lippen goot. Zijn oogleden flikkerden. De kleur kwam terug over zijn wangen.


  'Jandar,' fluisterde hij hees, zo zwak dat ik mij diep moest buigen om hem te verstaan.


  'Zij vielen mij van achter aan... drie man... ik vocht... maar er waren er te veel.'


  ' En de prinses? Wat gebeurde er met Darloona?' riep ik angstig uit.


  'Gegrepen.' Toen viel hij bewusteloos terug.


  'Gegrepen!' riep Lord Yarrak uit.


  'Maar door wie?' vroeg Lukor en keek om zich heen.


  Toen kwam het antwoord, de kreet van een vrouw. 'Jandar, o Jandar,' riep een verre stem, een stem die ik kende.


  Ik keek om mij heen, het zwaard in de aanslag.


  'Darloona! Waar ben je?' riep ik, waarna ik nog zwakker hoorde: 'Hier.'


  Ik keerde mij om en zag haar. Haar ogen keken verlangend in de mijne, haar warme lippen trilden en haar armen waren naar mij uitgestrekt alsof ze mij wilde grijpen. Mijn hart sprong omhoog en zolang als ik leef zal ik mij haar daarop volgende woorden herinneren, woorden die ik nimmer dacht te horen. 'O Jandar, mijn geliefde ridder, ik houd van je. Ik zal van je blijven houden totdat ik sterf...


  Sprakeloos keek ik toe hoe eindelijk mijn liefde beantwoord werd door de vrouw die opnieuw ontvoerd werd. Zij hield van mij! Ik denk en ik hoop dat zij mijn laatste verlangende blik nog heeft opgevangen toen zij zo ruw werd weggevoerd, steeds hoger in dat vreemde luchtschip. Het duurde niet lang, want prins Thuton grijnsde naar mij met zijn triomfantelijke lach en sleepte Darloona weg van de verschansing terwijl de Kajazell steeds hoger boven het paleis uit kwam, er eenmaal omheen cirkelde en tenslotte de lange terugreis aanvaardde naar de machtige stad van de Luchtpiraten van Callisto.


  AANTEKENINGEN VAN DE UITGEVER


  Op dit punt komt het verslag van kapitein Dark tot een abrupt einde. Bij het persgereed maken van het manuscript voor de uitgeverij Dell, heb ik zoveel mogelijk de oorspronkelijke stijl aangehouden. Hier en daar zijn enkele vereenvoudigingen aangebracht, en natuurlijk werd de spelling en de interpunctie op de plaatsen waar dat nodig was, gecorrigeerd. Men begrijpt dat de auteur, gevangen op die verre wereld, niet de beschikking over een woordenboek heeft. Bij de uitgave van dit tweede deel van de avonturen van kapitein Dark, wilde ik graag de lezers alvast het vervolg hierop aankondigen, maar dat kan ik niet. Het kunnen best de laatste woorden zijn die hij ons op aarde heeft toevertrouwd, het laatste verslag van de eerste aardmens die de raadselen van die verre beschaving voor ons heeft onthuld. Maar het is best mogelijk dat er in de toekomst een derde manuscript gevonden wordt in de bron in die geruïneerde stad in de oerwouden van Cambodja. Wie weet...


  


  LIN CARTER


  Woordenlijst van de Thanatoriaanse taal


  Niet alleen in 'Jandar van Callisto' maar ook in dit boek, dat er een vervolg op is, geeft kapitein Dark een aanzienlijke hoeveelheid informatie over de taal die op Thanator wordt gesproken.


  Ook al is hij geen taalkundige en geeft hij geen taalkundige bijzonderheden of zelfs maar een ruwe woordenlijst van de Thanatoriaanse taal, men vindt in de loop van zijn verslag voldoende gegevens om er tenminste iets van te leren.


  Zelf vermeldt hij het eigenaardige feit dat dezelfde taal door alle menselijke en niet-menselijke rassen op de jungle-maan wordt gesproken, en dat er niet alleen geen enkele andere taal bekend is maar dat ook het idee 'taal' voor de Thanatorianen moeilijk te begrijpen is.


  Wat dit betreft vestig ik uw aandacht op de gebeurtenis in 'Jandar van Callisto', hoofdstuk 4, waar kapitein Dark de onmenselijke moeilijkheden beschrijft, niet zozeer wat het leren van de universele taal van Thanator als leerling van Koja van de Yathoon-stam betreft, maar met name om deze vriendelijke inboorling bij te brengen dat hij de taal in het geheel niet kende en hem moest leren.


  Voor zover uit de beide boeken valt op te maken, lijkt het erop dat de gemeenschappelijke taal van die wereld geen enkele relatie heeft met welke aardse taal ook. Ik heb in elk geval de onderstaande Thanatoriaanse woorden aan twee taalkundigen laten zien, dr. Ralph Morton Jamieson van mijn oude Columbia Universiteit, en aan professor Alton James van de faculteit der letteren van het Brooklyn College. Beide deskundigen gaven toestemming hun standpunt te publiceren dat de onderstaande Thanatoriaanse woordenlijst geen enkel verband lijkt te hebben met een van de talen hier op aarde, zoals een vergelijking met aanverwante begrippen aantoont. (Professor James dacht dat het eerder op een verbastering van het Esperanto leek, dan op iets anders, maar ik ken die beroemde synthetische taal onvoldoende om dat te kunnen bevestigen.) Beiden bevestigden het feit dat de taal kennelijk agglutinatieve eigenschappen heeft, zoals bijvoorbeeld het Turks en het Hongaars, maar verder geen enkele verwantschap met deze talen vertoont.


  Ik stelde de onderstaande korte woordenlijst samen aan de hand van mijn studie van de twee manuscripten.


  


  LIN CARTER


  Woordenlijst


  AKKA-KOMOR - schijnt letterlijk 'hoog-opper-hoofd' te betekenen en voor zover kapitein Dark vermeldt, wordt het woord alleen door de barbaarse krijgers van de Yathoon-stam gebruikt.


  AMATOR bezitting, een waardevol maar zielloos 'ding'.


  ARKON voor de Yathoon in elk geval schijnt dit de titel van het belangrijkste opperhoofd te zijn, misschien verwant met 'koning'. Kapitein Dark geeft helaas niet de oorspronkelijke woorden die hij vertaalt met 'prins', 'koningin' of 'koning', en daarom kunnen we er niet zeker van zijn dat dit woord door anderen gebruikt wordt dan de Yathoon die in verscheidene opzichten een eigen vocabulaire hebben.


  BICE — een gouden munt met belangrijke waarde; behalve de bice onthult kapitein Dark ons niets over andere munten of geldsoorten op Thanator. BORATH — een grote boom die in het midden van het oerwoud van de Grote Kumala gevonden wordt. Kapitein Dark noemt alleen maar twee andere soorten van bomen op Thanator.


  CAPOK — een onbeleefde uitdrukking waarmee de verschillende menselijke rassen op Thanator op vernederende manier de Yathoon-insecten bedoelen, synoniem voor 'kever'.


  CHACA — de kleur zwart.


  CHAC YUUL — kapitein Dark vertaalt dit met het 'Zwarte Legioen'. Een horde bandieten onder gekozen leiderschap, door de kapitein vergeleken met de Don Kozakken of met de 'condottieri' uit de Italiaanse renaissance.


  DELTAGAR — een monster uit de Thanatoriaanse jungle, door kapitein Dark beschreven als een zes meter lange reuzentijger met paarse vacht en een zwiepende, zweepachtige staart met scherpe inkepingen. Het heeft enorme slagtanden zoals de aardse sabeltijger, twee kromme hoorns staan op het voorhoofd en stugge, ruige manen staan om het achterhoofd heen. De kapitein doodde een exemplaar in de arena van Zanadar (zie 'Jandar van Callisto', hoofdstuk 12).


  GORDRA - het Thanatoriaanse woord voor oog. Het is mogelijk dat dit de meervoudsvorm is. Kapitein Dark schijnt hier onzeker over te zijn.


  GORDRIMATOR - de naam die de Thanatorianen aan de planeet geven die wij als Jupiter kennen. Ik veronderstel dat de naam werd afgeleid van 'gordra ima tor' of 'wereld van het rode oog', zo genoemd wegens de duidelijke rode vlek die aardse astronomen hebben ontdekt. De goden van de Thanatorianen worden 'de Heren van Gordrimator' genoemd, wat erop wijst dat de priesterstand op Thanator (als daar iets dergelijks bestaat, want kapitein Dark’s aantekeningen hebben daar tot dusver geen melding van gemaakt, op de kleine, grappige duivelsaanbidder Ool de Verkwister na) ongeacht de godsdienstige leer die zij hebben ontwikkeld, geloven dat Jupiter de thuishaven van hun goden is. Op dit punt kunnen we echter alleen maar gissen, want kapitein Dark wijst er herhaaldelijk op dat hij erg weinig geleerd heeft omtrent de godsdienstige praktijken op de junglemaan.


  HORAJ - het woord waarmee Koraj, zoals in dit boek in hoofdstuk 12 beschreven, Jandar waarschuwde omtrent de belangrijkheid van het nieuws dat hij bracht. Het woord betekent: dringend.


  HOREB - een ruwe Thanatoriaanse uitroep voor weerzinwekkende gebruiken. Het woord wordt in negatieve betekenis gebruikt, zoals wij het woord 'kolere' gebruiken.


  IMA - de kleur rood.


  IMAVAD — het Thanatoriaanse woord voor Ganymedes, de vierde maan van Jupiter. Kapitein Dark legt uit dat Ganymedes rozerood boven Thanator (Callisto) opstijgt, en hij noteert ook dat de naam letterlijk 'ima vad' betekent: rode maan.


  JARUKA dit schijnt een van de gewone bomen uit het oerwoud van Thanator te zijn. Kapitein Dark beschrijft hem met een knoestige, zwarte stam en takken, en een vreemd gebladerte. Geen boom van deze soort is op aarde bekend, en een botanicus die ik de rode bladeren beschreef, zou op de aanwezigheid van chlorofyl in de bladeren wijzen, zodat je moeilijk kunt aannemen hoe een boom zonder groen in leven kan blijven.


  JURU - klein of gering. JURAVAD - de naam die de Thanatorianen aan de maan Amalthea geven, de kleinste en binnenste van de manen van Jupiter, vanaf het oppervlak van Thanator zichtbaar als een flonkering van gouden vuur. De naam betekent 'kleine maan'.


  KAJA - de hemel, de lucht.


  KOMAD — een militaire rang die volgens kapitein Dark ondergeschikt is aan het opperhoofd, met andere woorden een vice-opperhoofd of kapitein.


  KOMOR — de militaire rang van opperhoofd, meerdere van de rang die gelijk staat met kapitein, en kennelijk evenwaardig met majoor of kolonel.


  KORAD — een Thanatoriaanse lengte-eenheid die volgens kapitein Dark gelijk staat met zeven mijlen of ruim elf kilometer.


  KUA - de kleur goud, en wellicht ook het metaal zelf (? ).


  KU THAD — de naam die het gebruinde, groenogige, met vurige haardossen getooide ras dat in Shondakor overheerst, zichzelf geeft. De uitdrukking kan worden vertaald met 'de gouden mensen.'


  LAJ - het Thanatoriaanse woord voor zee. Kapitein Dark’s verhalen beschrijven twee binnenzeeën, of door land omsloten meren op Thanator. De grootste van de twee staat bekend als Corund Laj, de kleinste als Sanmur Laj.


  LAJAZELL - een klein, gevleugeld reptiel waarvan er twee verschillende soorten bestaan. De eerste komt voor op de steppes (zie ZELL) en de tweede aan de kusten van de binnenzeeën. 'Lajazell', de zeesoort wordt door kapitein Dark met de term 'zeemeeuw' aangeduid.


  OLO - een kleine, houten stok met een knop, hangende aan het rijzadel, waarmee de Thanatoriaanse bereden krijgers hun onwillige rijdieren (zie THAPTOR) besturen.


  ORO - de kleur groen.


  OROVAD — de Thanatoriaanse naam voor Io, de tweede maan van Jupiter. Kapitein Dark legt uit dat Io als een bol van bevroren slijmerig groen boven Callisto verrijst, vandaar de naam die met 'groene maan' vertaald kan worden.


  PALUNGORDRA — een speciale vorm van communicatie alleen op Thanator bekend, en het enige voorbeeld van hogere techniek dan gewoonlijk in de Thanatoriaanse steden gevonden wordt. Kapitein Dark omschrijft het als een 'televisie-kristal' en vertelt dat de naam betekent 'het verziende oog'. Voor een verslag van een van de 'palungordra' (het woord schijnt meervoud te zijn) in gebruik, zie 'Jandar van Callisto', hoofdstuk 11.


  QUARRA - in 'Jandar van Callisto' wordt het beschreven als een krachtige likeur, wellicht zoiets als brandewijn.


  RAMA - een kleur die kapitein Dark omschrijft als zilver, maar of dezelfde term voor het metaal gebruikt wordt is niet met zekerheid te zeggen.


  RAMAVAD — Europa, de derde maan van Jupiter. Kapitein Dark omschreef haar verschijning vanaf Callisto als 'een stralende globe van bevroren azuur' of 'zilverig blauw'. Maar ik neem aan dat de naam betekent 'zilveren maan'.


  SORAD een betrekkelijk zeldzame boom van karmozijnrood hout en met zwart gebladerte. Het omgekeerde is gebruikelijker (zie JARUKA).


  THAD uit de naam 'Ku Thad' leid ik af dat het woord 'volk' betekent in enkelvoud. Het meervoud zou dan 'thana' moeten zijn, maar dat is mijn veronderstelling.


  THANATOR - de maan Callisto, een satelliet van Jupiter. Aardse astronomen vermelden dat Callisto, de vijfde van de reeks manen van Jupiter, ongeveer 2770 mijl in doorsnee meet, 8702 mijl in de omtrek en zo'n 4351 mijl van pool tot pool. De astronomen van het New Yorkse Hayden planetarium, die ik persoonlijk raadpleegde, verzekerden mij dat Callisto veel te klein is en met veel te weinig zwaartekracht aan het oppervlak om een leefbare atmosfeer te kunnen vasthouden, ook al is zij één van de grootste manen uit ons zonnestelsel. Bovendien is zij vijfmaal verder van de zon verwijderd dan de aarde en vangt dus aanzienlijk minder zonlicht en warmte op. Zo gerekend zou het een dode wereld moeten zijn, zonder lucht en bevroren in de eeuwige koude van het heelal. Dat wat de mening van de deskundigen betreft. Kapitein Dark legt, voor zover ik kan nagaan, niet de betekenis van de naam uit, maar ik veronderstel dat deze vertaald kan worden met 'thana tor': wereld van de volkeren.


  THAPTOR - een dier, door de Thanatorianen gebruikt zoals wij het paard, en door kapitein Dark beschreven als een vleugelloze, vierpotige vogel met dé grootte van een paard op aarde, met stijve uitstaande veren als een bos manen, klauwen met sporen als poten, net zoals bij onze haan, een scherpe gele bek als bij de papegaai en gloeiende oogjes met oranje pupil en zwarte iris. Hij noteert verder nog dat de volkeren van Thanator er niet in slaagden de 'thaptor geheel te domesticeren. Het blijven onwillige, half-wilde beesten (zie OLO).


  TOR - het Thanatoriaanse woord voor wereld of planeet in samenstelling met agglutinerende woorden als 'Thanator' en 'Gordrimator'.


  UHORZ - een term die als 'verplichting' aangeduid kan worden. Onder de primitieve Yathoonse krijgers, die in het algemeen edeler gevoelens schijnen te ontberen en geen idee hebben van vriendschap of liefde, heeft het woord 'uhorz' een zeer bijzondere betekenis die ongeveer even dicht bij 'vriendschap' staat als dat volgens hun barbaarse mentaliteit maar kan komen.


  VAD - het Thanatoriaanse woord dat het best met 'maan' vertaald kan worden als in 'Orovad', Groene Maan. Merk op dat de Thanatorianen slechts een ruwe kennis van de astronomie bezitten en alleen de vier satellieten en hun centrale planeet schijnen te kennen. Jupiter heeft echter in totaal twaalf manen, waarvan er zeven of te klein of te ver weg om vanaf het oppervlak van Callisto met het blote oog waargenomen te kunnen worden.


  VA LU ROK KA - een term die kapitein Dark omschrijft als 'het was voorbestemd' en die onder de krijgers van de Yathoon een fatalistische filosofie omvat die lijkt op die van de Arabische volkeren die het woord 'Kismet' gebruiken om hetzelfde begrip uit te drukken.


  VASTODON het olifantszwijn van de Grote Kumala-oerwouden. Voor zover kapitein Dark heeft kunnen ontdekken is dit het grootste zoogdier op Thanator. Hij beschrijft het als een dier met een grauw-grijze leerachtige huid, met logge, dikke, pilaarachtige poten die eindigen in vlakke zolen, met een kop als van een woest zwijnsvarken waarin sluwe varkensoogjes en bedekt met stugge, zwarte borstelharen op een lange, buigzame snuit. Het is bij een ontmoeting een gevaarlijk dier met zijn vervaarlijke hoektanden van glanzend geel ivoor. Kapitein Dark vertelt van een gevecht met de blote hand met een 'vastodon' in 'Jandar van Callisto', hoofdstuk 6.


  YATHRIB de gevreesde draakkat uit de jungle. Het schijnt een eigenaardige combinatie te zijn van een tijger en een reptiel. Het ratelende, katachtige lichaam is bekleed met harde, emeralden platen die tot een tanig geheel verbleken aan de buikzijde. Zijn poten zijn voorzien van vreselijke vogelklauwen. Een rij scherpe uitsteeksels loopt over de rug tot aan de zwiepende, slangachtige staart. Kapitein Dark werd door het Yathoonse opperhoofd Koja gered uit de klauwen van een monsterlijke yathrib zoals hij vertelt in 'Jandar van Callisto'.


  ZEEL - een vliegend reptiel dat de woestijngebieden bewoont. Een soortgelijk dier bevolkt de baaien van de beide zeeën, (zie LAJAZELL).


  De bovenstaande vierenveertig woorden en uitdrukkingen vertegenwoordigen alles wat wij op dit ogenblik van de Thanatoriaanse taal weten. Waarschijnlijk is dit aantal te gering voor een wetenschappelijke studie van de taal.


  


  LIN CARTER


  Nota's


  * 1 *


  Kapitein Dark heeft volkomen gelijk met deze opmerking. Ik heb astronomen geraadpleegd van het Hayden Planetarium te New York, en zij hebben mij verzekerd dat Callisto met geen mogelijkheid leven kan bevatten boven het niveau van bepaalde soorten korstmossen. De satelliet is meer dan vijf maal verder van de zon verwijderd dan onze aarde en ontvangt een overeenkomstige hoeveelheid licht en warmte, waaraan wij onze natuur en ons leven te danken hebben, minder. Dat lijkt er beslist op te wijzen dat het verhaal van kapitein Dark een verzinsel is in plaats van een feitelijk verslag. Ik informeerde nog naar de mogelijkheid dat Callisto een gloeiende kern kon hebben, die warmte aan het oppervlak af zou geven, maar de geleerden beschouwen deze maan veel te klein voor een dergelijke toestand. (L.C.)


  


  


  * 2 *


  Ik vrees dat kapitein Dark het griffioen verwart met het griffioenpaard in deze vergelijking. Thaptors zijn vleugelloze, vierpotige, gesnavelde dieren met veren. De griffioen is volgens de beschrijvingen van klassieken als Plinius een kruising van een adelaar en een leeuw, met snavel en veren. Maar het griffioenpaard is alleen maar een gevleugeld paard, dat op zijn gevlederde vlerken na verder niet op een vogel lijkt. Hoe dan ook, het griffioenpaard is geen 'legendarisch' dier omdat het een verzinsel is van de Italiaanse dichter Ludovico Aristo, die dit wezen voor het eerst in de wereldliteratuur liet verschijnen in zijn heidenroman 'Orlando Furioso', een voortbrengsel van de renaissance. (L.C.)


  


  


  * 3 *


  Deze vindingrijke televisie-kristallen behoren tot de meest opmerkelijke instrumenten die de Thanatoriaanse wetenschappen hebben ontwikkeld. Het woord kan vertaald worden met 'het verziende oog', en de gebeurtenis waarnaar kapitein Dark verwijst komt voor in het eerste deel van zijn avonturen, 'Jandar van Callisto', hoofdstuk 11. (L.C.).


  


  


  * 4 *


  Elders legt kapitein Dark uit dat een horeb een schaamteloos dier is met een onsmakelijk uiterlijk, en nog onsmakelijker gewoontes. Maar in feite is het de Thanatoriaanse evenknie van onze rat, en evenals het aardse knaagdier, waarop het uiterlijk zoveel lijkt, werd zijn naam een scheldnaam voor iemand met afkeurenswaardige eigenschappen. (L.C.)


  


  


  * 5 *


  Mijn lezers zullen het verbazend vinden dat een machtig heerser als Arkola volledig hulpeloos is in deze situatie. Maar ik vestig uw aandacht op wat kapitein Dark eerder vertelde over de tradities bij de Chac Yuul. Arkola is een gekozen leider, gekozen uit de verschillende stamhoofden, die tegelijk legeraanvoerders zijn. Zijn bevelen worden nimmer in de wind geslagen en zijn besluiten nooit bekritiseerd, zolang de meerderheid van de Hoge Raad hem zijn stem heeft gegeven. Als een meerderheid zich legen zijn beslissingen verzet, kan hij uit zijn ambt worden ontzet waarna een ander wordt gekozen. Hij is geen geboren koning, en evenmin een opperaanvoerder omdat hij de oudste is, maar slechts een regeerder zolang de stamhoofden hem aan hel hoofd laten. Daarom is Vaspian in slaat de wil van zijn vader te saboteren, en kan Arkola hem niet tot de orde roepen. (L.C.)


  


  


  * 6 *


  Capok is een minder beschaafd synoniem voor de Yathoonse insectoiden. Je kunt het ruwweg vertalen met 'kever" of 'kakkerlak", zoals kapitein Dark in zijn eerste verslag opmerkt, dat ik onder de titel 'Jandar van Callisto" heb gepubliceerd, waarvan dit boek een vervolg is. (L.C.)


  


  


  * 7 *


  Hierbij voegde kapitein Dark een voetnoot met de mededeling dat dit tot dusver de enige god was die hij heeft aangetroffen op zijn omzwervingen op Thanator.

  Elders in dit boek, evenals in 'Jandar van Callisto' noemde hij het verbazend dat de verschillende naties op deze junglemaan geen enkele religie schenen te kennen. Vanuit antropologisch gezichtspunt zou het normaal zijn als de barbaarse volken op Callisto, die niet uitzondering van de Luchtpiraten van Zanadar, een beschaving hebben overeenkomend met ons Bronzen Tijdperk, een reeks goden zouden kennen, overeenkomend met onze Griekse, Romeinse, Egyptische en oud-Noorse beschavingen. Vreemd genoeg is dat niet het geval. Behalve een overdadig gebruik van een verwijzing naar 'de Heer van Gordrimator' (Jupiter), kennen de Thanatorianen geen goden, kennen geen priesters of dominees, en gebruiken niet op bepaalde dagen kathedralen of kerkgebouwen. Bijzonder eigenaardig. Behalve de monsterlijke afgod, Hoom, en behalve de priester Ool, zijn er in de tot nu toe bekende twee manuscripten van kapitein Dark geen andere goden en priesters genoemd. Hoom kan best wel eens geïmporteerd zijn, want in het volgende hoofdstuk leren wij Ool nader kennen. Het is mogelijk dat de kleine tovenaar-priester het beeld vanuit zijn geheimzinnige thuisland heeft meegebracht vanwaar hij zich in de gelederen van het Zwarte Legioen voegde. Tenminste, dat is mijn veronderstelling. (L.C)


  


  


  * 8 *


  Zoals reeds in 'Jandar van Callisto' werd gezegd kent, Jandar slechts de wereld van Thanator aan de zijde waar hij terechtkwam. Noch hij, noch de Thanatorianen die hij leerde kennen, weten iets van de andere zijde van de planeet af. Vandaar dat hij zonder moeilijkheden kon voorgeven dat zijn geboortestad aan de andere kant van Thanator lag. (L.C.)
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